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[bookmark: _Toc530739894][bookmark: _Toc312062133][bookmark: _Toc61257288]čl.I    VŠEOBECNÉ Informácie  

[bookmark: _Toc530739895][bookmark: _Toc312062134]Obchodné meno a sídlo spoločnosti

TORY CONSULTING, a.s.
Slovenskej jednoty 10
040 01 Košice

[bookmark: _Toc312062135]Spoločnosť TORY CONSULTING, a.s. (ďalej len “Spoločnosť“) bola založená dňa 26.5.1997 zakladateľskou listinou  podľa § 172 a nasl. ust. Zák.513/91Zb. a zaregistrovaná v Obchodnom registri dňa 26.júna 1997 - Obchodný register Okresného súdu Košice, oddiel Sa, vložka číslo 879/V. Identifikačné číslo organizácie (IČO) je 36174777, DIČ 2020043916.
   Opis hospodárskej činnosti spoločnosti
Hlavným predmetom činnosti spoločnosti podľa výpisu z Obchodného registra je (len hlavné aktivity):
[bookmark: _Toc312062136]- poradenstvo a školiaca činnosť v oblasti výpočtovej techniky
- poskytovanie software, predaj hotových programov na základe zmlúv s autorom
- dodávky a poradenské služby v oblasti programov na spracovanie dát
       - automatizované spracovanie dát
 - podnikateľské poradenstvo
 - poradenstvo a konzultačná činnosť v oblasti automatizovaného spracovania údajov
                      
Údaj či je jednotka neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných účtovných jednotkách s uvedením obchodného mena a sídla takejto účtovnej jednotky.

TORY CONSULTING, a.s. nie je neobmedzene ručiacim spoločníkom v iných účtovných      jednotkách.

Dátum schválenia účtovnej závierky za bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie príslušným orgánom účtovnej jednotky.

Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2015, za predchádzajúce účtovné obdobie bola schválená valným zhromaždením Spoločnosti dňa 30.6. 2016.

Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

[bookmark: _Toc312062138]Účtovná závierka Spoločnosti k 31. decembru 2016 je zostavená ako riadna účtovná závierka podľa § 17 ods. 6 zákona NR SR č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve, za účtovné obdobie od 1.januára 2016 do 31.decembra 2016. 

1. Údaje o konsolidovanej skupine
TORY CONSULTING, a.s. je materskou spoločnosťou obchodnej spoločnosti TORY CONSULTING GmbH Hamburg, v ktorej podiel na vlastnom imaní predstavuje 60%. TORY CONSULTING, a.s. nie je povinná zostaviť konsolidovanú účtovnú závierku.


2. [bookmark: _MON_1388154580][bookmark: _MON_1393489698][bookmark: _MON_1393490614][bookmark: _MON_1393490620][bookmark: _MON_1393490626][bookmark: _MON_1393490652][bookmark: _MON_1393491188][bookmark: _MON_1393491369][bookmark: _MON_1393491723][bookmark: _MON_1393492335][bookmark: _MON_1393492595][bookmark: _MON_1393492754][bookmark: _MON_1393492803][bookmark: _MON_1393492826][bookmark: _MON_1388154740][bookmark: _MON_1388154762][bookmark: _MON_1388154941][bookmark: _MON_1388155839][bookmark: _MON_1388155852][bookmark: _MON_1388154172][bookmark: _MON_1389374305][bookmark: _MON_1388154192][bookmark: _Toc312062140]Priemerný prepočítaný počet zamestnancov spoločnosti v roku 2016 a 2015 je zobrazený v nasledujúcej tabuľke:
	




Čl. II    INFORMÁCIE O PRIJATÝCH POSTUPOCH   
V poznámkach sa uvádzajú informácie:

1. splnenie predpokladu nepretržitej činnosti účtovnej jednotky
►Účtovná závierka bola zostavená za predpokladu nepretržitého trvania Spoločnosti.

2. informácia o aplikácii účtovných zásad a účtovných metód, ktoré sú dôležité na posúdenie majetku, záväzkov, finančnej situácie a výsledku hospodárenia
    ►Účtovné metódy a všeobecné účtovné zásady boli účtovnou jednotkou konzistentne aplikované.

3. informácia o charaktere a účele transakcií, ktoré sa neuvádzajú v súvahe
►spoločnosť nemá pre túto oblasť obsahovú náplň

4. spôsob a určenie ocenenia majetku a záväzkov

a) obstarávacia cena

Dlhodobý hmotný a nehmotný majetok

Nakupovaný investičný majetok  sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahrňuje cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním (clo, dovoznú prirážku, prepravu, montáž, poistné a pod.).

Zásoby
Nakupované zásoby sa oceňujú obstarávacou cenou, ktorá zahrňuje cenu obstarania a náklady súvisiace s obstaraním znížené o zľavy z ceny. 
Spoločnosť nevytvára zásoby vlastnej výroby.

Pohľadávky
Pohľadávky sa pri ich vzniku oceňujú menovitou hodnotu (postúpené pohľadávky a pohľadávky nadobudnuté vkladom do základného imania sa oceňujú obstarávacou cenou, t. j. cenou obstarania vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Opravná položka sa vytvára k pochybným a nedobytným pohľadávkam, kde existuje riziko nevymožiteľnosti pohľadávok. Ak je zostatková doba splatnosti pohľadávky dlhšia ako jeden rok, vytvára sa opravná položka, ktorá predstavuje rozdiel medzi menovitou hodnotou a súčasnou hodnotou pohľadávky. Súčasná hodnota pohľadávky sa počíta ako súčet súčinov budúcich peňažných príjmov a príslušných diskontných faktorov.

Krátkodobý finančný majetok
Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú nominálnou hodnotou. Peňažné prostriedky v cudzej mene spoločnosť neevidovala.

Časové rozlíšenie na strane aktív súvahy
Náklady budúcich období a príjmy budúcich období vykazuje spoločnosť vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. Náklady budúcich období vykázané v účtovnej závierke zahrňujú časovo rozlíšenú sumu výdavkov uhradených v bežnom roku, ale vecne vzťahujúcich sa na účtovné obdobie nasledujúceho roku. Príjmy budúcich období vykazujú sumy výnosov patriacich do bežného roka ako očakávaný príjem nasledujúceho obdobia. Náklady budúcich období bežného obdobia zahrňujú časovo rozlíšenú sumu výdavkov na postenie majetku, predplatné časopisov, nájom uhrádzaný vopred, technickú podporu na nasledujúce účtovné obdobie a pod. Časovo sa nerozlišujú len náklady ak ide o nevýznamný a stále sa opakujúci prípad týkajúci sa posledného a prvého mesiaca účtovného obdobia, napr. paušály mobilného operátora.
 
b) určenie odhadu zníženia hodnoty majetku
V prípade, ak obstarávacia cena alebo vlastné náklady zásob sú vyššie, než ich čistá realizačná hodnota ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, vytvára sa opravná položka k zásobám vo výške rozdielu medzi ocenením v účtovníctve a ich čistou realizačnou hodnotou. Čistá realizačná hodnota je predpokladaná predajná cena zásob znížená o predpokladané náklady na ich dokončenie a náklady súvisiace s ich predajom.

c) určenie ocenenia záväzkov a rezerv

Záväzky
Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú menovitou hodnotou. Záväzky pri ich prevzatí sa oceňujú obstarávacou cenou. Ak sa pri inventarizácii zistí, že suma záväzkov je iná ako ich výška v účtovníctve, uvedú sa záväzky v účtovníctve a v účtovnej závierke v tomto zistenom ocenení. 

Rezervy
Rezervy sa tvoria v predpokladanej výške k očakávaným skutočnostiam. V roku 2015 sa tvorili rezervy na nevyčerpanú dovolenku, nevyplatené prémie a  audit,  na ročné zúčtovanie zdravotného poistenia a na nevyfakturované dodávky.

Časové rozlíšenie na strane pasív súvahy
Výnosy budúcich období /VBO/ sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím. Na tomto účte sa účtujú príjmy v bežnom období, ktoré vecne patria do výnosov budúceho obdobia. Časovo sa nerozlišujú len výnosy, ak ide o nevýznamný a stále sa opakujúci prípad týkajúci sa posledného a prvého mesiaca účtovného obdobia.

Prenajatý majetok a majetok obstaraný na základe zmluvy o kúpe prenajatej veci
Spoločnosť nemá pre túto oblasť obsahovú náplň.

Daň z príjmov splatná a odložená
Splatná daň z príjmu sa účtuje na ťarchu nákladov spoločnosti v období vzniku daňovej povinnosti a je vypočítaná transformáciou výsledku hospodárenia pred zdanením na daňový základ. Sadzba dane z príjmu právnických osôb je 22%.
Odložené dane (odložená daňová pohľadávka a odložený daňový záväzok) sa vzťahujú na:
a) dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a účtovnou hodnotou záväzkov vykázanou v súvahe a ich daňovou základňou;
b) možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti;
c) možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a iné daňové nároky do budúcich období.

Pri výpočte odloženej daňovej pohľadávky a odloženého daňového záväzku bola použitá sadzba dane platná pre zdaňovacie obdobie začínajúce po 01.01.2017 (21%).

d) určenie ocenenia finančných nástrojov alebo majetku, ktorý nie je finančným nástrojom pri oceňovaní reálnou hodnotou

e) určenie ocenenia finančných nástrojov pri oceňovaní obstarávacou cenou alebo vlastnými nákladmi

Finančné investície, cenné papiere a majetkové účasti sa oceňujú pri nadobudnutí obstarávacími cenami, t.j. vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Spoločnosť eviduje podiely v ovládanej osobe, dlhové dlhodobé cenné papiere držané do splatnosti.

Ku dňu ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka sa dlhové cenné papiere držané do doby splatnosti preceňujú na reálnu hodnotu. Z titulu precenenia dlhových cenných papierov na reálnu hodnotu sa zvyšuje ich ocenenie o alikvotný úrokový výnos. O úrokovom výnose sa účtuje v priebehu doby, ktorá uplynie medzi nákupom cenného papiera a splatnosťou cenného papiera vo vecnej a časovej súvislosti.  

f) Tvorba odpisového plánu pre dlhodobý majetok

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania (podľa zákona o účtovníctve musí však byť odpísaný najneskôr do piatich rokov od jeho obstarania) a predpokladaného priebehu jeho opotrebovania. 

Dlhodobý nehmotný majetok, ktorého obstarávacia cena je 2.400 EUR a nižšia, sa považuje za poskytnutú službu.

Odpisy dlhodobého hmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania a predpokladaného priebehu jeho opotrebovania. Spoločnosť aplikuje nelineárne              ( zrýchlené ) odpisy na majetok obstaraný v predošlých rokoch, na majetok obstaraný v r.2004 aplikuje rovnomerné odpisy.
Dlhodobý hmotný majetok, ktorého obstarávacia cena je 1.700 EUR a nižšia, sa považuje za zásobu a eviduje sa v operatívnej evidencii.
Pozemky sa neodpisujú. 


g) informácia o poskytnutých dotáciách na obstaranie majetku   
► Spoločnosť nemá pre túto oblasť obsahovú náplň.

5. oprava významných chýb minulých účtovných období účtovaných v bežnom účtovnom   
     období 
 ► Spoločnosť nemá pre túto oblasť obsahovú náplň.



Čl. III     INFORMÁCIE, KTORÉ VYSVETĽUJÚ A DOPLŇUJÚ POLOŽKY SÚVAHY

      

1. Doplňujúce a vysvetľujúce informácie k aktívam:



a) informácie o dlhodobom majetku



Dlhodobý nehmotný majetok
► Spoločnosť neúčtovala o dlhodobom nehmotnom majetku

[bookmark: _MON_1388162371][bookmark: _MON_1393830453][bookmark: _MON_1388161051][bookmark: _MON_1388161122][bookmark: _MON_1388161224][bookmark: _MON_1388162014]Dlhodobý hmotný majetok 

1. prehľad o pohybe dlhodobého hmotného majetku a o oprávkach k DHM




*) prvotným ocenením majetku rozumie jeho ocenenie podľa § 25 zákona



[bookmark: _MON_1393942238][bookmark: _MON_1388162321][bookmark: _MON_1388162384][bookmark: _MON_1394138551][bookmark: _MON_1388162129][bookmark: _MON_1388162214][bookmark: _MON_1393826832][bookmark: _MON_1393826841][bookmark: _MON_1393826946][bookmark: _MON_1393827328][bookmark: _MON_1388162264]*) prvotným ocenením majetku rozumie jeho ocenenie podľa § 25 zákona  

     Odpisovanie dlhodobého majetku





     Spôsob a výška poistenia DNM a DHM
► motorové vozidlá sú v zmysle platných zákonných predpisov povinne zmluvne poistené
► motorové vozidlá sú poistené do výšky obstarávacej ceny – havarijné poistenie




b) dlhodobý majetok, ku ktorému nemá účtovná jednotka vlastnícke právo, majetok, pri ktorom vlastnícke právo nadobudol veriteľ zmluvou o zabezpečovacom prevode práva, ale ktorý užíva účtovná jednotka na základe zmluvy o výpožičke
► Spoločnosť neeviduje takýto majetok

	
c) Dlhodobý nehmotný a hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo
Spoločnosť eviduje DHM, na ktorý je zriadené záložné právo – pozemok parc. číslo 3093/19,3111 a budova súp.č.1777 na pozemku parc.č.3093/19. Záložné právo je zriadené v prospech Tatra banky, a.s. a vychádza zo Zmluvy o splátkovom úvere č. S00851/2016.


d) Majetok, ktorým je goodwill 
► O takomto majetku ÚJ v roku 2016 neúčtovala.	


e) prehľad o výskumnej a vývojovej činnosti účtovnej jednotky za bežné účtovné obdobie a to v členení na:
1. náklady na výskum vynaložené v bežnom účtovnom období,
2. neaktivované náklady na vývoj vynaložené v bežnom účtovnom období,
3. aktivované náklady na vývoj vynaložené v bežnom účtovnom období,

► Spoločnosť nevykonáva takúto činnosť


f) Štruktúra dlhodobého finančného majetku a jeho umiestnenie v členení v nadväznosti na položky súvahy, ak prostredníctvom tohto umiestnenia vykonáva v inej ÚJ rozhodujúci vplyv

Spoločnosť má 60% podiel na dcérskej spoločnosti TORY CONSULTING GmbH Hamburg.
	





g) dlhodobý finančný majetok okrem prehľadu oprávok







    
Informácia o dlhových CP držaných do splatnosti  



       

h) ocenenie dlhodobého finančného majetku ku dňu zostavenia ÚZ reálnou hodnotou 

i) opravné položky k dlhodobého finančného majetku

Spoločnosť vytvorila v predchádzajúcich účtovných obdobiach opravnú položku k dlhodobému finančnému majetku evidovanom na účte 061 – Podielové cenné papiere a podiely v prepojených účtovných jednotkách v sume 21.800 EUR.Netto hodnota podielu finančnej investície vo výške 8.877 EUR zodpovedala podielu TORYCONSULTING, a.s  na vlastnom imaní v TC Hamburg k 31.12.2015.

j) zmeny v jednotlivých položkách dlhodobého finančného majetku
► Spoločnosť prehodnotila hodnotu DFM o CP, ktoré kvôli splatnosti boli preklasifikované na krátkodobé CP.

k) dlhodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo 
► Spoločnosť nevlastní takýto majetok

l) podielové certifikáty, konvertibilné dlhopisy, waranty, opcie a podobné cenné papiere
► Spoločnosť nevlastní takýto majetok

m)  opravné položky k zásobám
► Spoločnosť nevytvorila v ÚO opravné položky k zásobám

n) zásoby, na ktoré je zriadené záložné právo

► Spoločnosť nevlastní zásoby, na ktoré by bolo zriadené záložné právo

o) zákazková výroba
► Spoločnosť neúčtovala o zákazkovej výrobe 

p) najvýznamnejšie položky pohľadávok



 Opravné položky k pohľadávkam
► Spoločnosť tvorila v r.2013 opravné položky k pohľadávkam – záloha na letenky spoločnosť VIP Wings.

	Pohľadávky
	Bežné účtovné obdobie

	
	Stav OP na začiatku účtovného obdobia
	Tvorba
OP
	Zúčtovanie
 OP z dôvodu zániku opodstatnenosti
	Zúčtovanie 
OP z dôvodu vyradenia majetku 
z účtovníctva
	Stav OP na konci účtovného obdobia

	a
	b
	c
	d
	e
	f

	Pohľadávky z obchodného styku   
( poskyt.zálohy )
	1 547
	        
	
	
	1 547 

	Pohľadávky voči DÚJ a MÚJ
	
	
	
	
	

	Ostatné pohľadávky v rámci kons. celku
	
	
	
	
	

	Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
	
	
	
	
	

	Iné pohľadávky
	
	
	
	
	

	Pohľadávky spolu
	1 547
	       
	
	
	1 547 




q) [bookmark: _MON_1388314484][bookmark: _MON_1388314528][bookmark: _MON_1388314568][bookmark: _MON_1388314581][bookmark: _MON_1388314606][bookmark: _MON_1388315602][bookmark: _MON_1388313964][bookmark: _MON_1388314335][bookmark: _MON_1388314433]Hodnota pohľadávok do lehoty splatnosti a po lehote splatnosti




r) pohľadávky zabezpečené záložným  právom alebo inou formou zabezpečenia
Spoločnosť nevlastnila takéto pohľadávky 

s) výpočet odloženej daňovej pohľadávky
        Výpočet odloženej daňovej pohľadávky je uvedený v nasledujúcej tabuľke:
 
	[bookmark: RANGE!B3:D21]Názov položky
	Stav k 31.12.2016
	Stav k 31.12.2015

	Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou základňou, z toho:
	12 356
	864

	odpočítateľné
	
	

	zdaniteľné
	12 356
	864

	Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou základňou, z toho:
	22 717
	27 759

	odpočítateľné
	22 717
	27 759

	zdaniteľné
	0
	0

	Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti
	0
	0

	Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty
	0
	0

	Sadzba dane z príjmov ( v %) *
	21%; 19%
	22%;19%

	Odložená daňová pohľadávka vypočítaná
	4 771
	6 107

	Uplatnená daňová pohľadávka zaúčtovaná
	4 771
	6 107

	Zaúčtovaná  ako náklad
	1 336
	1 733

	Zaúčtovaná do vlastného imania
	0
	0

	Odložený daňový záväzok
	2 595
	190

	Zmena odloženého daňového záväzku
	                          2 405
	·           752

	Zaúčtovaná ako náklad
	                   2 405
	·                     752

	Zaúčtovaná do vlastného imania
	0
	0

	
	
	



t)  Krátkodobý finančný majetok









u)	informácia o ocenení finančného majetku k dátumu účtovnej závierky

 Od r.2010 nie sú finančné investície v dcérskej spoločnosti Tory Consulting GmbH  oceňované metódou vlastného imania.
Hodnota podielov v dcérskej spoločnosti je ku dňu účtovnej závierky testovaná na znehodnotenie. Spoločnosť každoročne prehodnocuje výšku opravnej položky. Podkladom je jej úpravu slúži účtovná závierka dcérskej spoločnosti TORY Consulting GmbH. Dcérska spoločnosť predpokladá v roku 2016 vytvoriť kladný hospodársky výsledok. Z uvedeného dôvodu spoločnosť neprehodnocovala výšku vytvorenej opravnej položky v predchádzajúcich účtovných obdobiach.

Spoločnosť vlastní dlhové dlhodobé cenné papiere držané do splatnosti (dlhopisy), ktoré boli ocenené obstarávacou cenou.

v)	opravné položky ku krátkodobému finančnému majetku
► Spoločnosť nevytvorila opravné položky k finančnému majetku.

w)	  krátkodobý finančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo a o krátkodobý finančný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať
► Spoločnosť nevlastní krátkodobý finančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo

x)  Informácie  o vlastných akciách
► Spoločnosť nemá pre túto oblasť obsahovú náplň

y)  Informácie  o významných položkách časového rozlíšenia na strane aktív    



















2. Doplňujúce a vysvetľujúce informácie k pasívam

a) Vlastné imanie
1. opis základného imania najmä počet akcií, hodnota akcií, práva spojené s jednotlivými     druhmi akcií, splatené základné imanie
    ► základné imanie pozostáva zo 102 ks akcií – listinných, na meno,  v menovitej hodnote 
332  ks
2.hodnota upísaného vlastného imania – 33.864 €
3.rozdelenie účtovného zisku alebo vysporiadanie účtovnej straty vykázanej v účtovnom                  predchádzajúcom období



4. prehľad o sumách, ktoré neboli účtované ako náklad alebo výnos, ale priamo na účty vlastného
   imania, najmä zmeny reálnej hodnoty majetku, zmeny hodnoty majetku pri použití metódy vlastného imania 
► Spoločnosť neúčtovala o takýchto transakciách
5. zisk na akciu alebo podiel na základnom imaní
► hodnota zisku na akciu predstavuje 522,97 €  

6. navrhnuté rozdelenie účtovného zisku alebo vysporiadania účtovnej straty
►účtovný zisk bude rozdelený akcionárom spoločnosti  


b) Rezervy



[bookmark: _MON_1394112548][bookmark: _MON_1394112556][bookmark: _MON_1393504987][bookmark: _MON_1394140836][bookmark: _MON_1394104225][bookmark: _MON_1394111685][bookmark: _MON_1394111725][bookmark: _MON_1394112374][bookmark: _MON_1394112384][bookmark: _MON_1394112475][bookmark: _MON_1394112481][bookmark: _MON_1394112512]


[bookmark: _MON_1393505217][bookmark: _MON_1388777778][bookmark: _MON_1388778288][bookmark: _MON_1388901917][bookmark: _MON_1393945605][bookmark: _MON_1393945983][bookmark: _MON_1393946025]
[bookmark: _MON_1393505194]
c- d)   Informácie  o záväzkoch




e) informácie o hodnote záväzku zabezpečenom záložným právom alebo zabezpečeným inou formou zabezpečenia a to s uvedením formy zabezpečenia
Na základe zmluvy o splátkovom úvere v roku 2016 bolo zriadené záložné právo k nehnuteľnostiam pozemok  parc.č.3093/19, 3111 a stavba súp.č.1777 na pozemku parc.č.3093/19.
[bookmark: _MON_1388174291][bookmark: _MON_1388174330][bookmark: _MON_1388174369][bookmark: _MON_1388174475][bookmark: _MON_1393944245][bookmark: _MON_1388174491]

f) výpočet odloženého daňového záväzku
Spoločnosť účtovala o odloženej daňovej pohľadávke, ktorá je uvedená v predchádzajúcich častiach.

g) 
[bookmark: _MON_1388820568][bookmark: _MON_1394104275][bookmark: _MON_1394104432][bookmark: _MON_1388820888]Informácie o záväzkoch zo sociálneho fondu
h) Informácie o vydaných dlhopisoch
       ► Spoločnosť nevlastní dlhopisy

i) Informácie o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach
[bookmark: _MON_1388824790][bookmark: _MON_1388824272][bookmark: _MON_1388824285][bookmark: _MON_1388824615]       Spoločnosť v r.2016 zobrala úver vo výške 1.450.000 od Tatrabanky, a.s. na kúpu nehnuteľnosti v Košiciach. Spoločnosť v roku 2016 účtuje o finančnej výpomoci od akcionárov vo výške 952.000 EUR.
	
j) Informácie o významných položkách časového rozlíšenia na strane pasív
[bookmark: _MON_1388825460]      ► Spoločnosť neúčtovala o časovom rozlíšení na strane pasív

4. Majetok prenajatý formou finančného prenájmu

     ► Spoločnosť neeviduje takýto majetok























5. Odložená daň z príjmov

	Názov položky
	Bežné účtovné obdobie
	Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

	Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov
	227
	0

	Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov
	· 123
	0

	Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová  pohľadávka neúčtovala
	0
	0

	Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol 
z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach
	0
	0

	Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka
	0
	0

	Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov
	0
	0




Prechod od teoretickej k vykázanej dani z príjmov je uvedený v nasledujúcej tabuľke:
 
	[bookmark: RANGE!B3:H17]
	2016
	2015

	Názov položky
	Základ dane
	Daň
	Daň v %
	Základ dane
	Daň
	Daň v %

	a
	b
	c
	d
	e
	f
	g

	Výsledok hospodárenia pred  zdanením, z toho:
	74 965
	
	
	671 434
	
	

	teoretická daň 
	
	16 486
	22,19
	
	147 491
	22,19

	Daňovo neuznané náklady
	22 880
	5 033    
	  22 
	26 871
	5 912
	22

	Výnosy nepodliehajúce dani
	
	-  
	  22
	
	
	22

	Vplyv nevykázanej odloženej daňovej pohľadávky
	0
	0
	
	0
	0
	

	Umorenie daňovej straty
	0
	0
	
	0
	0
	

	Zmena sadzby dane
	           10 361
	             104
	    1
	0
	0
	

	Iné
	0
	0
	
	0
	0
	

	Spolu
	         108 206
	21 623
	
	      698 305
	153 603
	

	Splatná daň z príjmov
	
	17 839
	
	
	152 470
	

	Zrážková daň
	
	43
	
	
	152
	

	Odložená daň z príjmov
	
	3 741
	
	
	981
	

	Celková daň z príjmov 
	 
	21 623
	
	 
	153 603
	



6. Významné položky majetku a záväzkov zabezpečených derivátmi
                ► Spoločnosť neeviduje takýto majetok



Čl. IV     INFORMÁCIE, KTORÉ VYSVETĽUJÚ A DOPĹŇAJÚ VÝKAZ ZISKOV A STRÁT

1. [bookmark: _MON_1388315919][bookmark: _MON_1388316015][bookmark: _MON_1394139944][bookmark: _MON_1394140140]DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE

a) Informácie o tržbách za vlastné výkony


	


b) Informácie o zmene stavu vnútroorganizačných zásob
► Spoločnosť neúčtovala o takýchto položkách



c – f)	Informácie o výnosoch pri aktivácii nákladov a o výnosoch z hospodárskej činnosti a   finančnej činnosti






g) Významné položky nákladov za poskytnuté služby





h) Významné položky nákladov z hospodárskej činnosti


[bookmark: _GoBack]

i) Významné položky finančných nákladov




3. celková suma nákladov za overenie individuálnej účtovnej závierky


[bookmark: _MON_1394104157][bookmark: _MON_1388319029][bookmark: _MON_1393830205][bookmark: _MON_1388319045][bookmark: _MON_1388319179][bookmark: _MON_1393944960][bookmark: _MON_1388774069][bookmark: _MON_1388319705][bookmark: _MON_1388319923][bookmark: _MON_1388319959][bookmark: _MON_1388319986][bookmark: _MON_1388320020]
4. informácie o čistom obrate





Čl. V     INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH

(1) Iné aktíva a pasíva:
a) opis a hodnota podmieneného majetku, ktorým sa rozumie možný majetok, ktorý vznikol v dôsledku
minulých udalostí a ktorého existencia alebo vlastníctvo závisí od toho, či nastane alebo nenastane jedna
alebo viac neistých udalostí v budúcnosti, ktorých vznik nezávisí od účtovnej jednotky; týmito majetkom
sú napríklad práva zo servisných zmlúv, poistných zmlúv, koncesionárskych zmlúv, licenčných zmlúv, 
b) opis a hodnota podmienených záväzkov vyplývajúcich napríklad zo súdnych rozhodnutí, z poskytnutých
záruk, zo všeobecne záväzných právnych predpisov, z ručenia podľa jednotlivých druhov ručenia;
                ► Spoločnosť neeviduje takýto majetok

(2) Významné položky ostatných finančných povinností, ktoré sa nevykazujú v účtovných výkazoch; 
                 ► Spoločnosť neeviduje takéto položky


(3) Skutočnosti sledované na podsúvahových účtoch 
                 ► Spoločnosť neúčtuje na podsúvahových účtoch

Čl. VI     Udalosti, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje ÚZ
                  ► Po dni, ku ktorému sa zostavuje ÚZ, nenastali žiadne významné udalosti

Čl. VII     INFORMÁCIE O TRANSAKCIÁCH SO SPRIAZNENÝMI OSOBAMI

1. ÚDAJE O SPRIAZNENÝCH OSOBÁCH
 ► Medzi spriaznené osoby patrí spoločnosť MIM, s.r.o. Žilina.

	Druh transakcie
	Výnosy (Predaj)
	Náklady (nákup)

	Úvery a pôžičky
	 
	 

	služby 
	226 492
	 

	Licenčné poplatky
	 
	 


V roku 2016 poskytli akcionári spoločnosti bezúročnú pôžičku v celkovej hodnote 952 000 EUR.

2. Informácie o príjmoch a výhodách členov štatutárnych orgánov, dozorných orgánov a iných   orgánov

► Spoločnosť nemala pre vyššie uvedené skutočnosti obsahovú náplň

[bookmark: _MON_1388820712][bookmark: _MON_1391940553][bookmark: _MON_1391940633][bookmark: _MON_1388819763][bookmark: _MON_1388901932][bookmark: _MON_1388819800][bookmark: _MON_1388819820][bookmark: _MON_1388820119][bookmark: _MON_1388820133][bookmark: _MON_1388820193][bookmark: _MON_1388820211][bookmark: _MON_1391921391][bookmark: _MON_1391922142][bookmark: _MON_1391923634][bookmark: _MON_1391923693][bookmark: _MON_1391924099]Čl. VIII     Ostatné informácie
► Spoločnosť neposkytuje služby vo verejnom záujme
► Spoločnosť nie je zaradená do kategórie priemyselnej výroby








































Čl. IX     Prehľad o pohybe vlastného imania











[bookmark: _MON_1552396944] 
	Peňažnými prostriedkami sa rozumejú peňažné hotovosti, ekvivalenty peňažných hotovostí, peňažné prostriedky na účtoch v bankách, kontokorentný účet a časť zostatku účtu "Peniaze na ceste", ktorá sa viaže na prevod medzi bežným účtom a pokladnicou alebo medzi dvoma bankovými účtami.

	

	

	
	
	
	

	Peňažnými ekvivalentami sa rozumie krátkodobý finančný majetok, ktorý je zameniteľný za vopred známu sumu peňažných prostriedkov, pri ktorom  nie je riziko výraznej zmeny jeho hodnoty v najbližších troch mesiacoch ku dňu zostavenia účtovnej závierky, napríklad termínované vklady na bankových účtoch, ktoré sú uložené najviac na trojmesačnú výpovednú lehotu, likvidné cenné papiere určené na obchodovanie, prioritné akcie obstarané účtovnou jednotkou, ktoré sú splatné do troch mesiacov odo dňa, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. Ako peňažný ekvivalent bol vykázaný Dlhopis Privat banka splatný 31.01.2016 v hodnote 14.075 EUR.
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Microsoft_Excel_Worksheet1.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Priemerný prepočítaný počet zamestnancov		97		92

		Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:		101		94

		Počet vedúcich zamestnancov  		4		4






image2.emf
Bežné účtovné obdobie

Pozemky Stavby

Samostat. 

hnúteľné 

veci a 

súbory 

hnuteľných 

veci

Pestovat

eľské 

celky 

trvalých 

porastov

Základné 

stádo a 

ťažné 

zvierata

Obstará-

vaný 

DHM

Poskytnut

é 

preddavk

y na DHM

Spolu

a b c d e f g h i

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

0 999 904 0 999 904

Prírastky

265 3621 188 347 30 446 0 1 484 155

Úbytky 2 789 0 2 789

Presuny 0

Stav na konci 

účtovného obdobia

265 3621 188 347 1 027 561 0 0 0 02 481 270

Oprávky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

761 447 761 447

Prírastky 12 437 99 235 111 672

Úbytky 2 789 2 789

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 12 437 857 893 0 0 0 0 870 330

Opravné položky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

Prírastky

Úbytky

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 0 0 0 0 0 0 0

Zostatková hodnota

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

0 0 238 457 0 0 0 0 238 457

Stav na konci 

účtovného obdobia

265 3621 175 910 169 668 0 0 0 01 610 940

Dlhodobý hmotný 

majetok


Microsoft_Excel_Worksheet2.xlsx
Hárok1

		Dlhodobý hmotný majetok		Bežné účtovné obdobie

				Pozemky		Stavby		Samostat. hnúteľné veci a súbory hnuteľných veci		Pestovateľské celky trvalých porastov		Základné stádo a ťažné zvierata		Obstará-vaný DHM		Poskytnuté preddavky na DHM		Spolu

		a		b		c		d		e		f		g		h		i

		Prvotné ocenenie

		Stav na začiatku účtovného obdobia		0				999,904						0				999,904

		Prírastky		265,362		1,188,347		30,446						0				1,484,155

		Úbytky						2,789						0				2,789

		Presuny																0

		Stav na konci účtovného obdobia		265,362		1,188,347		1,027,561		0		0		0		0		2,481,270

		Oprávky

		Stav na začiatku účtovného obdobia						761,447										761,447

		Prírastky				12,437		99,235										111,672

		Úbytky						2,789										2,789

		Stav na konci účtovného obdobia		0		12,437		857,893		0		0		0		0		870,330

		Opravné položky

		Stav na začiatku účtovného obdobia

		Prírastky

		Úbytky

		Stav na konci účtovného obdobia		0		0		0		0		0		0		0		0

		Zostatková hodnota

		Stav na začiatku účtovného obdobia		0		0		238,457		0		0		0		0		238,457

		Stav na konci účtovného obdobia		265,362		1,175,910		169,668		0		0		0		0		1,610,940
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Bežné účtovné obdobie


Pozemky


Stavby


Samostat. 


hnúteľné 


veci a 


súbory 


hnuteľných 


veci


a


b


c


d


Prvotné ocenenie


Stav na začiatku 


účtovného obdobia


0


999 904


Prírastky


265 362


1 188 347


30 446


Dlhodobý hmotný 


majetok
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Bezprostredne predchádzajúce účtovné  obdobie

Pozemky Stavby

Samostat. 

hnúteľné 

veci a 

súbory 

hnuteľných 

veci

Pestovat

eľské 

celky 

trvalých 

porastov

Základné 

stádo a 

ťažné 

zvierata

Obstará-

vaný 

DHM

Poskytnut

é 

preddavk

y na DHM

Spolu

a b c d e f g h i

Prvotné ocenenie

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

858 088 0 858 088

Prírastky

193 931 0 193 931

Úbytky 52 115 0 52 115

Presuny 0

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 0 999 904 0 0 0 0 999 904

Oprávky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

699 038 699 038

Prírastky 114 524 114 524

Úbytky 52 115 52 115

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 0 761 447 0 0 0 0 761 447

Opravné položky

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

Prírastky

Úbytky

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 0 0 0 0 0 0 0

Zostatková hodnota

Stav na začiatku 

účtovného obdobia

0 0 159 050 0 0 0 0 159 050

Stav na konci 

účtovného obdobia

0 0 238 457 0 0 0 0 238 457

Dlhodobý hmotný 

majetok


Microsoft_Excel_Worksheet3.xlsx
Hárok1

		Dlhodobý hmotný majetok		Bezprostredne predchádzajúce účtovné  obdobie

				Pozemky		Stavby		Samostat. hnúteľné veci a súbory hnuteľných veci		Pestovateľské celky trvalých porastov		Základné stádo a ťažné zvierata		Obstará-vaný DHM		Poskytnuté preddavky na DHM		Spolu

		a		b		c		d		e		f		g		h		i

		Prvotné ocenenie

		Stav na začiatku účtovného obdobia						858,088						0				858,088

		Prírastky						193,931						0				193,931

		Úbytky						52,115						0				52,115

		Presuny																0

		Stav na konci účtovného obdobia		0		0		999,904		0		0		0		0		999,904

		Oprávky

		Stav na začiatku účtovného obdobia						699,038										699,038

		Prírastky						114,524										114,524

		Úbytky						52,115										52,115

		Stav na konci účtovného obdobia		0		0		761,447		0		0		0		0		761,447

		Opravné položky

		Stav na začiatku účtovného obdobia

		Prírastky

		Úbytky

		Stav na konci účtovného obdobia		0		0		0		0		0		0		0		0

		Zostatková hodnota

		Stav na začiatku účtovného obdobia		0		0		159,050		0		0		0		0		159,050

		Stav na konci účtovného obdobia		0		0		238,457		0		0		0		0		238,457
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Druh majetku Doba odpisovania Sadzba odpisov Metóda odpisovania/ÚO/

Dlhodobý nehmotný majetok indiv. lineárna

DHM - Počítače nad 1700 EUR 4 roky 25%lineárna

DHM -  motorové vozidlá 4 roky 25%lineárna

DHM - stavby 12 - 40  rokov 5% - 8,3% lineárna


Microsoft_Excel_Worksheet4.xlsx
Hárok1

		Druh majetku		Doba odpisovania		Sadzba odpisov		Metóda odpisovania/ÚO/

		Dlhodobý nehmotný majetok		indiv.				lineárna

		DHM - Počítače nad 1700 EUR		4 roky		25%		lineárna

		DHM -  motorové vozidlá		4 roky		25%		lineárna

		DHM - stavby		12 - 40  rokov		5% - 8,3%		lineárna
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Podiel ÚJ na Zl 

v%

Podiel ÚJ na 

hlasovacích 

právach v%

Hodnota 

vlastného 

imania ÚJ, v 

ktorej má ÚJ 

umiestnený 

DFM

Výsledok 

hospodárenia 

ÚJ, v ktorej má 

ÚJ umiestnený 

DFM

Účlovná 

hodnota DFM

a b c d e f

Dcérske účtovné jednotky

TORY Consulting GmbH Hamburg SRN 60% 60% 14 795 3 397 30 677

Dlhodobý finančný majetok spolu X X X X

30 677

Obstarávaný DFM na úcely vykonania vplyvu v inej ÚJ

Obchodné meno a sídlo 

spoločnosti, v ktorej má ÚJ 

umiestnený DFM

Bežné účtovné obdobie



Účtovné jednotky s podstatným vplyvom

Ostatné realizovateľné CP a podiely


Microsoft_Excel_Worksheet5.xlsx
Hárok1

		Obchodné meno a sídlo spoločnosti, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Bežné účtovné obdobie

				Podiel ÚJ na Zl v%		Podiel ÚJ na hlasovacích právach v%		Hodnota vlastného imania ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Výsledok hospodárenia ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Účlovná hodnota DFM

		a		b		c		d		e		f

		Dcérske účtovné jednotky

		TORY Consulting GmbH Hamburg SRN		60%		60%		14,795		3,397		30,677



		Účtovné jednotky s podstatným vplyvom



		Ostatné realizovateľné CP a podiely



		Obstarávaný DFM na úcely vykonania vplyvu v inej ÚJ



		Dlhodobý finančný majetok spolu		X		X		X		X		30,677
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Dlhové CP držané do 

splatnosti

Druh CP

Stav na 

začiatku 

účtovného 

obdobia

Zvýšenie 

hodnoty

Zníženie 

hodnoty

Vyradenie 

dlhového 

CP z 

účtovnídva 

v účtovnom 

období

Stav na 

konci 

účtovnéh

o 

obdobia

a b c d e f g

Do splatnosti viac ako päť rokov

Do splatnosti od troch rokov do 

piatich rokov vrátane

Do splatnosti od jedného roka 

do troch rokov vrátane

Dlhopisy 400 715 312 113 407 925 0 304 903

Do splatnosti do jedného roka 

vrátane

Dlhopisy 214 627 400 320 214 627 400 320

Dlhové CP držané do splatnosti 

spolu

X 615 342 712 433 407 925 214 627 705 223


Microsoft_Excel_Worksheet6.xlsx
Hárok1

		Dlhové CP držané do splatnosti		Druh CP		Stav na začiatku účtovného obdobia		Zvýšenie hodnoty		Zníženie hodnoty		Vyradenie dlhového CP z účtovnídva v účtovnom období		Stav na konci účtovného obdobia

		a		b		c		d		e		f		g

		Do splatnosti viac ako päť rokov

		Do splatnosti od troch rokov do piatich rokov vrátane

		Do splatnosti od jedného roka do troch rokov vrátane		Dlhopisy		400,715		312,113		407,925		0		304,903

		Do splatnosti do jedného roka vrátane		Dlhopisy		214,627		400,320				214,627		400,320

		Dlhové CP držané do splatnosti spolu		X		615,342		712,433		407,925		214,627		705,223		0
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Dlhové CP držané do 
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Druh CP


Stav na 


začiatku 


účtovného 


obdobia
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b


c


Do splatnosti viac ako päť rokov


Do splatnosti od troch rokov do 


piatich rokov vrátane


Do splatnosti od jedného roka 


do troch rokov vrátane


Dlhopisy


400 715
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Názov položky

V lehote 

splatnosti

Po lehote 

splatnosti

Pohľadávky spolu

a b c d

Pohľadávky z obchodného slyku 1 037 1 037

Pohľadávky z obchodného styku v rámci podiel. účasti

0

Ostatné pohľadávky z obchodného styku 0

Čistá hodnota zákazky 0

Iné pohľadávky 31 782 31 782

Odložená daňová pohľadávka 2 176 2 176

Dlhodobé pohľadávky spolu

34 995 0 34 995

Pohľadávky z obchodného styku voči prep.osobám 0

Pohľadávky z obch.styku v rámci podiel.účasti 0

Ostatné pohľadávky z obch.styku 1 305 957 308 983 1 614 940

Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu 0

Sociálne poistenie 0

Daňové pohľadávky a dotácie 134 631 134 631

Iné pohľadávky 22 980 22 980

Krátkodobé pohľadávky spolu 1 463 568 308 983 1 772 551

Dlhodobé pohľadávky

Krátkodobé pohľadávky


Microsoft_Excel_Worksheet7.xlsx
Hárok1

		Názov položky		V lehote splatnosti		Po lehote splatnosti		Pohľadávky spolu

		a		b		c		d

		Dlhodobé pohľadávky

		Pohľadávky z obchodného slyku		1,037				1,037

		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podiel. účasti						0

		Ostatné pohľadávky z obchodného styku						0

		Čistá hodnota zákazky						0

		Iné pohľadávky		31,782				31,782

		Odložená daňová pohľadávka		2,176				2,176

		Dlhodobé pohľadávky spolu		34,995		0		34,995

		Krátkodobé pohľadávky

		Pohľadávky z obchodného styku voči prep.osobám						0

		Pohľadávky z obch.styku v rámci podiel.účasti						0

		Ostatné pohľadávky z obch.styku		1,305,957		308,983		1,614,940

		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu						0

		Sociálne poistenie						0

		Daňové pohľadávky a dotácie		134,631				134,631

		Iné pohľadávky		22,980				22,980

		Krátkodobé pohľadávky spolu		1,463,568		308,983		1,772,551
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Stav na 

začiatku 

účtovného 

obdobia

Prírastky Úbytky

Stav na konci 

účtovného 

obdobia

a b c d e

Majetkové CP na obchodovanie 0

Dlhové CP na obchodovanie 0

Emisné kvóty 0

Dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do 

splatnosti

214 627

400 320

214 627 400 320

Ostatné realizovateľné CP 0

Obstarávanie krátkodobého finančného majetku 0

Krátkodobý finančný majetok spolu 214 627 400 320 214 627 400 320

Krátkodobý finančný majetok

Bežné účtovné obdobie


Microsoft_Excel_Worksheet8.xlsx
Hárok1

		Krátkodobý finančný majetok		Bežné účtovné obdobie

				Stav na začiatku účtovného obdobia		Prírastky		Úbytky		Stav na konci účtovného obdobia

		a		b		c		d		e

		Majetkové CP na obchodovanie								0

		Dlhové CP na obchodovanie								0

		Emisné kvóty								0

		Dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti		214,627		400,320		214,627		400,320

		Ostatné realizovateľné CP								0

		Obstarávanie krátkodobého finančného majetku								0

		Krátkodobý finančný majetok spolu		214,627		400,320		214,627		400,320
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Opis položky časového rozlíšenia

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Náklady budúcich období dlhodobé, z toho:

 

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho: 29 159 25 190

 - poistenie majetku 20 301 20 047

 - technická podpora 4 867 1 225

 - nájomné zaplatené dopredu 2 542 2 542

 - parkovné zaplatené dopredu

Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho: 0 0

 - úroky z pôžičiek 0 0

Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho: 0 0


Microsoft_Excel_Worksheet9.xlsx
Hárok1

		Opis položky časového rozlíšenia		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Náklady budúcich období dlhodobé, z toho:

		 

		Náklady budúcich období krátkodobé, z toho:		29,159		25,190

		 - poistenie majetku		20,301		20,047

		 - technická podpora		4,867		1,225

		 - nájomné zaplatené dopredu		2,542		2,542

		 - parkovné zaplatené dopredu



		Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho:		0		0

		 - úroky z pôžičiek		0		0

		Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho:		0		0

		 - úroky z pôžičky		0		0
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Názov položky Bezprostredne predchádzajúce 

účtovné obdobie

Účtovný zisk 517 832

Rozdelenie účtovného zisku Bežné účtovné obdobie

Prídel do zákonného rezervného fondu

Prídel do štatutárnych a ostatných fondov

Prídel do sociálneho fondu

Prídel na zvýšenie základného imania

Úhrada straty minulých období

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov

Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom 517 832

Iné

Spolu 517 832


Microsoft_Excel_Worksheet10.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Účtovný zisk		517,832

		Rozdelenie účtovného zisku		Bežné účtovné obdobie

		Prídel do zákonného rezervného fondu

		Prídel do štatutárnych a ostatných fondov

		Prídel do sociálneho fondu

		Prídel na zvýšenie základného imania

		Úhrada straty minulých období

		Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov

		Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom		517,832

		Iné

		Spolu		517,832
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Stav na 

začiatku 

účtovného 

obdobia

Tvorba Použitie Zrušenie

Stav na 

konci 

účtovného 

obdobia

a b c d e f

Dlhodobé rezervy, z toho:

Krátkodobé rezervy, z toho: 214 854 217 771

 - na nevyčerpané dovolenky+odvody 186 739 195 841 186 739 195 841

 - na nevyplatené prémie 13 408 6 670 13 408 6 670

 - na audit 3 560 3 560 3 560 3 560

 - na ročné zúčt.zdrav.poistenia 7 000 11 700 7 000 11 700

 - ostatné 4 147 4 147 0

Názov položky

Bežné účtovné obdobie


Microsoft_Excel_Worksheet11.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bežné účtovné obdobie

				Stav na začiatku účtovného obdobia		Tvorba		Použitie		Zrušenie		Stav na konci účtovného obdobia

		a		b		c		d		e		f

		Dlhodobé rezervy, z toho:



		Krátkodobé rezervy, z toho:		214,854								217,771

		 - na nevyčerpané dovolenky+odvody		186,739		195,841		186,739				195,841

		 - na nevyplatené prémie		13,408		6,670		13,408				6,670

		 - na audit		3,560		3,560		3,560				3,560

		 - na ročné zúčt.zdrav.poistenia		7,000		11,700		7,000				11,700

		 - ostatné		4,147				4,147				0
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Stav na 

začiatku 

účtovného 

obdobia

Tvorba Použitie Zrušenie

Stav na 

konci 

účtovného 

obdobia

a b c d e f

Dlhodobé rezervy, z toho:

Krátkodobé rezervy, z toho: 339 291 214 854

 - na nevyčerpané dovolenky+odvody 297 665 186 739 297 665 186 739

 - na nevyplatené prémie 23 935 10 170 20 697 13 408

 - na audit 3 560 3 560 3 560 3 560

 - na ročné zúčt.zdrav.poistenia 11 700 7 000 11 700 7 000

 - ostatné 2 431 1 716 0 4 147

Názov položky

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie


Microsoft_Excel_Worksheet12.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

				Stav na začiatku účtovného obdobia		Tvorba		Použitie		Zrušenie		Stav na konci účtovného obdobia

		a		b		c		d		e		f

		Dlhodobé rezervy, z toho:



		Krátkodobé rezervy, z toho:		339,291								214,854

		 - na nevyčerpané dovolenky+odvody		297,665		186,739		297,665				186,739

		 - na nevyplatené prémie		23,935		10,170		20,697				13,408

		 - na audit		3,560		3,560		3,560				3,560

		 - na ročné zúčt.zdrav.poistenia		11,700		7,000		11,700				7,000

		 - ostatné		2,431		1,716		0				4,147
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Názov položky

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 

obdobie

Záväzky po lehote splatnosti

1 9 335

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do 

jedného roka vrátane

1 797 200 2 678 140

Krátkodobé záväzky spolu

1 797 201 2 687 475

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti 

jeden rok až päť rokov

15 958 10 115

Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad 

päť rokov

Dlhodobé záväzky spolu

15 958 10 115


Microsoft_Excel_Worksheet13.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Záväzky po lehote splatnosti		1		9,335

		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane		1,797,200		2,678,140

		Krátkodobé záväzky spolu		1,797,201		2,687,475

		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov		15,958		10,115

		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov

		Dlhodobé záväzky spolu		15,958		10,115
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Názov položky


Bežné účtovné 
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Záväzky po lehote splatnosti


1


Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do 
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1 797 200
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1 797 201
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jeden rok až päť rokov


15 958


Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad 


päť rokov
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Názov položky Bežné účtovné obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce účtovné 

obdobie

Začiatočný stav sociálneho fondu

10 115 16 728

Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov

22 098 26 279

Tvorba sociálneho fondu zo zisku

Ostatná tvorba sociálneho fondu

Tvorba sociálneho fondu spolu

22 098 26 279

Čerpanie sociálneho fondu

32 213 32 892

Konečný zostatok sociálneho fondu

0 10 115


Microsoft_Excel_Worksheet14.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Začiatočný stav sociálneho fondu		10,115		16,728

		Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov		22,098		26,279

		Tvorba sociálneho fondu zo zisku

		Ostatná tvorba sociálneho fondu

		Tvorba sociálneho fondu spolu		22,098		26,279

		Čerpanie sociálneho fondu		32,213		32,892

		Konečný zostatok sociálneho fondu		-0		10,115
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Bežné účtovné obdobie

Bezprostredne predchádzajúce účtovné 

obdobie

a b c

Železničné spol. 3 277 076 3 642 823

Verejná správa  2 345 372 2 779 986

Energetika 149 345 186 057

Školstvo 89 845

ZP Dôvera 65 635

Ostatní odberatelia 110 464 283 157

Prenájom budovy 59 656

Spolu 6 097 393 6 892 023

Oblasť odbytu

Predaj služieb


Microsoft_Excel_Worksheet15.xlsx
Hárok1

		Oblasť odbytu		Predaj služieb

				Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		a		b		c

		Železničné spol.		3,277,076		3,642,823

		Verejná správa 		2,345,372		2,779,986

		Energetika		149,345		186,057

		Školstvo		89,845

		ZP Dôvera		65,635

		Ostatní odberatelia		110,464		283,157

		Prenájom budovy		59,656

		Spolu		6,097,393		6,892,023
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Názov položky Bežné účtovné obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Ostatné významné položky výnosov z 

hospodárskej činnosti, z toho: 15 124 25 154

 - DPH vrátené z krajín EÚ 488

 - náhrady z poistných udalostí na majetku 15 061 24 592

 - preplatky na poistnom

 - ostatné výnosy 63 74

Finančné výnosy, z toho: 32 290 28 719

 - výnosy z dlhodobých cenných papierov 25 167 28 135

 - výnosy z krátkodobého finančného majetku 4 232

 - výnosové úroky 2 891 573

 - kurzové zisky 11


Microsoft_Excel_Worksheet16.xlsx
Hárok1

		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti, z toho:		15,124		25,154

		 - DPH vrátené z krajín EÚ				488

		 - náhrady z poistných udalostí na majetku		15,061		24,592

		 - preplatky na poistnom

		 - ostatné výnosy		63		74



		Finančné výnosy, z toho:		32,290		28,719

		 - výnosy z dlhodobých cenných papierov		25,167		28,135

		 - výnosy z krátkodobého finančného majetku		4,232

		 - výnosové úroky		2,891		573

		 - kurzové zisky				11
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Názov položky

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho: 638 543 649 743

opravy a udržiavanie  37 433 35 401

cestovné 42 340 51 062

ubytovanie 33 222 27 095

nájomné 148 562 175 146

školenia 8 380 14 109

telefon, internet 55 942 72 096

porad.služby SAP 209 952 161 075


Microsoft_Excel_Worksheet17.xlsx
Hárok1



		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho:		638,543		649,743

		opravy a udržiavanie 		37,433		35,401

		cestovné		42,340		51,062

		ubytovanie		33,222		27,095

		nájomné		148,562		175,146

		školenia		8,380		14,109

		telefon, internet		55,942		72,096

		porad.služby SAP		209,952		161,075
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Názov položky

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho: 5 292 688 5 525 606

osobné náklady 5 141 476 5 372 743

ostatné dane a poplatky 7 239 6 651

odpisy DNaHM 111 671 100 953

dary 3 800 1 800

poistenie majetku 25 456 24 685

ostatné 3 046 18 774
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		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho:		5,292,688		5,525,606

		osobné náklady		5,141,476		5,372,743

		ostatné dane a poplatky		7,239		6,651

		odpisy DNaHM		111,671		100,953

		dary		3,800		1,800

		poistenie majetku		25,456		24,685

		ostatné		3,046		18,774
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Názov položky

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Finančné náklady, z toho: 10 411 1 532

Kurzové straty 2 45

bankové poplatky 699 1 487

obstarávacie náklady CP 659

debetné úroky úver 6 401

ostatné náklady na fin.činnosť 2 650
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		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Finančné náklady, z toho:		10,411		1,532

		Kurzové straty		2		45

		bankové poplatky		699		1,487

		obstarávacie náklady CP		659

		debetné úroky úver		6,401

		ostatné náklady na fin.činnosť		2,650
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Názov položky

Bežné účtovné 

obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky

Služby auditora

3 560 3 560
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		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky

		Služby auditora		3,560		3,560

		náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky		3,560		3,560
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Názov položky Bežné účtovné obdobie

Bezprostredne 

predchádzajúce 

účtovné obdobie

Tržby za vlastné výrobky

Tržby z predaja služieb 6 097 373 6 892 023

Tržby za tovar

Výnosy zo zákazky

Výnosy z nehnuteľnosti na predaj

Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou

Čistý obrat celkom 6 097 373 6 892 023
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		Názov položky		Bežné účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

		Tržby za vlastné výrobky

		Tržby z predaja služieb		6,097,373		6,892,023

		Tržby za tovar

		Výnosy zo zákazky

		Výnosy z nehnuteľnosti na predaj

		Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou

		Čistý obrat celkom		6,097,373		6,892,023
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Stav na 

začiatku 

účtovného 

obdobia

Prírastky Úbytky Presuny

Stav na konci 

účtovného 

obdobia

  b c d e f

a) Základné imanie zapís. do OR 33 864 33 864

b) Základné imanie nezapísané 0

c) vlastné akcie

d) zákonné rezervné fondy 6 772 6 772

e) ostatné kapitálové fondy 0

f) Oceňovacie rozdiely nezahrnuté do HV 0

g) ostatné fondy 0

h) Nerozdelený zisk minulých rokov 1 173 498 1 173 498

i) Neuhradená strata minulých rokov 0

j) účtovný zisk alebo účtovná strata 517 832 53 343 517 832 53 343

k) Vyplatené dividendy

lk) dalšie zmeny vlastného imania 0

m) zmeny na ú 491 - Vlastné imanie 

fyzickej osoby - podnikateľa

0

n) záväzok voči akcionárom z 

nevyplateného zisku

1 493 154 517 832 2 010 986 0

Položka vlastného imania

Bežné účtovné obdobie
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		Položka vlastného imania		Bežné účtovné obdobie

				Stav na začiatku účtovného obdobia		Prírastky		Úbytky		Presuny		Stav na konci účtovného obdobia

		 		b		c		d		e		f

		a) Základné imanie zapís. do OR		33,864								33,864

		b) Základné imanie nezapísané										0

		c) vlastné akcie

		d) zákonné rezervné fondy		6,772								6,772

		e) ostatné kapitálové fondy										0

		f) Oceňovacie rozdiely nezahrnuté do HV										0

		g) ostatné fondy										0

		h) Nerozdelený zisk minulých rokov		1,173,498								1,173,498

		i) Neuhradená strata minulých rokov										0

		j) účtovný zisk alebo účtovná strata		517,832		53,343		517,832				53,343

		k) Vyplatené dividendy

		lk) dalšie zmeny vlastného imania										0

		m) zmeny na ú 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa										0

		n) záväzok voči akcionárom z nevyplateného zisku		1,493,154		517,832		2,010,986				0
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Stav na 

začiatku 

účtovného 

obdobia

Prírastky Úbytky Presuny

Stav na konci 

účtovného 

obdobia

a b c d e f

a) Základné imanie zapís. do OR 33 864 33 864

b) Základné imanie nezapísané 0

c) vlastné akcie

d) zákonné rezervné fondy 6 772 6 772

e) ostatné kapitálové fondy 0

f) Oceňovacie rozdiely nezahrnuté do HV 0

g) ostatné fondy 0

h) Nerozdelený zisk minulých rokov 1 173 498 1 173 498

i) Neuhradená strata minulých rokov 0

j) účtovný zisk alebo účtovná strata 1 004 821 517 832 1 004 821 517 832

k) Vyplatené dividendy

lk) dalšie zmeny vlastného imania 0

m) zmeny na ú 491 - Vlastné imanie 

fyzickej osoby - podnikateľa

0

n) záväzky voči akcionárom z 

nevyplateného zisku

1 011 822 1 004 821 523 489 1 493 154

Položka vlastného imania

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
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		Položka vlastného imania		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

				Stav na začiatku účtovného obdobia		Prírastky		Úbytky		Presuny		Stav na konci účtovného obdobia

		a		b		c		d		e		f

		a) Základné imanie zapís. do OR		33,864								33,864

		b) Základné imanie nezapísané										0

		c) vlastné akcie

		d) zákonné rezervné fondy		6,772								6,772

		e) ostatné kapitálové fondy										0

		f) Oceňovacie rozdiely nezahrnuté do HV										0

		g) ostatné fondy										0

		h) Nerozdelený zisk minulých rokov		1,173,498								1,173,498

		i) Neuhradená strata minulých rokov										0

		j) účtovný zisk alebo účtovná strata		1,004,821		517,832		1,004,821				517,832

		k) Vyplatené dividendy

		lk) dalšie zmeny vlastného imania										0

		m) zmeny na ú 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa										0

		n) záväzky voči akcionárom z nevyplateného zisku		1,011,822		1,004,821		523,489				1,493,154



















1
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4


5


6


7


A


B


Stav na 


začiatku 


účtovného 


obdobia


a


b


a) Základné imanie zapís. do OR


33 864


b) Základné imanie nezapísané


c) vlastné akcie


d) zákonné rezervné fondy


6 772


Položka vlastného imania


Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
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Prehľad peňažných tokov

TORY CONSULTING, a.s. 2016 2015

  EUR EUR

Čistý zisk (pred odpočítaním daňových a mimoriadnych položiek) 74 965 671 434

Úpravy o nepeňažné operácie:

Odpisy dlhodobého majetku 111 671 100 953

Odpis zásob 0 0

Odpis pohľadávky 714 0

Zmena stavu opravnej položky k dlhodobému majetku 0 0

Zmena stavu opravnej položky k pohľadávkam 0 0

Zmena stavu opravnej položky k zásobám 0 0

Zmena stavu rezerv 2 916 -124 437

Úrokové náklady (netto) 3 509 -573

Strata / (zisk) z predaja dlhodobého majetku -200 -2 417

Výnosy z dlhodobého finančného majetku 25 167 716

Ostatné položky nezahrnuté do nepeňažných operácií -714 0

Zisk z prevádzky pred zmenou pracovného kapitálu 218 029 645 676

Zmena pracovného kapitálu:

Úbytok (prírastok) pohľadávok z obchodného styku a časového rozlíšenia 592 401 314 978

Úbytok (prírastok) zásob 145 408

(Úbytok) prírastok záväzkov a časového rozlíšenia 608 724 75 495

Iné 170 877 14 075

Prevádzkové peňažné toky 1 590 177 1 050 632

2016 2015

EUR EUR

Peňažné toky z prevádzkovej činnosti

Prevádzkové peňažné toky 1 590 177 1 050 632

Zaplatené úroky -6 400 0

Prijaté úroky 2 576 14 392

Zaplatená daň z príjmov -11 829 -437 297

Vyplatené dividendy -2 010 986 -523 488

Príjmy z mimoriadnych položiek 0 0

Ostatné položky nezahrnuté do prevádzkovej činnosti 0 0

Čisté peňažné toky z prevádzkovej činnosti -436 463 104 239

Peňažné toky z investičnej činnosti

Nákup dlhodobého majetku -1 484 155 -193 931

Príjmy z predaja dlhodobého majetku 200 2 417

Obstaranie fin investícií -300 000 0

Poskytnuté dlhodobé pôžičky 0 0

Prijaté dividendy 0 0

Čisté peňažné toky z investičnej činnosti -1 783 955 -191 514

Peňažné toky z finančnej činnosti

Príjmy zo zvýšenia základného imania a ostatných kapitálových fondov 0 0

Príjmy / splátky úverov a pôžičiek od bánk 1 389 075 0

Príjmy / splátky pôžičiek prijatých od spoločností v Skupine 0 0

Splátky dlhodobých záväzkov 0 0

Čisté peňažné toky z finančnej činnosti 1 389 075 0

Kurzové rozdiely k peňažným prostriekom a ekvivalentom 0 0

Prírastky (úbytky) peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov -831 343 -87 275

Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na začiatku roka 1 353 489 1 440 764

Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na konci roka 522 146 1 353 489
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				<< /V		(		 		)/T (S015_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S015_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S016_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S016_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S016_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S016_3)>>

				<< /V		(		10609.68		)/T (S017_1_1)>>

				<< /V		(		10609.68		)/T (S017_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S017_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S017_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S018_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S018_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S018_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S018_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S019_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S019_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S019_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S019_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S020_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S020_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S020_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S020_3)>>

				<< /V		(		335581		)/T (S021_1_1)>>

				<< /V		(		21800.64		)/T (S021_1_2)>>

				<< /V		(		313780.36		)/T (S021_2)>>

				<< /V		(		409592.03		)/T (S021_3)>>

				<< /V		(		30677.51		)/T (S022_1_1)>>

				<< /V		(		21800.64		)/T (S022_1_2)>>

				<< /V		(		8876.87		)/T (S022_2)>>

				<< /V		(		8876.87		)/T (S022_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S023_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S023_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S023_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S023_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S024_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S024_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S024_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S024_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S025_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S025_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S025_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S025_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S026_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S026_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S026_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S026_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S027_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S027_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S027_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S027_3)>>

				<< /V		(		304903.49		)/T (S028_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S028_1_2)>>

				<< /V		(		304903.49		)/T (S028_2)>>

				<< /V		(		400715.16		)/T (S028_3)>>





				<< /V		(		 		)/T (S029_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S029_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S029_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S029_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S030_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S030_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S030_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S030_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S031_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S031_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S031_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S031_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S032_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S032_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S032_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S032_3)>>

				<< /V		(		2735148.78		)/T (S033_1_1)>>

				<< /V		(		1546.72		)/T (S033_1_2)>>

				<< /V		(		2733602.06		)/T (S033_2)>>

				<< /V		(		3971171.63		)/T (S033_3)>>

				<< /V		(		1059.89		)/T (S034_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S034_1_2)>>

				<< /V		(		1059.89		)/T (S034_2)>>

				<< /V		(		1205.36		)/T (S034_3)>>

				<< /V		(		1059.89		)/T (S035_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S035_1_2)>>

				<< /V		(		1059.89		)/T (S035_2)>>

				<< /V		(		1205.36		)/T (S035_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S036_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S036_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S036_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S036_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S037_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S037_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S037_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S037_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S038_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S038_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S038_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S038_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S039_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S039_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S039_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S039_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S040_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S040_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S040_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S040_3)>>

				<< /V		(		34994.91		)/T (S041_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S041_1_2)>>

				<< /V		(		34994.91		)/T (S041_2)>>

				<< /V		(		49066.6		)/T (S041_3)>>

				<< /V		(		1037.28		)/T (S042_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S042_1_2)>>

				<< /V		(		1037.28		)/T (S042_2)>>

				<< /V		(		12572.31		)/T (S042_3)>>





				<< /V		(		 		)/T (S043_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S043_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S043_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S043_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S044_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S044_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S044_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S044_3)>>

				<< /V		(		1037.28		)/T (S045_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S045_1_2)>>

				<< /V		(		1037.28		)/T (S045_2)>>

				<< /V		(		12572.31		)/T (S045_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S046_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S046_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S046_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S046_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S047_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S047_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S047_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S047_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S048_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S048_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S048_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S048_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S049_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S049_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S049_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S049_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S050_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S050_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S050_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S050_3)>>

				<< /V		(		31781.74		)/T (S051_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S051_1_2)>>

				<< /V		(		31781.74		)/T (S051_2)>>

				<< /V		(		30577.44		)/T (S051_3)>>

				<< /V		(		2175.89		)/T (S052_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S052_1_2)>>

				<< /V		(		2175.89		)/T (S052_2)>>

				<< /V		(		5916.85		)/T (S052_3)>>

				<< /V		(		1776628.16		)/T (S053_1_1)>>

				<< /V		(		1546.72		)/T (S053_1_2)>>

				<< /V		(		1775081.44		)/T (S053_2)>>

				<< /V		(		2366858.61		)/T (S053_3)>>

				<< /V		(		1619016.46		)/T (S054_1_1)>>

				<< /V		(		1546.72		)/T (S054_1_2)>>

				<< /V		(		1617469.74		)/T (S054_2)>>

				<< /V		(		2201082.68		)/T (S054_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S055_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S055_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S055_2)>>

				<< /V		(		221142.49		)/T (S055_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S056_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S056_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S056_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S056_3)>>





				<< /V		(		1619016.46		)/T (S057_1_1)>>

				<< /V		(		1546.72		)/T (S057_1_2)>>

				<< /V		(		1617469.74		)/T (S057_2)>>

				<< /V		(		1979940.19		)/T (S057_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S058_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S058_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S058_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S058_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S059_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S059_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S059_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S059_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S060_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S060_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S060_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S060_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S061_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S061_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S061_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S061_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S062_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S062_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S062_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S062_3)>>

				<< /V		(		134631.47		)/T (S063_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S063_1_2)>>

				<< /V		(		134631.47		)/T (S063_2)>>

				<< /V		(		140683.26		)/T (S063_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S064_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S064_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S064_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S064_3)>>

				<< /V		(		22980.23		)/T (S065_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S065_1_2)>>

				<< /V		(		22980.23		)/T (S065_2)>>

				<< /V		(		25092.67		)/T (S065_3)>>

				<< /V		(		400319.83		)/T (S066_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S066_1_2)>>

				<< /V		(		400319.83		)/T (S066_2)>>

				<< /V		(		214627.22		)/T (S066_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S067_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S067_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S067_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S067_3)>>

				<< /V		(		400319.83		)/T (S068_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S068_1_2)>>

				<< /V		(		400319.83		)/T (S068_2)>>

				<< /V		(		214627.22		)/T (S068_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S069_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S069_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S069_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S069_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S070_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S070_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S070_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S070_3)>>





				<< /V		(		522145.99		)/T (S071_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S071_1_2)>>

				<< /V		(		522145.99		)/T (S071_2)>>

				<< /V		(		1339413.84		)/T (S071_3)>>

				<< /V		(		8824.29		)/T (S072_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S072_1_2)>>

				<< /V		(		8824.29		)/T (S072_2)>>

				<< /V		(		11309.65		)/T (S072_3)>>

				<< /V		(		513321.7		)/T (S073_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S073_1_2)>>

				<< /V		(		513321.7		)/T (S073_2)>>

				<< /V		(		1328104.19		)/T (S073_3)>>

				<< /V		(		29159.53		)/T (S074_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S074_1_2)>>

				<< /V		(		29159.53		)/T (S074_2)>>

				<< /V		(		25189.45		)/T (S074_3)>>

				<< /V		(		824.22		)/T (S075_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S075_1_2)>>

				<< /V		(		824.22		)/T (S075_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S075_3)>>

				<< /V		(		28335.31		)/T (S076_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S076_1_2)>>

				<< /V		(		28335.31		)/T (S076_2)>>

				<< /V		(		25189.45		)/T (S076_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S077_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S077_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S077_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S077_3)>>

				<< /V		(		 		)/T (S078_1_1)>>

				<< /V		(		 		)/T (S078_1_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S078_2)>>

				<< /V		(		 		)/T (S078_3)>>

				<< /V		(		4687482.28		)/T (S079_4)>>

				<< /V		(		4644409.96		)/T (S079_5)>>

				<< /V		(		1267477.18		)/T (S080_4)>>

				<< /V		(		1731965.93		)/T (S080_5)>>

				<< /V		(		33864		)/T (S081_4)>>

				<< /V		(		33864		)/T (S081_5)>>

				<< /V		(		33864		)/T (S082_4)>>

				<< /V		(		33864		)/T (S082_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S083_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S083_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S084_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S084_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S085_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S085_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S086_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S086_5)>>

				<< /V		(		6771.56		)/T (S087_4)>>

				<< /V		(		6771.56		)/T (S087_5)>>

				<< /V		(		6771.56		)/T (S088_4)>>

				<< /V		(		6771.56		)/T (S088_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S089_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S089_5)>>



				<< /V		(		 		)/T (S090_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S090_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S091_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S091_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S092_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S092_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S093_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S093_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S094_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S094_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S095_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S095_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S096_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S096_5)>>

				<< /V		(		1173498.28		)/T (S097_4)>>

				<< /V		(		1173498.28		)/T (S097_5)>>

				<< /V		(		1173498.28		)/T (S098_4)>>

				<< /V		(		1173498.28		)/T (S098_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S099_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S099_5)>>

				<< /V		(		53343.3400000008		)/T (S100_4)>>

				<< /V		(		517832.09		)/T (S100_5)>>

				<< /V		(		3420005.1		)/T (S101_4)>>

				<< /V		(		2912444.03		)/T (S101_5)>>

				<< /V		(		15958.24		)/T (S102_4)>>

				<< /V		(		10114.61		)/T (S102_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S103_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S103_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S104_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S104_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S105_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S105_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S106_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S106_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S107_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S107_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S108_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S108_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S109_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S109_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S110_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S110_5)>>

				<< /V		(		15958.24		)/T (S111_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S111_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S112_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S112_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S113_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S113_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S114_4)>>

				<< /V		(		10114.61		)/T (S114_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S115_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S115_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S116_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S116_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S117_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S117_5)>>





				<< /V		(		 		)/T (S118_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S118_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S119_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S119_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S120_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S120_5)>>

				<< /V		(		1242855		)/T (S121_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S121_5)>>

				<< /V		(		1797201.27		)/T (S122_4)>>

				<< /V		(		2687475.05		)/T (S122_5)>>

				<< /V		(		24825.02		)/T (S123_4)>>

				<< /V		(		61855.2		)/T (S123_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S124_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S124_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S125_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S125_5)>>

				<< /V		(		24825.02		)/T (S126_4)>>

				<< /V		(		61855.2		)/T (S126_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S127_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S127_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S128_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S128_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S129_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S129_5)>>

				<< /V		(		952000		)/T (S130_4)>>

				<< /V		(		1493154.1		)/T (S130_5)>>

				<< /V		(		383281.05		)/T (S131_4)>>

				<< /V		(		504510.45		)/T (S131_5)>>

				<< /V		(		175095.52		)/T (S132_4)>>

				<< /V		(		171791.66		)/T (S132_5)>>

				<< /V		(		261819.68		)/T (S133_4)>>

				<< /V		(		455983.64		)/T (S133_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S134_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S134_5)>>

				<< /V		(		180		)/T (S135_4)>>

				<< /V		(		180		)/T (S135_5)>>

				<< /V		(		217770.59		)/T (S136_4)>>

				<< /V		(		214854.37		)/T (S136_5)>>

				<< /V		(		195841.01		)/T (S137_4)>>

				<< /V		(		186739.34		)/T (S137_5)>>

				<< /V		(		21929.58		)/T (S138_4)>>

				<< /V		(		28115.03		)/T (S138_5)>>

				<< /V		(		146220		)/T (S139_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S139_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S140_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S140_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S141_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S141_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S142_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S142_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S143_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S143_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S144_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S144_5)>>

				<< /V		(		 		)/T (S145_4)>>

				<< /V		(		 		)/T (S145_5)>>

				<< /V		(		6097393.41		)/T (V01_1)>>

				<< /V		(		6892022.68		)/T (V01_2)>>

				<< /V		(		6112757.11		)/T (V02_1)>>

				<< /V		(		6919596.67		)/T (V02_2)>>

				<< /V		(				)/T (V03_1)>>

				<< /V		(				)/T (V03_2)>>

				<< /V		(				)/T (V04_1)>>

				<< /V		(				)/T (V04_2)>>

				<< /V		(		6097393.41		)/T (V05_1)>>

				<< /V		(		6892022.68		)/T (V05_2)>>

				<< /V		(				)/T (V06_1)>>

				<< /V		(				)/T (V06_2)>>

				<< /V		(				)/T (V07_1)>>

				<< /V		(				)/T (V07_2)>>

				<< /V		(		239.84		)/T (V08_1)>>

				<< /V		(		2419.99		)/T (V08_2)>>

				<< /V		(		15123.86		)/T (V09_1)>>

				<< /V		(		25154		)/T (V09_2)>>

				<< /V		(		6059670.59		)/T (V10_1)>>

				<< /V		(		6275350.33		)/T (V10_2)>>

				<< /V		(				)/T (V11_1)>>

				<< /V		(				)/T (V11_2)>>

				<< /V		(		128438.72		)/T (V12_1)>>

				<< /V		(		100000.66		)/T (V12_2)>>

				<< /V		(				)/T (V13_1)>>

				<< /V		(				)/T (V13_2)>>

				<< /V		(		638543.13		)/T (V14_1)>>

				<< /V		(		649743.2		)/T (V14_2)>>

				<< /V		(		5141476.23		)/T (V15_1)>>

				<< /V		(		5372743.7		)/T (V15_2)>>

				<< /V		(		4168645.86		)/T (V16_1)>>

				<< /V		(		4478163.22		)/T (V16_2)>>

				<< /V		(				)/T (V17_1)>>

				<< /V		(				)/T (V17_2)>>
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				<< /V		(		71426.73		)/T (V19_1)>>

				<< /V		(		67717.47		)/T (V19_2)>>

				<< /V		(		7238.69		)/T (V20_1)>>

				<< /V		(		6651.32		)/T (V20_2)>>

				<< /V		(		111671.4		)/T (V21_1)>>

				<< /V		(		100952.71		)/T (V21_2)>>

				<< /V		(		111671.4		)/T (V22_1)>>

				<< /V		(		100952.71		)/T (V22_2)>>

				<< /V		(				)/T (V23_1)>>

				<< /V		(				)/T (V23_2)>>

				<< /V		(				)/T (V24_1)>>

				<< /V		(				)/T (V24_2)>>

				<< /V		(				)/T (V25_1)>>

				<< /V		(				)/T (V25_2)>>

				<< /V		(		32302.42		)/T (V26_1)>>

				<< /V		(		45258.74		)/T (V26_2)>>

				<< /V		(		53086.5199999996		)/T (V27_1)>>

				<< /V		(		644246.34		)/T (V27_2)>>





				<< /V		(		5330411.56		)/T (V28_1)>>

				<< /V		(		6142278.82		)/T (V28_2)>>

				<< /V		(		32290.34		)/T (V29_1)>>

				<< /V		(		28719.27		)/T (V29_2)>>

				<< /V		(				)/T (V30_1)>>

				<< /V		(				)/T (V30_2)>>

				<< /V		(		25166.87		)/T (V31_1)>>

				<< /V		(		28135		)/T (V31_2)>>

				<< /V		(				)/T (V32_1)>>

				<< /V		(				)/T (V32_2)>>

				<< /V		(				)/T (V33_1)>>

				<< /V		(				)/T (V33_2)>>

				<< /V		(		25166.87		)/T (V34_1)>>

				<< /V		(		28135		)/T (V34_2)>>

				<< /V		(		4232.13		)/T (V35_1)>>

				<< /V		(				)/T (V35_2)>>

				<< /V		(				)/T (V36_1)>>

				<< /V		(				)/T (V36_2)>>

				<< /V		(				)/T (V37_1)>>

				<< /V		(				)/T (V37_2)>>

				<< /V		(		4232.13		)/T (V38_1)>>

				<< /V		(				)/T (V38_2)>>
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		T.01 počet zamestnancov
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		T.03 dlhodobý nehmotnný majetok
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xml

		<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

		<dokument>

		<hlavicka>

		<datumK>

		<den>						31		</den>

		<mesiac>						12		</mesiac>

		<rok>						2016		</rok>

		</datumK>

		<dic>						2020043916		</dic>

		<ico>						36174777		</ico>

		<skNace>

		<k1>								</k1>

		<k2>								</k2>

		<k3>								</k3>

		</skNace>

		<typUzavierky>

		<riadna>						1		</riadna>

		<mimoriadna>						0		</mimoriadna>

		<priebezna>						0		</priebezna>

		<mala>								</mala>

		<velka>								</velka>

		</typUzavierky>

		<obdobie>

		<od>

		<mesiac>						1		</mesiac>

		<rok>						2016		</rok>

		</od>

		<do>

		<mesiac>						12		</mesiac>

		<rok>						2016		</rok>

		</do>

		</obdobie>

		<bPredObdobie>

		<od>

		<mesiac>						1		</mesiac>

		<rok>						2015		</rok>

		</od>

		<do>

		<mesiac>						12		</mesiac>

		<rok>						2015		</rok>

		</do>

		</bPredObdobie>

		<prilozeneSucasti>

		<suvaha>						1		</suvaha>

		<vykazZiskovStrat>						1		</vykazZiskovStrat>

		<poznamky>						1		</poznamky>

		</prilozeneSucasti>

		<uctJednotka>

		<obchMeno>

		<riadok>						TORY CONSULTING, A.S.		</riadok>

		<riadok>								</riadok>

		</obchMeno>

		<sidlo>

		<ulica>						Sovenskej jednoty		</ulica>

		<cislo>						10		</cislo>

		<psc>						04001		</psc>

		<obec>						Košice		</obec>

		<oznObchodReg>

		<riadok>								</riadok>

		<riadok>								</riadok>

		</oznObchodReg>

		<telefon>						/		</telefon>

		<fax>						/		</fax>

		<email>						0		</email>

		</sidlo>

		</uctJednotka>

		<datZostavenia>						XX.XX.2017		</datZostavenia>

		<datSchvalenia>								</datSchvalenia>

		</hlavicka>

		<telo>

		<ucPod1Suvaha>

		<r001>

		<s1>						5581159.48		</s1>

		<s2>						893677.2		</s2>

		<s3>						4687482.28		</s3>

		<s4>						4644409.96		</s4>

		</r001>						

		<r002>						

		<s1>						2816851.17		</s1>

		<s2>						892130.48		</s2>

		<s3>						1924720.69		</s3>

		<s4>						648048.88		</s4>

		</r002>						

		<r003>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r003>						

		<r004>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r004>						

		<r005>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r005>						

		<r006>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r006>						

		<r007>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r007>						

		<r008>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r008>						

		<r009>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r009>						

		<r010>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r010>						

		<r011>						

		<s1>						2481270.17		</s1>

		<s2>						870329.84		</s2>

		<s3>						1610940.33		</s3>

		<s4>						238456.85		</s4>

		</r011>						

		<r012>						

		<s1>						265362		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						265362		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r012>						

		<r013>						

		<s1>						1188347		</s1>

		<s2>						12436.8		</s2>

		<s3>						1175910.2		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r013>						

		<r014>						

		<s1>						1016951.49		</s1>

		<s2>						847283.36		</s2>

		<s3>						169668.13		</s3>

		<s4>						238456.85		</s4>

		</r014>						

		<r015>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r015>						

		<r016>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r016>						

		<r017>						

		<s1>						10609.68		</s1>

		<s2>						10609.68		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r017>						

		<r018>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r018>						

		<r019>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r019>						

		<r020>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r020>						

		<r021>						

		<s1>						335581		</s1>

		<s2>						21800.64		</s2>

		<s3>						313780.36		</s3>

		<s4>						409592.03		</s4>

		</r021>						

		<r022>						

		<s1>						30677.51		</s1>

		<s2>						21800.64		</s2>

		<s3>						8876.87		</s3>

		<s4>						8876.87		</s4>

		</r022>						

		<r023>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r023>						

		<r024>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r024>						

		<r025>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r025>						

		<r026>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r026>						

		<r027>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r027>						

		<r028>						

		<s1>						304903.49		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						304903.49		</s3>

		<s4>						400715.16		</s4>

		</r028>						

		<r029>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r029>						

		<r030>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r030>						

		<r031>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r031>						

		<r032>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r032>						

		<r033>						

		<s1>						2735148.78		</s1>

		<s2>						1546.72		</s2>

		<s3>						2733602.06		</s3>

		<s4>						3971171.63		</s4>

		</r033>						

		<r034>						

		<s1>						1059.89		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						1059.89		</s3>

		<s4>						1205.36		</s4>

		</r034>						

		<r035>						

		<s1>						1059.89		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						1059.89		</s3>

		<s4>						1205.36		</s4>

		</r035>						

		<r036>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r036>						

		<r037>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r037>						

		<r038>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r038>						

		<r039>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r039>						

		<r040>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r040>						

		<r041>						

		<s1>						34994.91		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						34994.91		</s3>

		<s4>						49066.6		</s4>

		</r041>						

		<r042>						

		<s1>						1037.28		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						1037.28		</s3>

		<s4>						12572.31		</s4>

		</r042>						

		<r043>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r043>						

		<r044>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r044>						

		<r045>						

		<s1>						1037.28		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						1037.28		</s3>

		<s4>						12572.31		</s4>

		</r045>						

		<r046>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r046>						

		<r047>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r047>						

		<r048>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r048>						

		<r049>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r049>						

		<r050>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r050>						

		<r051>						

		<s1>						31781.74		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						31781.74		</s3>

		<s4>						30577.44		</s4>

		</r051>						

		<r052>						

		<s1>						2175.89		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						2175.89		</s3>

		<s4>						5916.85		</s4>

		</r052>						

		<r053>						

		<s1>						1776628.16		</s1>

		<s2>						1546.72		</s2>

		<s3>						1775081.44		</s3>

		<s4>						2366858.61		</s4>

		</r053>						

		<r054>						

		<s1>						1619016.46		</s1>

		<s2>						1546.72		</s2>

		<s3>						1617469.74		</s3>

		<s4>						2201082.68		</s4>

		</r054>						

		<r055>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						221142.49		</s4>

		</r055>						

		<r056>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r056>						

		<r057>						

		<s1>						1619016.46		</s1>

		<s2>						1546.72		</s2>

		<s3>						1617469.74		</s3>

		<s4>						1979940.19		</s4>

		</r057>						

		<r058>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r058>						

		<r059>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r059>						

		<r060>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r060>						

		<r061>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r061>						

		<r062>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r062>						

		<r063>						

		<s1>						134631.47		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						134631.47		</s3>

		<s4>						140683.26		</s4>

		</r063>						

		<r064>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r064>						

		<r065>						

		<s1>						22980.23		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						22980.23		</s3>

		<s4>						25092.67		</s4>

		</r065>						

		<r066>						

		<s1>						400319.83		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						400319.83		</s3>

		<s4>						214627.22		</s4>

		</r066>						

		<r067>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r067>						

		<r068>						

		<s1>						400319.83		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						400319.83		</s3>

		<s4>						214627.22		</s4>

		</r068>						

		<r069>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r069>						

		<r070>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r070>						

		<r071>						

		<s1>						522145.99		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						522145.99		</s3>

		<s4>						1339413.84		</s4>

		</r071>						

		<r072>						

		<s1>						8824.29		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						8824.29		</s3>

		<s4>						11309.65		</s4>

		</r072>						

		<r073>						

		<s1>						513321.7		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						513321.7		</s3>

		<s4>						1328104.19		</s4>

		</r073>						

		<r074>						

		<s1>						29159.53		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						29159.53		</s3>

		<s4>						25189.45		</s4>

		</r074>						

		<r075>						

		<s1>						824.22		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						824.22		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r075>						

		<r076>						

		<s1>						28335.31		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						28335.31		</s3>

		<s4>						25189.45		</s4>

		</r076>						

		<r077>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r077>						

		<r078>						

		<s1>						 		</s1>

		<s2>						 		</s2>

		<s3>						 		</s3>

		<s4>						 		</s4>

		</r078>

		<r079>

		<s5>						4687482.28		</s5>

		<s6>						4644409.96		</s6>

		</r079>

		<r080>

		<s5>						1267477.18		</s5>

		<s6>						1731965.93		</s6>

		</r080>

		<r081>

		<s5>						33864		</s5>

		<s6>						33864		</s6>

		</r081>

		<r082>

		<s5>						33864		</s5>

		<s6>						33864		</s6>

		</r082>

		<r083>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r083>

		<r084>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r084>

		<r085>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r085>

		<r086>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r086>

		<r087>

		<s5>						6771.56		</s5>

		<s6>						6771.56		</s6>

		</r087>

		<r088>

		<s5>						6771.56		</s5>

		<s6>						6771.56		</s6>

		</r088>

		<r089>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r089>

		<r090>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r090>						

		<r091>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r091>						

		<r092>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r092>						

		<r093>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r093>						

		<r094>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r094>						

		<r095>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r095>						

		<r096>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r096>						

		<r097>						

		<s5>						1173498.28		</s5>

		<s6>						1173498.28		</s6>

		</r097>						

		<r098>						

		<s5>						1173498.28		</s5>

		<s6>						1173498.28		</s6>

		</r098>						

		<r099>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r099>						

		<r100>						

		<s5>						53343.3400000008		</s5>

		<s6>						517832.09		</s6>

		</r100>						

		<r101>						

		<s5>						3420005.1		</s5>

		<s6>						2912444.03		</s6>

		</r101>						

		<r102>						

		<s5>						15958.24		</s5>

		<s6>						10114.61		</s6>

		</r102>						

		<r103>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r103>						

		<r104>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r104>						

		<r105>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r105>						

		<r106>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r106>						

		<r107>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r107>						

		<r108>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r108>						

		<r109>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r109>						

		<r110>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r110>						

		<r111>						

		<s5>						15958.24		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r111>						

		<r112>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r112>

		<r113>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r113>						

		<r114>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						10114.61		</s6>

		</r114>

		<r115>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r115>						

		<r116>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r116>

		<r117>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r117>						

		<r118>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r118>

		<r119>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r119>						

		<r120>						

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r120>

		<r121>						

		<s5>						1242855		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r121>						

		<r122>						

		<s5>						1797201.27		</s5>

		<s6>						2687475.05		</s6>

		</r122>

		<r123>

		<s5>						24825.02		</s5>

		<s6>						61855.2		</s6>

		</r123>

		<r124>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r124>

		<r125>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r125>

		<r126>

		<s5>						24825.02		</s5>

		<s6>						61855.2		</s6>

		</r126>

		<r127>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r127>

		<r128>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r128>

		<r129>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r129>

		<r130>

		<s5>						952000		</s5>

		<s6>						1493154.1		</s6>

		</r130>

		<r131>

		<s5>						383281.05		</s5>

		<s6>						504510.45		</s6>

		</r131>

		<r132>

		<s5>						175095.52		</s5>

		<s6>						171791.66		</s6>

		</r132>

		<r133>

		<s5>						261819.68		</s5>

		<s6>						455983.64		</s6>

		</r133>

		<r134>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r134>

		<r135>

		<s5>						180		</s5>

		<s6>						180		</s6>

		</r135>

		<r136>

		<s5>						217770.59		</s5>

		<s6>						214854.37		</s6>

		</r136>

		<r137>

		<s5>						195841.01		</s5>

		<s6>						186739.34		</s6>

		</r137>

		<r138>

		<s5>						21929.58		</s5>

		<s6>						28115.03		</s6>

		</r138>

		<r139>

		<s5>						146220		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r139>

		<r140>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r140>

		<r141>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r141>

		<r142>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r142>

		<r143>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r143>

		<r144>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r144>

		<r145>

		<s5>						 		</s5>

		<s6>						 		</s6>

		</r145>

		</ucPod1Suvaha>

		<ucPod2VykazZS>

		<r01>

		<s1>						6097393.41		</s1>

		<s2>						6892022.68		</s2>

		</r01>

		<r02>

		<s1>						6112757.11		</s1>

		<s2>						6919596.67		</s2>

		</r02>

		<r03>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r03>

		<r04>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r04>

		<r05>

		<s1>						6097393.41		</s1>

		<s2>						6892022.68		</s2>

		</r05>

		<r06>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r06>

		<r07>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r07>

		<r08>

		<s1>						239.84		</s1>

		<s2>						2419.99		</s2>

		</r08>

		<r09>

		<s1>						15123.86		</s1>

		<s2>						25154		</s2>

		</r09>

		<r10>

		<s1>						6059670.59		</s1>

		<s2>						6275350.33		</s2>

		</r10>

		<r11>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r11>

		<r12>

		<s1>						128438.72		</s1>

		<s2>						100000.66		</s2>

		</r12>

		<r13>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r13>

		<r14>

		<s1>						638543.13		</s1>

		<s2>						649743.2		</s2>

		</r14>

		<r15>

		<s1>						5141476.23		</s1>

		<s2>						5372743.7		</s2>

		</r15>

		<r16>

		<s1>						4168645.86		</s1>

		<s2>						4478163.22		</s2>

		</r16>

		<r17>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r17>

		<r18>

		<s1>						901403.64		</s1>

		<s2>						826863.01		</s2>

		</r18>

		<r19>

		<s1>						71426.73		</s1>

		<s2>						67717.47		</s2>

		</r19>

		<r20>

		<s1>						7238.69		</s1>

		<s2>						6651.32		</s2>

		</r20>

		<r21>

		<s1>						111671.4		</s1>

		<s2>						100952.71		</s2>

		</r21>

		<r22>

		<s1>						111671.4		</s1>

		<s2>						100952.71		</s2>

		</r22>

		<r23>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r23>

		<r24>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r24>

		<r25>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r25>

		<r26>

		<s1>						32302.42		</s1>

		<s2>						45258.74		</s2>

		</r26>

		<r27>

		<s1>						53086.5199999996		</s1>

		<s2>						644246.34		</s2>

		</r27>

		<r28>

		<s1>						5330411.56		</s1>

		<s2>						6142278.82		</s2>

		</r28>

		<r29>

		<s1>						32290.34		</s1>

		<s2>						28719.27		</s2>

		</r29>

		<r30>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r30>

		<r31>

		<s1>						25166.87		</s1>

		<s2>						28135		</s2>

		</r31>

		<r32>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r32>

		<r33>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r33>

		<r34>

		<s1>						25166.87		</s1>

		<s2>						28135		</s2>

		</r34>

		<r35>

		<s1>						4232.13		</s1>

		<s2>								</s2>

		</r35>

		<r36>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r36>

		<r37>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r37>

		<r38>

		<s1>						4232.13		</s1>

		<s2>								</s2>

		</r38>

		<r39>

		<s1>						2891.34		</s1>

		<s2>						573.06		</s2>

		</r39>

		<r40>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r40>

		<r41>

		<s1>						2891.34		</s1>

		<s2>						573.06		</s2>

		</r41>

		<r42>

		<s1>								</s1>

		<s2>						11.21		</s2>

		</r42>

		<r43>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r43>

		<r44>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r44>

		<r45>

		<s1>						10411.42		</s1>

		<s2>						1531.57		</s2>

		</r45>

		<r46>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r46>

		<r47>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r47>

		<r48>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r48>

		<r49>

		<s1>						6400.48		</s1>

		<s2>								</s2>

		</r49>

		<r50>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r50>

		<r51>

		<s1>						6400.48		</s1>

		<s2>								</s2>

		</r51>

		<r52>

		<s1>						2.46		</s1>

		<s2>						44.73		</s2>

		</r52>

		<r53>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r53>

		<r54>

		<s1>						4008.48		</s1>

		<s2>						1486.84		</s2>

		</r54>

		<r55>

		<s1>						21878.92		</s1>

		<s2>						27187.7		</s2>

		</r55>

		<r56>

		<s1>						74965.4399999996		</s1>

		<s2>						671434.04		</s2>

		</r56>

		<r57>

		<s1>						21622.1		</s1>

		<s2>						153601.95		</s2>

		</r57>

		<r58>

		<s1>						17881.14		</s1>

		<s2>						152621.27		</s2>

		</r58>

		<r59>

		<s1>						3740.96		</s1>

		<s2>						980.68		</s2>

		</r59>

		<r60>

		<s1>								</s1>

		<s2>								</s2>

		</r60>

		<r61>

		<s1>						53343.3399999996		</s1>

		<s2>						517832.09		</s2>

		</r61>

		</ucPod2VykazZS>

		</telo>

		</dokument>





Input data

		Input data for statutory reports

		Please read carefully comments for writing data in correct format																		15		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		22		23		24		25		26		27		28		29		30		31		32		33		34		35		36		37		38		39		40																																						A		std

		Name of entity :		TORY CONSULTING																		T		O		R		Y		 		C		O		N		S		U		L		T		I		N		G																																																																																								a		std

																						T		O		R		Y		 		C		O		N		S		U		L		T		I		N		G		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0																																						B		std

		Legal form of entity :		A.S.																0		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE																																						b		std

																						TORY CONSULTING0000000000000000000000000																																																																																																																				C		std

		Curent period :		2016						Type of delivery :										Name of entity :		TORY CONSULTING																																																																																																																				c		std

		Start of period		01.01.2016						X		ordinary																																																																																																																														D		std

		Month :		01								extraordinary																																																																																																																														d		std

		Year :		2016								preliminary								17		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		22		23		24		25		26		27		28		29		30		31		32		33		34		35		36		37		38		39		40																																						E		std

		End of period		31.12.2016																		S		o		v		e		n		s		k		e		j		 		j		e		d		n		o		t		y																																																																																				e		std

		End - date		31.12.						Entity type :												S		o		v		e		n		s		k		e		j		 		j		e		d		n		o		t		y		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0																																						F		std

		End - year		16						X		prepared								0		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE																																						f		std

		Month :		12								approved										Sovenskej jednoty00000000000000000000000																																																																																																																				G		std

		Year:		2016																Entity address:		Sovenskej jednoty																																																																																																																				g		std

										EUR/CENT																																																																																																																																H		std

		Previous period :		2015								EURCENT																																																																																																																														h		std

		Start of period		01.01.2015						X		EUR								6		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		22		23		24		25		26		27		28		29		30		31		32		33		34		35		36		37		38		39		40																																						I		std

		Month :		01																		K		o		š		i		c		e																																																																																																										i		std

		Year:		2015																		K		o		\235		i		c		e		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0																																						J		std

		End of period		31.12.2015																3		FALSE		FALSE		n		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE																																						j		std

		Month :		12																		Ko\235ice0000000000000000000000000000000000																																																																																																																				K		std

		Year:		2015																City		Ko\235ice																																																																																																																				k		std

																																																																																																																																										L		std

		DIČ :				2020043916

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry - 10 numbers				Report :																																																																																																																																l		std

																				0		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		22		23		24		25		26		27		28		29		30		31		32		33		34		35		36		37		38		39		40																																						M		std

		INO ("IČO") :				36,174,777

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry - 8 numbers				Prepared on:		XX.XX.2017

Peter Sadák: Peter Sadák:
Format
DD.MM.YYYY																																																																																																																														m		std

																						0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0																																						N		std

		SK NACE :								Approved on:										0		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE																																						n		std

		check SK-NACE in the link:																				0000000000000000000000000000000000000000																																																																																																																				O		std

		Entity address:				Sovenskej jednoty

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry 						

Peter Sadák: Peter Sadák:
Format
DD.MM.YYYY								Person1																																																																																																																						o		std

										Person responsible																																																																																																																																P		std

		Street No./Ulica č.				10

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry 				for accounting :																																																																																																																																p		std

										Name :										0		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		22		23		24		25		26		27		28		29		30		31		32		33		34		35		36		37		38		39		40																																						Q		std

		ZIP/PSČ				04001

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry 						

Peter Sadák: Peter Sadák:
Academical degree + Full name																																																																																																																														q		std

										Person responsible												0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0																																						R		std

		City/mesto				Košice

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry 				for preparing of financial statements :										0		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE																																						r		std

										Name :		

Peter Sadák: Peter Sadák:
Academical degree + Full name		

Peter Sadák: Peter Sadák:
select type of report with "X"
in cells D8, D9, D10										0000000000000000000000000000000000000000																																																																																																																				S		std

		Phone area code :																		Person2																																																																																																																						s		std

										Name of statutory representative																																																																																																																																T		std

		Phone number :								or a person that is the accounting entity :																																																																																																																																t		std

										Name :		

Peter Sadák: Peter Sadák:
Academical degree + Full name								0		1		2		3		4		5		6		7		8		9		10		11		12		13		14		15		16		17		18		19		20		21		22		23		24		25		26		27		28		29		30		31		32		33		34		35		36		37		38		39		40																																						U		std

		Fax number :																																																																																																																																								u		std

																						0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0																																						V		std

		e-mail :				

Peter Sadák: Peter Sadák:
full e-mail adress		

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry - 10 numbers		

Peter Sadák: Peter Sadák:
as defined in commercial registry - 8 numbers		

Full Name: Msrnka:
format:
XX.XX.X						

Peter Sadák: Peter Sadák:
Format
DD.MM.YYYY								0		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE		FALSE																																						v		std

																						0000000000000000000000000000000000000000																																																																																																																				w		std

				Bookmark		Value				Bookmark		Value								Person2																																																																																																																						W		std

				EntityAddressL1		Sovenskej jednoty 10				EntityName		TORY CONSULTING, A.S.																																																																																																																														X		std

				EntityAddressL2		040 01 Košice				EntityICO		36174777																																																																																																																														x		std

				EntityDateEnd		31.decembru 2016				EntityDIC		2020043916																																																																																																																														Y		std

				EntityDateEnd1		31.decembru 2016				NotesHeading		Poznámky Úč POD 3-01																																																																																																																														y		std

				EntityDateEndLY		31.decembru 2015																																																																																																																																				Z		std

				EntityDateStart		1.januára 2016																																																																																																																																				z		std

				EntityDateEnd2		31.decembra 2016																																																																																																																																				.		std

				EntityDateEnd3		31.decembri 2016																																																																																																																																				-		std

				EntityPY		2015																																																																																																																																				:		std

				EntityCY		2016																																																																																																																																				;		std

																																																																																																																																										,		std

				Bookmark		Value																																																																																																																																				(		std

				EntityAddressL1		Sovenskej jednoty 10																																																																																																																																				)		std

				EntityAddressL2		040 01 Košice																																																																																																																																				&		std

				EntityDateEnd		31 December 2016																																																																																																																																				+		std

				EntityDateEnd1		31 December 2016																																																																																																																																				1		std

				EntityDateEndLY		31 December 2015																																																																																																																																				2		std

				EntityDateStart		1 January 2016																																																																																																																																				3		std

				EntityPY		2015																																																																																																																																				4		std

				EntityCY		2016																																																																																																																																				5		std

																																																																																																																																										6		std

																																																																																																																																										7		std

																																																																																																																																										8		std

																																																																																																																																										9		std

																																																																																																																																										0		std

																																																																																																																																										Â		\302

																																																																																																																																										Ä		\304

																																																																																																																																										À		\300

																																																																																																																																										Å		\305

																																																																																																																																										Ã		\303

																																																																																																																																										Ç		\307

																																																																																																																																										É		\311

																																																																																																																																										Ê		\312

																																																																																																																																										Ë		\313

																																																																																																																																										È		\310

																																																																																																																																										Ð		\320

																																																																																																																																										€		\240

																																																																																																																																										Í		\315

																																																																																																																																										Î		\316

																																																																																																																																										Ï		\317

																																																																																																																																										Ì		\314

																																																																																																																																										Ł		\225

																																																																																																																																										Ñ		\321

																																																																																																																																										Ó		\323

																																																																																																																																										Ô		\324

																																																																																																																																										Ö		\326

																																																																																																																																										Ò		\322

																																																																																																																																										Ø		\330

																																																																																																																																										Õ		\325

																																																																																																																																										Š		\227

																																																																																																																																										Ú		\332

																																																																																																																																										Û		\333

																																																																																																																																										Ü		\334

																																																																																																																																										Ù		\331

																																																																																																																																										Ý		\335

																																																																																																																																										Ÿ		\230

																																																																																																																																										Ž		\231

																																																																																																																																										á		\341

																																																																																																																																										â		\342

																																																																																																																																										ä		\344

																																																																																																																																										æ		\346

																																																																																																																																										à		\340

																																																																																																																																										å		\345

																																																																																																																																										ç		\347

																																																																																																																																										é		\351

																																																																																																																																										ê		\352

																																																																																																																																										ë		\353

																																																																																																																																										è		\350

																																																																																																																																										í		\355

																																																																																																																																										î		\356

																																																																																																																																										ï		\357

																																																																																																																																										ì		\354

																																																																																																																																										ñ		\361

																																																																																																																																										č		\226

																																																																																																																																										š		\235

																																																																																																																																										ú		\372

																																																																																																																																										ť		\243

																																																																																																																																										ž		\236

																																																																																																																																										ý		\375

																																																																																																																																										ľ		\251

																																																																																																																																										ď		\232

																																																																																																																																										ň		\254

																																																																																																																																										ó		\363

																																																																																																																																										ŕ		\261

																																																																																																																																										Á		\301

																																																																																																																																										Č		\225

																																																																																																																																										Ď		\230

																																																																																																																																										Ľ		\245

																																																																																																																																										Ň		\252

																																																																																																																																										Ŕ		\203

																																																																																																																																										Ť		\222

																																																																																																																																										ĺ		\242

																																																																																																																																										Ĺ		\241

																																																																																																																																										ä		\344

																																																																																																																																										ô		\366

																																																																																																																																										ö		\364

																																																																																																																																										ĺ		\242

																																																																																																																																										Ĺ		\241

																																																																																																																																										ä		\344

																																																																																																																																										ô		\366

																																																																																																																																										ö		\364
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						Chart of accounts for year 2016 and comparatives

						Client :				TORY CONSULTING A.S.

						Year ended :				12/31/16



						Do not add or remove rows/columns!

												HK klient		úpravy/audít

												Gross amount		Adjustments		Adjusted amount		Previous year		Adjusted amount		Previous year

										Description		2,016		2,016		2016		2015		2,016		2,015

										Slovak		0,00  EUR		0,00  EUR		 0,00 EUR		0,00  EUR		 EUR		 EUR



						0xx		Fixed assets		Dlhodobý majetok



						01x		Intangible fixed assets		Dlhodobý nehmotný majetok

		12		14		012		Research and development		Aktivované náklady na vývoj				0.00		0.00				0		0

		13		15		013		Software		Softvér				0.00		0.00				0		0

		14		16		014		Valuable rights		Oceniteľné práva				0.00		0.00				0		0

		15		17		015		Goodwill		Goodwill				0.00		0.00				0		0

		19		18		019		Other intangible fixed assets		Ostatný dlhodobý nehmotný majetok				0.00		0.00				0		0

				19

				20		02x		Depreciable tangible fixed assets		Dlhodobý hmotný majetok - odpisovaný

		21		21		021		Buildings		Stavby		1,188,347.00		0.00		1,188,347.00				1,188,347		0

		22		22		022		Individual tangible fixed assets  and complexes of tangible fixed assets		Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí 		1,016,951.49		0.00		1,016,951.49		989,294.17		1,016,951		989,294		> na riadok sa ťahajú aj účty, ktoré už nefigurujú v účtovnej osnove -023 & 024

		25		23		025		Perennial crops		Pestovateľské celky trvalých porastov		0.00		0.00		0.00				0		0

		26		24		026		Breeding and draught animals		Základné stádo a ťažné zvieratá		0.00		0.00		0.00				0		0

		29		25		029		Other tangible fixed assets		Ostatný dlhodobý hmotný majetok		10,609.68		0.00		10,609.68		10,609.68		10,610		10,610

		0		26

				27		03x		Non-depreciable tangible fixed assets		Dlhodobý hmotný majetok - neodpisovaný

		31		28		031		Land		Pozemky		265,362.00		0.00		265,362.00		0.00		265,362		0

		32		29		032		Works of art and collections		Umelecké diela a zbierky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		30

				31		04x		Acquisition of intangible and tangible fixed assets		Obstaranie dlhodobého majetku

		41		32		041		Acquisition of intangible fixed assets		Obstaranie dlhodobého nehmotného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		42		33		042		Acquisition of tangible fixed assets		Obstaranie dlhodobého hmotného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		43		34		043		Acquisition of financial investments		Obstaranie dlhodobeho finančného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		35

				36		05x		Advance payments for intangible and tangible fixed assets		Poskytnuté preddavky na dlhodobý majetok

		51		37		051		Advance payments for intangible fixed assets		Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0

		52		38		052		Advance payments for tangible fixed assets		Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0

		53		39		053		Advance payments on for financial investments		Poskytnuté preddavky na dlhodobý finančný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		40

				41		06x		Financial investments		Finančné investície

		61		42		061		Shares and ownership interest with controlling influence		Podielové cenné papiere a podiely v dcérskej účtovnej jednotke		30,677.51		0.00		30,677.51		30,677.51		30,678		30,678

		62		43		062		Shares and ownership interest with substantial influence		Podielové cenné papiere a podiely v spoločnosti s podstatným vplyvom

		ERROR:#VALUE!		skip		062A1				Podielové cenné papiere a podiely v prepojených ÚJ				0.00		0.00				0		0		FY2013 & FY2014: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.43

		ERROR:#VALUE!		skip		062A2				Podielové cenné papiere a podiely s podielovou účasťou 				0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013 & FY2014: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.43

		63		44		063		Realisable securities and shares		Realizovateľné cenné papiere a podiely

		ERROR:#VALUE!		skip		063A1		Realisable securities and shares		Podielové cenné papiere a podiely v prepojených ÚJ				0.00		0.00		0.00		0		0

		ERROR:#VALUE!		skip		063A2		Realisable securities and shares		Ostatné realizovateľné cenné papiere a podiely				0.00		0.00		0.00		0		0

		65		45		065		Debt securities held to maturity		Dlhové cenné papiere držané do splatnosti		304,903.49		0.00		304,903.49		400,715.16		304,903		400,715

		66		skip		066		Intercompany loans		Pôžičky účtovnej jednotke v konsolidovanom celku														 > r.066A1 a r.066A2 z predosleho roku sa taha spolocne na tento jeden riadok

				skip		066A1		Intercompany loans		Pôžičky prepojeným ÚJ				0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		066A2		Intercompany loans		Pôžičky v rámci podielovej účasti 				0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		066A3		Intercompany loans		Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok				0.00		0.00		0.00		0		0

		67		49		067		Other loans		Ostatné pôžičky

				50		067A1				Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok				0.00		0.00		0.00		0		0

				51		067A2				Ostatné pôžičky				0.00		0.00		0.00		0		0

		69		52		069		Other financial investments		Ostatný dlhodobý finančný majetok

				skip		069A1				Dlhové cenné papiere a ostatný dlhodobý finančný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.57

				skip		069A2				Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok				0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.57

		0		skip

				skip		07x		Accumulated depreciation of intangible fixed assets		Oprávky k dlhodobému nehmotnému majetku

		72		55		072		Accumulated depreciation of research and development		Oprávky k aktivovaným nákladom na vývoj				0.00		0.00		0.00		0		0

		73		56		073		Accumulated depreciation of software		Oprávky k softvéru				0.00		0.00		0.00		0		0

		74		57		074		Accumulated depreciation of valuable rights		Oprávky k oceniteľným právam				0.00		0.00		0.00		0		0

		75		58		075		Accumulated depreciation of goodwill		Oprávky ku goodwillu				0.00		0.00		0.00		0		0

		79		59		079		Accumulated depreciation of other intangible fixed assets		Oprávky k ostatnému dlhodobému nehmotnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		60

				61		08x		Accumulated depreciation of tangible fixed assets		Oprávky k dlhodobému hmotnému majetku

		81		62		081		Accumulated depreciation of buildings		Oprávky k stavbám		-12,436.80		0.00		-12,436.80		0.00		-12,437		0

		82		63		082		Accumulated depreciation of individual tangible fixed assets  and complexes of tangible fixed assets		Oprávky k samostatným hnuteľným veciam a k súboru hnuteľných vecí		-847,283.36		0.00		-847,283.36		-750,837.32		-847,283		-750,837		> na riadok sa ťahajú aj účty, ktoré už nefigurujú v účtovnej osnove -083 & 084

		85		64		085		Accumulated depreciation of perennial crops		Oprávky k pestovateľkým celkom trvalých porastov				0.00		0.00		0.00		0		0

		86		65		086		Accumulated depreciation of breeding and draught animals		Oprávky k základnému stádu a ťažným zvieratám				0.00		0.00		0.00		0		0

		89		66		089		Accumulated depreciation of other tangible fixed assets		Oprávky k ostatnému dlhodobému hmotnému majetku		-10,609.68		0.00		-10,609.68		-10,609.68		-10,610		-10,610

		0		67

				68		09x		Adjustments to fixed assets		Opravné položky k dlhodobému majetku

		91		69		091		Adjustments to intangible fixed assets		Opravná položka k dlhodobému nehmotnému majetku

				70		091A1				Opravná položka k aktivovaným nákladom na vývoj				0.00		0.00		0.00		0		0

				71		091A2				Opravná položka k softvéru				0.00		0.00		0.00		0		0

				72		091A3				Opravná položka k oceniteľným právam				0.00		0.00		0.00		0		0

				73		091A4				Opravná položka ku goodwillu				0.00		0.00		0.00		0		0

				74		091A5				Opravná položka k ostatnému dlhodobému nehmotnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		92		75		092		Adjustments to tangible fixed assets		Opravná položka k dlhodobému hmotnému majetku

				76		092A1				Opravná položka k pozemkom				0.00		0.00		0.00		0		0

				77		092A2				Opravná položka k stavbám				0.00		0.00		0.00		0		0

				78		092A3				Opravná položka k samostatným hnuteľným veciam  a súborom hnuteľných vecí				0.00		0.00		0.00		0		0

				79		092A4				Opravná položka k pestovateľským celkom trvalých porastov				0.00		0.00		0.00		0		0

				80		092A5				Opravná položka k základnému stádu a ťažným zvieratám				0.00		0.00		0.00		0		0

				81		092A6				Opravná položka k ostatnému dlhodobému hmotnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		93		82		093		Adjustments to intangible fixed assets not yet in use		Opravná položka k nedokončenému dlhodobému nehmotnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		94		83		094		Adjustments to tangible fixed assets not yet in use		Opravná položka k nedokončenému dlhodobému hmotnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		95		84		095		Adjustments to advances		Opravná položka k poskytnutým preddavkom na dlhodobý majetok

				85		095A1				Opravná položka k poskytnutým preddavkom na dlhodobý nehmotný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0

				86		095A2				Opravná položka k poskytnutým preddavkom na dlhodobý hmotný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0

				87		095A3				Opravná položka k poskytnutým preddavkom na dlhodobý finančný majetok				0.00		0.00		0.00		0		0

		96		88		096		Adjustments to financial investments		Opravná položka k dlhodobému finančnému majetku														 > analytiky z predosleho roku sa v niektorych pripadoch tahaju spolocne na jeden riadok. Potrebna kontrola spravnosti

				89		096A1				Opravná položka k podielovým cenným papierom a podielom v prepojených účtovných jednotkách		-21,800.64		0.00		-21,800.64		-21,800.64		-21,800		-21,801

				90		096A2				Opravná položka k podielovým CP a podielom s podielovou účasťou okrem podielov v prepojených UJ				0.00		0.00		0.00		0		0

				91		096A3				Opravná položka k ostatným realizovateľným cenným papierom a podielom				0.00		0.00		0.00		0		0

				94		096A4				Opravná položka k pôžičkám prepojeným účtovným jednotkám				0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		096A5				Opravná položka k pôžičkám v rámci podielovej účasti okrem prepojeným účtovným jednotkám				0.00		0.00		0.00		0		0

				96		096A5				Opravná položka k ostatným pôžičkám				0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		096A7				Opravná položka k dlhovým cenným papierom a ostatnému dlhodobému finančnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		096A8				Opravná položka k pôžičkám a ostat. dlhod. finan. majetku so zostat. dobou splatnosti najviac jeden rok				0.00		0.00		0.00		0		0

				98		096A9				Opravná položka k obstarávnému dlhodobému finančnému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		97		99		097		Adjustments to acquired assets		Opravná položka k nadobudnutému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		98		100		098		Accumulated depreciation of adjustments to acquired assets		Oprávky k opravnej položke k nadobudnutému majetku				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		101

				102		1xx		Inventory		Zásoby

		0		103

				104		11x		Material		Materiál

		111		105		111		Acquisition of material		Obstaranie materiálu				0.00		0.00		0.00		0		0

		112		106		112		Material in store		Materiál na sklade		1,059.89		0.00		1,059.89		1,205.36		1,060		1,205

		119		107		119		Material in transit		Materiál na ceste				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		108

				109		12x		Internally produced inventory		Zásoby vlastnej výroby

		121		110		121		Work - in -progress		Nedokončená výroba				0.00		0.00		0.00		0		0

		122		111		122		Semi-finished goods		Polotovary vlastnej výroby				0.00		0.00		0.00		0		0

		123		112		123		Finished goods		Výrobky				0.00		0.00		0.00		0		0

		124		113		124		Animals		Zvieratá				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		114

				115		13x		Merchandise		Tovar

		131		116		131		Acquisition of merchandise		Obstaranie tovaru				0.00		0.00		0.00		0		0

		132		117		132		Merchandise in store and in retail shops		Tovar na sklade a v predajniach				0.00		0.00		0.00		0		0

		133		118		133		Property held for sale 		Nehnuteľnosť na predaj				0.00		0.00		0.00		0		0

		139		119		139		Merchandise in transit		Tovar na ceste				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		120

				121		19x		Adjustments to inventory		Opravné položky k zásobám

		191		122		191		Adjustments to materials		Opravná položka k materiálu				0.00		0.00		0.00		0		0

		192		123		192		Adjustments to work-in-progress		Opravná položka k nedokončenej výrobe				0.00		0.00		0.00		0		0

		193		124		193		Adjustments to semi-finished products		Opravná položka k polotovarom vlastnej výroby				0.00		0.00		0.00		0		0

		194		125		194		Adjustments to finished products		Opravná položka k výrobkom				0.00		0.00		0.00		0		0

		195		126		195		Adjustments to animals		Opravná položka k zvieratám				0.00		0.00		0.00		0		0

		196		127		196		Adjustments to merchandise		Opravná položka k tovaru

				128		196A1				Opravná položka k tovaru				0.00		0.00		0.00		0		0

				129		196A2				Opravná položka k nehnuteľnostiam na predaj				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		130

				131		2xx		Financial accounts		Finančné účty

		0		132

				133		21x		Cash		Peniaze

		211		134		211		Cash on hand (petty cash)		Pokladnica		6,736.89		0.00		6,736.89		9,558.25		6,737		9,558

		213		135		213		Stamps and vouchers		Ceniny		2,087.40		0.00		2,087.40		1,751.40		2,087		1,752

		0		136

				137		22x		Bank accounts		Účty v bankách

		221		138		221		Bank accounts		Bankové účty

				139		221A1				Bankové účty - aktívne-s dobou viazanosti kratšou ako jeden rok		513,321.70		0.00		513,321.70		1,328,104.19		513,322		1,328,104

				140		221A2				Bankové účty - aktívne-s dobou viazanosti dlhšou ako jeden rok				0.00		0.00		0.00		0		0

				141		221A3				Bankové účty - pasívne				0.00		0.00		0.00		0		0

		0		142

				143		23x		Current bank accounts		Bežné bankové účty

		231		144		231		Short-term bank loans		Krátkodobé bankové úvery		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		232		145		232		Loans for discounted securities		Eskontné úvery		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		146

				147		24x		Sundry short-term financial assistance		Iné krátkodobé finančné výpomoci

		241		148		241		Issued short-term bonds		Vydané krátkodobé dlhopisy		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		249		149		249		Other short-term financial assistance		Ostatné krátkodobé finančné výpomoci		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		150

				151		25x		Short term financial assets		Krátkodobý finančný majetok

		251		152		251		Shares and similar securities		Majetkové cenné papiere na obchodovanie

				skip		251A1		Shares and similar securities		Krátkodobé majetkové CP na obchodovanie v prepojených účtovných jednotkách		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		251A2		Shares and similar securities		Krátkodobé majetkové CP na obchodovanie bez krátk. majetk. CP na obchodovanie v prepojených ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		252		153		252		Own shares		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		253		154		253		Bonds, debentures and similar securities		Dlhové cenné papiere na obchodovanie

				skip		253A1		Bonds, debentures and similar securities		Krátkodobé dlhové cenné papiere na obchodovanie v prepojených účtovných jednotkách		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		253A2		Bonds, debentures and similar securities		Krátkodobé dlhové CP na obchodovanie bez dlhových cenných papierov v prepojených ÚJ 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		254		155		254

Full Name: MSrnka: Ucet nie je zahrnutý v rámcovej účtovnej osnove 
		Emission quotas		Emisné kvóty		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013 & FY2014: ucet nie je v osnove, netaha sa do FS, je potrebne prehodit na prislusny riadok

		255		156		255		Own bonds issued		Vlastné dlhopisy

				157		255A1				Vlastné dlhopisy - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				158		255A2				Vlastné dlhopisy - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		256		159		256		Debt securities held to maturity - short-term into one year		Dlhové cenné papiere so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti

				skip		256A1		Debt securities held to maturity - short-term into one year		Krátkodobé dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti v prepojených ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		256A2		Debt securities held to maturity - short-term into one year		Krátkodobé dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti bez dlhových CP so splatnosťou do jedného roka držaných do splatnosti v prepojených ÚJ		400,319.83		0.00		400,319.83		214,627.22		400,320		214,627

		257		160		257		Other realisable securities		Ostatné realizovateľné cenné papiere

				skip		257A1		Other realisable securities		Krátkodobé ostatné realizovateľné cenné papiere v prepojených účtovných jednotkách		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		257A2		Other realisable securities		Krátkodobé ostatné realizovateľné CP bez krátkodobých ostatných realizovateľných CP v prepojených ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		259		161		259		Acquisition of short-term financial assets		Obstaranie krátkodobého finančného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		162

				163		26x		Transfers between financial accounts		Prevody medzi finančnými účtami

		261		164		261		Cash in transit		Peniaze na ceste		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0





		291		167		291		Adjustments to shares and similar securities		Opravné položky ku krátkodobému finančnému majetku

				skip		291A1		Adjustments to shares and similar securities		Opravná položka ku krátkodobému finančnému majetku v prepojených účtovných jednotkámch		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				168		291A2				Opravná položka ku krátkodobému finančnému majetku bez krátkodobého majetku v prepojených ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				169		291A3				Opravná položka ku obstarávanému krátkodobému finančnému majetku 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		170

				171		3xx		Accounting for receivables and liabilities		Zúčtovacie vzťahy

		0		172

				173		31x		Receivables		Pohľadávky

		311		174		311		Customers		Odberatelia

				skip		311A1		Receivables from customers - short-term		Krátkodobé pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		221,142.49

GP: GP:
MIM sro k 31122015		

Full Name: MSrnka: Ucet nie je zahrnutý v rámcovej účtovnej osnove 
														0		221,143

				skip		311A2		Receivables from customers - short-term		Krátkodobé pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				175		311A3				Krátkodobé ostatné pohľadávky z obchodného styku		1,614,940.34		0.00		1,614,940.34		1,975,279.07		1,614,941		1,975,279

				skip		311A4				Dlhodobé pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		311A5				Dlhodobé pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				176		311A6				Dlhodobé ostatné pohľadávky z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		312		177		312		Bills of exchange to be collected		Zmenky na inkaso

				skip		312A1		Bills of exchange to be collected		Krátkodobé zmenky na inkaso z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		312A2		Bills of exchange to be collected		Krátkodobé zmenky na inkaso z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				178		312A3				Krátkodobé ostatné zmenky na inkaso z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		312A4				Dlhodobé zmenky na inkaso z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		312A5				Dlhodobé zmenky na inkaso z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				179		312A6				Dlhodobé ostatné zmenky na inkaso z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		313		180		313		Receivables for discounted securities		Pohľadávky za eskontované cenné papiere

				skip		313A1		Receivables for discounted securities		Krátkodobé pohľadávky za eskontované CP na inkaso z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		313A2		Receivables for discounted securities		Krátkodobé pohľadávky za eskontované CP na inkaso z obchodného styku v rámci podielovej účasti		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				181		313A3				Krátkodobé ostatné pohľadávky za eskontované cenné papiere na inkaso z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		313A4				Dlhodobé pohľadávky za eskontované cenné papiere na inkaso z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		313A5				Dlhodobé pohľadávky za eskontované CP na inkaso z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				182		313A6				Dlhodobé ostatné pohľadávky za eskontované cenné papiere na inkaso z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		314		183		314		Advance payments made		Poskytnuté preddavky														 > analytiky z predosleho roku sa v niektorych pripadoch tahaju spolocne na jeden riadok. Potrebna kontrola spravnosti

				184		314A1				Poskytnuté preddavky na zásoby		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		314A1				Krátkodobé poskytnuté preddavky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		314A2				Krátkodobé poskytnuté preddavky z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				185		314A3				Krátkodobé ostatné poskytnuté preddavky z obchodného styku		3,568.75		0.00		3,568.75		5,715.72		3,569		5,716

				skip		314A4				Dlhodobé poskytnuté preddavky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		314A5				Dlhodobé poskytnuté preddavky z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				186		314A6				Dlhodobé ostatné poskytnuté preddavky z obchodného styku		1,037.28		0.00		1,037.28		12,572.31		1,037		12,572

				skip		314A7				Obstarávaný krátkodobý finančný majetok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		315		189		315		Other receivables		Ostatné pohľadávky

				skip		315A1		Other receivables		Krátkodobé ostatné pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		315A2		Other receivables		Krátkodobé ostatné pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				190		315A3				Krátkodobé ostatné ostatné pohľadávky z obchodného styku		507.37		0.00		507.37		492.12		507		492

				skip		315A4				Dlhodobé ostatné pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		315A5				Dlhodobé ostatné pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				191		315A6				Dlhodobé ostatné ostatné pohľadávky z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		316		192		316		Contractual work		Čistá hodnota zákazky

				193		316A1				Zákazková výroba - aktívna krátkodobá 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				194		316A2				Zákazková výroba - aktívna dlhodobá  		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				195		316A3				Zákazková výroba - pasívna krátkodobá   		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				196		316A4				Zákazková výroba - pasívna dlhodobá  		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		197

				198		32x		Payables		Záväzky

		321		199		321		Suppliers		Dodávatelia														FY2013: r.233 sa nempauje do FS. Je potrebne takto naimportovany komparativ prehodit na r.238, r.239 podla podstaty

				skip		321A1		Suppliers		Dlhodobé záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		321A2		Suppliers		Dlhodobé záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		321A4		Suppliers		Krátkodobé záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		321A5		Suppliers		Krátkodobé záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		321A3				Krátkodobé ostatné záväzky z obchodného styku		-22,679.74		0.00		-22,679.74		-61,188.19		-22,680		-61,188		FY2013: premapovat na tieto riadky

				skip		321A6				Dlhodobé ostatné záväzky z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: premapovat na tieto riadky

		322		200		322		Bills of exchange to be paid		Zmenky na úhradu

				skip		322A1		Bills of exchange to be paid		Krátkodobé zmenky na úhradu z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		322A2		Bills of exchange to be paid		Krátkodobé zmenky na úhradu z obch. styku v rámci podiel.účasti okrem zmeniek na úhradu voči prep. ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		322A3		Bills of exchange to be paid		Krátkodobé ostatné zmenky na úhradu z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		323		201		323		Short-term reserves		Krátkodobé rezervy

				202		323A1				Rezervy zákonné krátkodobé		-195,841.01		0.00		-195,841.01		-186,739.34		-195,841		-186,739

				203		323A2				Ostatné krátkodobé rezervy		-21,929.58		0.00		-21,929.58		-28,115.03		-21,930		-28,115

		324		204		324		Advance payments received		Prijaté preddavky

				skip		324A1		Advance payments received		Krátkodobé prijaté preddavky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		324A2		Advance payments received		Krátkodobé prijaté preddavky z obch. styku v rámci podielovej účasti okrem prijatých preddavky voči prep. ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		324A3		Advance payments received		Krátkodobé ostatné prijaté preddavky z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		325		205		325		Other payables		Ostatné záväzky

				skip		325A1		Other payables		Krátkodobé ostatné záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		325A2		Other payables		Krátkodobé ostatné záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		325A3		Other payables		Krátkodobé ostatné ostatné záväzky z obchodného styku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		326		206		326		Not billed supplies		Nevyfakturované dodávky

				skip		326A1		Not billed supplies		Krátkodobé nevyfakturované dodávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		326A2		Not billed supplies		Krátkodobé nevyfakturované dodávky z obch. styku v rámci podielovej účasti okrem nevyfakt. dodávok voči prep. ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		326A3		Not billed supplies		Krátkodobé ostatné nevyfakturované dodávky z obchodného styku splatné do 1 roka		-2,145.28		0.00		-2,145.28		-667.01		-2,145		-667

		0		207

				208		33x		Receivables and payables with employees and institutions		Zúčtovanie so zamestnancami a orgánmi sociálneho zabezpečenia a zdravotného poistenia

		331		209		331		Employees		Zamestnanci		-383,281.05		0.00		-383,281.05		-504,510.45		-383,281		-504,510

		333		210		333		Other payables to employees		Ostatné záväzky voči zamestnancom		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		335		211		335		Receivables from employees		Pohľadávky voči zamestnancom

				212		335A1				Pohľadávky voči zamestnancom - krátkodobé		22,110.48		0.00		22,110.48		24,101.98		22,110		24,102

				213		335A2				Pohľadávky voči zamestnancom - dlhodobé		31,781.74		0.00		31,781.74		30,577.44		31,782		30,577

		336		214		336		Due to and from social security institutions		Zúčtovanie s orgánmi sociálneho zabezpečenia a zdravotného poistenia

				215		336A1				Pohľadávky voči inštitúciam sociálneho zabezpečenia		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				216		336A2				Záväzky voči inštitúciam sociálneho zabezpečenia		-175,095.52		0.00		-175,095.52		-171,791.66		-175,095		-171,792

				skip		336A3				Iné dlhodobé pohľadávky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		336A4				Iné dlhodobé záväzky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		217

				218		34x		Taxes and subsidies receivable and payable		Zúčtovanie daní a dotácií

		341		219		341		Income taxes		Daň z príjmov

				220		341A1				Daň z príjmov - daňová pohľadávka		134,631.47		0.00		134,631.47		140,683.26		134,631		140,683

				221		341A2				Daň z príjmov - daňový záväzok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		342		222		342		Other direct taxes		Ostatné priame dane

				223		342A1				Ostatné priame dane - daňová pohľadávka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				224		342A2				Ostatné priame dane - daňový záväzok		-103,269.02		0.00		-103,269.02		-217,308.89		-103,269		-217,309

		343		225		343		Value added tax		Daň z pridanej hodnoty

				226		343A1				Daň z pridanej hodnoty - daňová pohľadávka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				227		343A2				Daň z pridanej hodnoty - daňový záväzok		-158,266.21		0.00		-158,266.21		-238,096.00		-158,266		-238,096

		345		228		345		Other indirect taxes and fees		Ostatné dane a poplatky

				229		345A1				Ostatné dane a poplatky - daňová pohľadávka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				230		345A2				Ostatné dane a poplatky - daňový záväzok		-284.45		0.00		-284.45		-578.75		-285		-579

		346		231		346		Subsidies from state		Dotácie zo štátneho rozpočtu

		 		232		346A1				pohladavka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		 		233		346A2				zavazok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		347		234		347		Other subsidies		Ostatné dotácie

		 		235		347A1				pohladavka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		 		236		347A2				zavazok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				237

				238		35x		Receivables from partners and participants in association		Pohľadávky voči spoločníkom a združeniu

		351		239		351		Intercompany receivables		Pohľadávky v rámci konsolidovaného celku														 > analytiky z predosleho roku sa v niektorych pripadoch tahaju spolocne na jeden riadok. Potrebna kontrola spravnosti

				skip		351A1		Intercompany receivables		Krátkodobé ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		351A2				Krátkodobé ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		351A3				Dlhodobé ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		351A4				Dlhodobé ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		353		244		353		Receivables for subscriptions 		Pohľadávky za upísané vlastné imanie		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		354		245		354		Receivables from partners to cover losses		Pohľadávky voči spoločníkom a členom pri úhrade straty

				246		354A1				Pohľadávky voči spoločníkom pri úhrade straty - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				247		354A2				Pohľadávky voči spoločníkom pri úhrade straty - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		355		248		355		Other amounts due from partners		Ostatné pohľadávky voči spoločníkom a členom

				249		355A1				Ostatné pohľadávky voči spoločníkom a členom - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				250		355A2				Ostatné pohľadávky voči spoločníkom a členom - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		358		251		358		Receivables from participants in association		Pohľadávky voči účastníkom združenia

				252		358A1				Pohľadávky voči účastníkom združenia - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				253		358A2				Pohľadávky voči účastníkom združenia - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		254

				255		36x		Payables to partners and participants in association		Záväzky voči spoločníkom a združeniu

		361		258		361		Intercompany payables		Záväzky v rámci konsolidovaného celku

				skip		361A1		Intercompany payables		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		361A2		Intercompany payables		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		364		259		364		Profit share payable to partners		Záväzky voči spoločníkom a členom pri rozdeľovaní zisku		0.00		0.00		0.00		-1,493,154.10		0		-1,493,154

		365		260		365		Other amounts payable to partners		Ostatné záväzky voči spoločníkom a členom		-952,000.00		0.00		-952,000.00		0.00		-952,000		0

		366		261		366		Payables to partners and co-operative members for their dependent activities		Záväzky voči spoločníkom a členom zo závislej činnosti		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		367		262		367		Payables for unpaid subscribed shares and participations		Záväzky z upísaných nesplatených cenných papierov a vkladov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		368		263		368		Payables to participants in an association		Záväzky voči účastníkom združenia		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		264

				265		37x		Sundry receivables and payables		Iné pohľadávky a iné záväzky

		371		266		371		Receivables from sale of enterprise		Pohľadávky z predaja podniku

				267		371A1				Pohľadávky z predaja podniku - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				268		371A2				Pohľadávky z predaja podniku - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		372		269		372		Payables from sale of enterprise		Záväzky z kúpy podniku

				270		372A1				Záväzky z kúpy podniku - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				271		372A2				Záväzky z kúpy podniku - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		373		272		373		Receivables and payables from fixed derivative operations		Pohľadávky a záväzky z pevných termínových operácií

				273		373A1				Pohľadávky  z pevných termínových operácií - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				274		373A2				Pohľadávky z pevných termínových operácií - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				275		373A3				Záväzky z pevných termínových operácií - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				276		373A4				Záväzky z pevných termínových operácií - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		374		277		374		Receivables from rental		Pohľadávky z nájmu

				278		374A1				Pohľadávky z nájmu - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				279		374A2				Pohľadávky z nájmu - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		375		280		375		Issued bonds receivable		Pohľadávky z vydaných dlhopisov

				281		375A1				Pohľadávky z emitovaných dlhopisov - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				282		375A2				Pohľadávky z emitovaných dlhopisov - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		376		283		376		Purchased options		Nakúpené opcie

				284		376A1				Nakúpené opcie - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				285		376A2				Nakúpené opcie - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		377		286		377		Sold options		Predané opcie

				287		377A1				Predané opcie - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				288		377A2				Predané opcie - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		378		289		378		Other receivables		Iné pohľadávky

				290		378A1				Iné pohľadávky - krátkodobé		869.75		0.00		869.75		990.69		870		991

				291		378A2				Iné pohľadávky - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		379		292		379		Other payables		Iné záväzky

				293		379A1				Iné záväzky - krátkodobé		-180.00		0.00		-180.00		-180.00		-180		-180

				294		379A2				Iné záväzky - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		295

				296		38x		Temporary accounts of assets and liabilities		Časové rozlíšenie nákladov a výnosov

		381		297		381		Deferred expenses		Náklady budúcich období

				298		381A1				Náklady budúcich období - krátkodobé		28,335.31		0.00		28,335.31		25,189.45		28,335		25,190

				299		381A2				Náklady budúcich období - dlhodobé		824.22		0.00		824.22		0.00		824		0

		382		300		382		Complex deferred expenses		Komplexné náklady budúcich období

				301		382A1				Komplexné náklady budúcich období - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				302		382A2				Komplexné náklady budúcich období - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		383		303		383		Accrued expenses		Výdavky budúcich období

				304		383A1				Výdavky budúcich období - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				305		383A2				Výdavky budúcich období - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		384		306		384		Deferred revenues		Výnosy budúcich období

				307		384A1				Výnosy budúcich období - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				308		384A2				Výnosy budúcich období - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		385		309		385		Accrued revenues		Príjmy budúcich období

				310		385A1				Príjmy budúcich období - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				311		385A2				Príjmy budúcich období - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		312

				313		39x		Adjustments to receivables and payables and internal transactions		Opravná položka k zúčtovacím vzťahom a vnútorné zúčtovanie

		391		314		391		Adjustments to receivables		Opravná položka k pohľadávkam														 > analytiky z predosleho roku sa v niektorych pripadoch tahaju spolocne na jeden riadok. Potrebna kontrola spravnosti

				315		391A1				Opravná položka k poskytnutým preddavkom na zásoby 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A2				Opravná položka ku dlhodobým pohľadávkam z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A3				Opravná položka ku dlhodobým pohľ.z obch. styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				317		391A4				Opravná položka ku dlhodobým ostatným pohľadávkam z obchodného styku 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A5				Opravná položka k ostatným dlhodobým pohľadávkam voči prepojeným účtovným jednotkám 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A6				Opravná položka k ostat. dlhod. pohľadávkam v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				323		391A7				Opravná položka k dlhodobým pohľadávkam voči spoločníkom, členom a združeniu  		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				325		391A8				Opravná položka k iným dlhodobým pohľadávkam		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A9				Opravná položka ku krátkodobým pohľadávkam z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A10				Opravná položka ku krátk.pohľ. z obch. styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				316		391A11				Opravná položka ku krátkodobým ostatným pohľadávkam z obchodného styku 		-1,546.72		0.00		-1,546.72		-1,546.72		-1,547		-1,547

				skip		391A12				Opravná položka ku krátkodobým ostatným pohľadávkam voči prepojeným účtovným jednotkám 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		391A13				Opravná položka ku krátk. ostat. pohľadávkam v rámci podielovej účasti okrem pohľ. voči prepojeným ÚJ		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				322		391A14				Opravná položka ku krátkodobým pohľadávkam voči spoločníkom, členom a združeniu  		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				327		391A15				Opravná položka ku krátkodobému sociálnemu poisteniu		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				326		391A16				Opravná položka ku krátkodobým daňovým pohľadávkam a dotáciam		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				324		391A17				Opravná položka ku krátkodobým iným pohľadávkam 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		395		328		395		Internal accounting		Vnútorné zúčtovanie		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		398		329		398		Linking account for association		Spojovací účet pri združení

				330		398A1				Spojovací účet pri združení - pohľadávky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				331		398A2				Spojovací účet pri združení - záväzky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		332

				333		4xx		Capital accounts and long term liabilities		Kapitálové účty a dlhodobé záväzky

		0		334

				335		41x		Registered capital and capital funds		Základné imanie a kapitálové fondy

		411		336		411		Registered capital		Základné imanie		-33,864.00		0.00		-33,864.00		-33,864.00		-33,864		-33,864

		412		337		412		Share premium		Emisné ážio		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		413		338		413		Other capital funds		Ostatné kapitálové fondy		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		414		339		414		Gains or losses from revaluation of assets		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		415		340		415		Gains or losses from investments		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		416		341		416		Gains or losses from revaluation by merger or separation		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		417		342		417		Legal reserve fund from capital funds		Zákonný rezervný fond z kapitálových vkladov														FY2013: r.400 sa nempauje do FS. Je potrebne takto naimportovany komparativ prehodit na r.401, r.402 podla podstaty

				skip		417A1				Zákonný rezervný fond		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: premapovat na tieto riadky

				skip		417A2				Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné podiely		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: premapovat na tieto riadky

		418		343		418		Indivisible fund from capital funds		Nedeliteľný fond z kapitálových vkladov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		419		344		419		Changes in registered capital		Zmeny základného imania		0.00				0.00		0.00		0		0

		0		345

				346		42x		Retained earnings and funds created from net profit		Fondy tvorené zo zisku a prevedené výsledky hospodárenia

		421		347		421		Legal reserve fund		Zákonný rezervný fond														FY2013: r.407 sa nempauje do FS. Je potrebne takto naimportovany komparativ prehodit na r.408, r.409 podla podstaty

				skip		421A1				Zákonný rezervný fond zo zisku [toto je klasický ZRF]		-6,771.56		0.00		-6,771.56		-6,771.56		-6,772		-6,772		FY2013: premapovat na tieto riadky

				skip		421A2				Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné podiely		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: premapovat na tieto riadky

		422		348		422		Indivisible fund		Nedeliteľný fond		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		423		349		423		Statutory funds		Štatutárne fondy		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		427		350		427		Other funds		Ostatné fondy		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		428		351		428		Retained earnings from previous years		Nerozdelený zisk minulých rokov		-1,173,498.28		0.00		-1,173,498.28		-1,173,498.28		-1,173,498		-1,173,498

		429		352		429		Accumulated losses from previous years		Neuhradená strata minulých rokov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		353

				354		43x		Net profit or loss		Výsledok hospodárenia

		431		355		431		Profit or loss to be approved		Výsledok hospodárenia v schvaľovaní		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		356

				357		45x		Reserves		Rezervy

		451		358		451		Legal reserves		Rezervy zákonné dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		459		359		459		Other reserves		Ostatné dlhodobé rezervy		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		360

				361		46x		Bank loans		Bankové úvery

		461		362		461		Bank loans		Bankové úvery

				363		461A1				Bankové úvery - krátkodobé		-146,220.00		0.00		-146,220.00		0.00		-146,220		0

				364		461A2				Bankové úvery - dlhodobé		-1,242,855.00		0.00		-1,242,855.00		0.00		-1,242,855		0

		0		365

				366		47x		Long-term payables		Dlhodobé záväzky

		471		367		471		Intercompany long-term payables		Dlhodobé záväzky v rámci konsolidovaného celku														 > analytiky z predosleho roku sa v niektorych pripadoch tahaju spolocne na jeden riadok. Potrebna kontrola spravnosti

				skip		471A1				Dlhodobé záväzky v rámci konsolidovaného celku voči prepojeným ÚJ splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		471A2				Dlhodobé záväzky v rámci konsolidovaného celku v rámci podielovej účasti splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		471A3				Dlhodobé záväzky v rámci konsolidovaného celku voči prepojeným ÚJ splatné neskôr ako do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		471A4				Dlhodobé záväzky v rámci konsolidovaného celku v rámci podielovej účasti splatné neskôr ako do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		472		372		472		Payables from social fund		Záväzky zo sociálneho fondu		0.00		0.00		0.00		-10,114.61		0		-10,115

		473		373		473		Bonds issued		Vydané dlhopisy

				374		473A1				Emitované dlhopisy - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				375		473A2				Emitované dlhopisy - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		474		376		474		Payables under leasing contracts		Záväzky z nájmu

				377		474A1				Záväzky z nájmu - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				378		474A2				Záväzky z nájmu - dlhodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		475		skip		475		Long-term advances received		Dlhodobé prijaté preddavky														 > r.475A1 a r.475A2 z predosleho roku sa taha spolocne na tento jeden riadok

						475A1				Dlhodobé prijaté preddavky z obch. styku voči prepojeným účtovným jednotkám splatné do 1 roka		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A2				Dlhodobé prijaté preddavky z obch. styku v rámci podielovej účasti splatné do 1 roka		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A3				Dlhodobé prijaté preddavky ostatné z obch. styku splatné do 1 roka		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A31				Dlhodobé prjaté preddavky iné splatné do 1 roka		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A4				Dlhodobé prijaté preddavky z obch. styku voči prepojeným ÚJ splatné neskôr ako 1 rok		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A5				Dlhodobé prijaté preddavky z obch. styku  v rámci podielovej účasti splatné neskôr ako 1 rok		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A6				Dlhodobé prijaté preddavky z obch. styku ostatné splatné neskôr ako 1 rok		0.00				0.00		0.00		0		0

						475A61				Dlhodobé prjaté preddavky iné splatné neskôr ako 1 rok		-15,958.24				-15,958.24				-15,958

		476		382		476		Long-term uninvoiced supplies 		Dlhodobé nevyfakturované dodávky

				skip		476A1		Long-term uninvoiced supplies  - short-term		Dlhodobé nevyfakturované dodávky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		476A2		Long-term uninvoiced supplies  - long-term		Dlhodobé nevyfakturované dodávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				383		476A3				Dlhodobé ostatné nevyfakturované dodávky z obchodného styku splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		476A4				Dlhodobé nevyfakturované dodávky z obchodného styku voči prepojeným ÚJ splatné neskôr ako 1 rok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		476A5				Dlhodobé nevyfakturované dodávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti splatné neskôr ako 1 rok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				384		476A6				Dlhodobé ostatné nevyfakturované dodávky z obchodného styku splatné neskôr ako 1 rok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		478		385		478		Long-term bills of exchange to be paid		Dlhodobé zmenky na úhradu

				skip		478A1		Long-term uninvoiced supplies  - short-term		Dlhodobé zmenky na úhradu z obchodného styku voči prepojeným ÚJ splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		478A2		Long-term uninvoiced supplies  - long-term		Dlhodobé zmenky na úhradu z obchodného styku v rámci podielovej účasti splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				386		478A3				Dlhodobé zmenky na úhradu z obchodného styku ostatné splatné do 1 roka		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

						478A31				Dlhodobé zmenky na úhradu iné ostatné splatné do 1 roka		0.00				0.00		0.00		0		0

				387		478A4				Dlhodobé zmenky na úhradu z obchodného styku voči prepojeným ÚJ splatné neskôr ako 1 rok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				388		478A5				Dlhodobé zmenky na úhradu z obchodného styku v rámci podielovej účasti splatné neskôr ako 1 rok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

						478A6				Dlhodobé zmenky na úhradu z obchodného styku ostatné splatné neskôr ako 1 rok		0.00				0.00		0.00		0		0

						478A61				Dlhodobé zmenky na úhradu iné splatné neskôr ako 1 rok		0.00				0.00		0.00		0		0

		479		389		479		Other long-term payables		Ostatné dlhodobé záväzky														 > analytiky z predosleho roku sa v niektorych pripadoch tahaju spolocne na jeden riadok. Potrebna kontrola spravnosti

				393		479A1				Ostatné dlhodobé záväzky 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				391		479A2				Záväzky voči spoločníkom a združeniu - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		479A3				Záväzky voči zamestnancom - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				skip		479A4

				skip		479A5				Iné záväzky - krátkodobé		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		394

				395		48x		Deferred tax liability and deferred tax asset		Odložený daňový záväzok a odložená daňová pohľadávka

		481		396		481		Deferred tax liability and deferred tax asset		Odložený daňový záväzok a odložená daňová pohľadávka

				397		481A1				Odložený daňový záväzok 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

				398		481A2				Odložená daňová pohľadávka		2,175.89		0.00		2,175.89		5,916.85		2,176		5,917

		0		399

				400		49x		Private person - enterpreneur		Fyzická osoba - podnikateľ

		491		401		491		Equity of private person - enterpreneur		Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		402

				403		5xx		Expenses		Náklady

		0		404

				405		50x		Consumed purchases		Spotrebované nákupy

		501		406		501		Consumed material		Spotreba materiálu		111,011.31		0.00		111,011.31		89,345.58		111,011		89,346

		502		407		502		Energy consumption		Spotreba energie		16,516.54		0.00		16,516.54		10,242.63		16,517		10,243

		503		408		503		Consumption of other non-inventory items		Spotreba ostatných neskladovateľných dodávok		910.87		0.00		910.87		412.45		911		412

		504		409		504		Merchandise sold		Predaný tovar		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		505		skip		505		Additions and accounting for adjustments to inventory		Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k zásobám		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		 > r.505A1 a r.505A2 z predosleho roku sa taha spolocne na tento jeden riadok

		507		413		507		Cost of property held for sale 		Predaná nehnuteľnosť		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		414

				415		51x		Services		Služby

		511		416		511		Repair and maintenance		Opravy a udržiavanie		37,433.41		0.00		37,433.41		35,400.65		37,433		35,401

		512		417		512		Travel expenses		Cestovné		42,339.85		0.00		42,339.85		51,062.06		42,340		51,062

		513		418		513		Representation expenses		Náklady na reprezentáciu		10,455.18		0.00		10,455.18		12,833.06		10,455		12,833

		518		419		518		Other services		Ostatné služby		548,314.69		0.00		548,314.69		550,447.43		548,315		550,447

		0		420

				421		52x		Personnel expenses		Osobné náklady

		521		422		521		Wages and salaries		Mzdové náklady		4,168,645.86		0.00		4,168,645.86		4,478,163.22		4,168,646		4,478,163

		522		423		522		Employment remuneration of partners and co-operative members		Príjmy spoločníkov a členov zo závislej činnosti		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		523		424		523		Remuneration of board members		Odmeny členom orgánov spoločností a družstva		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		524		425		524		Legal social insurance		Zákonné sociálne zabezpečenie		901,403.64		0.00		901,403.64		826,863.01		901,404		826,863

		525		426		525		Other social insurance		Ostatné sociálne  zabezpečenie		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		526		427		526		Sole proprietor's social security expenses		Sociálne náklady fyzickej osoby - podnikateľa		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		527		428		527		Legal social security expenses		Zákonné sociálne náklady		69,844.92		0.00		69,844.92		67,717.47		69,845		67,717

		528		429		528		Other social security expenses		Ostatné sociálne náklady		1,581.81		0.00		1,581.81		0.00		1,582		0

		0		430

				431		53x		Taxes and fees		Dane a poplatky

		531		432		531		Road tax		Daň z motorových vozidiel		4,763.29		0.00		4,763.29		4,726.51		4,764		4,726

		532		433		532		Real estate tax		Daň z nehnuteľností		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		538		434		538		Other indirect taxes and fees		Ostatné dane a poplatky		2,475.40		0.00		2,475.40		1,924.81		2,475		1,925

		0		435

				436		54x		Sundry operating expenses		Iné prevádzkové náklady

		541		437		541		Net book value of intangible and tangible assets sold		Zostatková cena predaného dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		542		438		542		Material sold		Predaný materiál		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		543		439		543		Gifts		Dary		3,800.00		0.00		3,800.00		1,800.00		3,800		1,800

		544		440		544		Contractual fines and penalties		Zmluvné pokuty a penále a úroky z omeškania		0.00		0.00		0.00		18.60		0		19

		545		441		545		Other fines and penalties		Ostatné pokuty a penále a úroky z omeškania		41.90		0.00		41.90		30.00		42		30

		546		442		546		Write-off of bad debt		Odpis pohľadávky		714.00		0.00		714.00		0.00		714		0

		547		443		547		Additions and accounting for adjustments to receivables		Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k pohľadávkam		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		548		444		548		Other operating expenses		Ostatné náklady na hospodársku činnosť		27,746.52		0.00		27,746.52		26,787.51		27,746		26,787

		549		445		549		Shortages and damages		Manká a škody		0.00		0.00		0.00		16,622.63		0		16,623

		0		446

				447		55x		Depreciation, reserves and adjustments to operating expenses		Odpisy a opravné položky k dlhodobému majetku

		551		448		551		Depreciation expense of intangible and tangible fixed assets		Odpisy dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku		111,671.40		0.00		111,671.40		100,952.71		111,671		100,953

		553		449		553		Additions and accounting for adjustments to fixed assets		Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k dlhodobému majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		555		450		555		Accounting for deferred expenses		Zúčtovanie komplexných nákladov budúcich období		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		557		451		557		Accounting for accumulated depreciation of adjustments to acquired assets		Zúčtovanie oprávky k opravnej položke k nadobudnutému majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		452

				453		56x		Financial expenses		Finančné náklady

		561		454		561		Shares and ownership interests sold		Predané cenné papiere a podiely		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		562		455		562		Interest expense		Úroky

				skip		562A1				Nákladové úroky pre prepojené účtovné jednotky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.520

				skip		562A2				Ostatné nákladové úroky		6,400.48		0.00		6,400.48		0.00		6,400		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.520

		563		456		563		Exchange rate losses		Kurzové straty		2.46		0.00		2.46		44.73		2		45

		564		457		564		Expenses for revaluation of securities		Náklady na precenenie cenných papierov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		565		458		565		Additions and accounting for adjustments to financial investments		Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k finančnému majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		566		459		566		Expenses for short-term financial expenses		Náklady na krátkodobý finančný majetok		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		567		460		567		Expenses for derivative operations		Náklady na derivátové operácie		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		568		461		568		Other financial expenses		Ostatné finančné náklady		4,008.48		0.00		4,008.48		1,486.84		4,009		1,487

		569		462		569		Shortages and damages on financial investments		Manká a škody na finančnom majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		463

				464		58x		Extraordinary expenses		Mimoriadne náklady

		0		465														0.00						FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		0		466														0.00						FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		0		467

				468		59x		Income taxes and transfer accounts		Dane z príjmov a prevodové účty

		591		469		591		Income taxes on ordinary income - due		Daň z príjmov z bežnej činnosti - splatná		17,881.14		0.00		17,881.14		152,621.27		17,881		152,621

		592		470		592		Income taxes on ordinary income - deferred		Daň z príjmov z bežnej činnosti - odložená		3,740.96		0.00		3,740.96		980.68		3,741		981

		593		471		593		Income taxes on extraordinary income -due		Splatná daň z príjmov z mimoriadnej činnosti		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		594		472		594		Income taxes on extraordinary income - deferred		Odložená daň z príjmov z mimoriadnej činnosti 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		595		473		595		Supplementary income tax		Dodatočné odvody dane z príjmov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		596		474		596		Transfer of profit or loss to partners		Prevod podielov na výsledku hospodárenia spoločníkom		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		597		475		597		Transfer of operating expenses		Prevod nákladov na hospodársku činnosť      [Konečný zostatok účtu v FY2014 musí ostať nulový]		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		598		476		598		Transfer of financial expenses		Prevod finančných nákladov                           [Konečný zostatok účtu v FY2014 musí ostať nulový]		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		0		477

				478		6xx		Revenues		Výnosy

		0		479

				480		60x		Revenues from own outputs and merchandise		Tržby za vlastné výkony a tovar

		601		481		601		Revenues from own products		Tržby za vlastné výrobky		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		602		482		602		Revenues from services		Tržby z predaja služieb		-6,097,393.41		0.00		-6,097,393.41		-6,892,022.68		-6,097,393		-6,892,023

		604		483		604		Revenues from merchandise		Tržby za tovar		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		606		484		606		Revenues from contractual work 		Výnosy zo zákazky 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		607		485		607		Revenues from property held for sale		Výnosy z nehnuteľnosti na predaj 		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		486

				487		61x		Change in materials inventory		Zmena stavu vnútroorganizačných zásob

		611		488		611		Change in work-in-progress		Zmena stavu nedokončenej výroby		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		612		489		612		Change in semi-finished products inventory		Zmena stavu polotovarov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		613		490		613		Change in finished goods inventory		Zmena stavu výrobkov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		614		491		614		Change in animal inventory		Zmena stavu zvierat		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		492

				493		62x		Capitalisation		Aktivácia

		621		494		621		Capitalisation of materials and merchandise		Aktivácia materiálu a tovaru		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		622		495		622		Capitalisation of internal services		Aktivácia vnútroorganizačných služieb		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		623		496		623		Capitalisation of intangible fixed assets		Aktivácia dlhodobého nehmotného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		624		497		624		Capitalisation of tangible fixed assets		Aktivácia dlhodobého hmotného majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		498

				499		64x		Sundry operating revenues		Iné výnosy z hospodárskej činnosti

		641		500		641		Revenues from sales of intangible and tangible fixed assets		Tržby z predaja dlhodobého nehmotného a dlhodobého hmotného majetku		-200.00		0.00		-200.00		-2,416.67		-200		-2,417

		642		501		642		Revenues form sales of materials		Tržby z predaja materiálu		-39.84		0.00		-39.84		-3.32		-40		-3

		644		502		644		Contractual fines and penalties		Zmluvné pokuty, penále a úroky z omeškania		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		645		503		645		Other fines and penalties		Ostatné pokuty, penále a úroky z omeškania		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		646		504		646		Recovery of written-off receivable		Výnosy z odpísaných pohľadávok		-714.00		0.00		-714.00		0.00		-714		0

		648		505		648		Other operating revenues		Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti		-14,409.86		0.00		-14,409.86		-25,154.00		-14,410		-25,154

		0		506

				507		65x		Accounting for reserves and adjustments to operating revenues		Zúčtovanie rezerv a opravných položiek výnosov z hospodárskej činnosti

		655		508		655		Accounting for complex deferred expenses		Zúčtovanie komplexných nákladov budúcich období		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		657		509		657		Accounting for accumulated depreciation of adjustments to acquired assets		Zúčtovanie oprávky k opravnej položke k nadobudnutému majetku		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		510

				511		66x		Financial revenues		Finančné výnosy

		661		512		661		Revenues from sales of shares and ownership		Tržby z predaja cenných papierov a podielov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		662		513		662		Interests earned		Úroky

				skip		662A1				Výnosové úroky od prepojených účtovných jednotiek		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.580

				skip		662A2				Ostatné výnosové úroky		-2,891.34		0.00		-2,891.34		-573.06		-2,891		-573		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.580

		663		514		663		Exchange rate gains		Kurzové zisky				0.00		0.00		-11.21		0		-11

		664		515		664		Revenues from revaluation of securities		Výnosy z precenenia cenných papierov		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		665		516		665		Revenues from financial investments		Výnosy z dlhodobého finančného majetku

				skip		665A1				Výnosy z cenných papierov a podielov od prepojených účtovných jednotiek		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.585

				skip		665A2				Výnosy z cenných papierov a podielov v podielovej účasti okrem výnosov prepojených účtovných jednotiek		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.585

				skip		665A3				Ostatné výnosy z cenných papierov a podielov		-25,166.87		0.00		-25,166.87		-28,135.00		-25,167		-28,135		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.585

		666		skip		666		Revenues from short-term financial assets		Výnosy z krátkodobého finančného majetku

				skip		666A1				Výnosy z cenných papierov a podielov od prepojených účtovných jednotiek		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.589

				skip		666A2				Výnosy z cenných papierov a podielov v podielovej účasti okrem výnosov prepojených účtovných jednotiek		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.589

				520		666A3				Ostatné výnosy z cenných papierov a podielov		-4,232.13		0.00		-4,232.13		0.00		-4,232		0		FY2013: riadky sa netahaju do FS, ponechat na syntetike, r.589

		667		521		667		Revenues from derivative operations		Výnosy z derivátových operácií		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		668		522		668		Other financial revenues		Ostatné finančné výnosy		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0

		0		523

				524		68x		Extraordinary revenues		Mimoriadne výnosy								0.00

		0		525														0.00						FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		0		526														0.00						FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		0		527

				528		69x		Transfer accounts		Prevodné účty								0.00

		697		529		697		Transfer of operating revenues		Prevod výnosov z hospodárskej činnosti      [Konečný zostatok účtu v FY2014 musí ostať nulový]		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat

		698		530		698		Transfer of financial revenues		Prevod finančných výnosov                          [Konečný zostatok účtu v FY2014 musí ostať nulový]		0.00		0.00		0.00		0.00		0		0		FY2014 je potrebne rozdelit na hospodarsku a financnu cinnosti prostredníctvom stĺpca G tak aby konečný zostatok ostal nulový. FY2013: mapuje sa do FS podla vyhlasky, neupravovat



								GRAND TOTAL (CHECK)		GRANDTOTAL CHECK		0.00		0.00		0.00		-0.00		0		0



																		 





CHECK

		Hlavná kniha vstupná kontrola

		Client :		TORY CONSULTING A.S.

		year ended :		12/31/16



		Check total of class in GL		Hrubá čiastka    €		Reklasifikácie úpravy		Upravená suma    €		Hrubá čiastka    €		Bilančná kontinuita 1.1.2016 €				Check total of class in GL		Hrubá čiastka    €		Hrubá čiastka    €		Bilančná kontinuita 1.1.2016 €

				2016		2015		2016		2015								2016		2015

		0		1,924,720.69		0.00		1,924,720.69		648,048.88						0		1,924,721.00		648,049.00

		1		1,059.89		0.00		1,059.89		1,205.36						1		1,060.00		1,205.00

		2		922,465.82		0.00		922,465.82		1,554,041.06						2		922,466.00		1,554,041.00

		3		-177,911.87		0.00		-177,911.87		-467,131.61						3		-177,913.00		-467,131.00

		4		-2,616,991.19		0.00		-2,616,991.19		-1,218,331.60						4		-2,616,991.00		-1,218,332.00

		5		6,091,704.11		0.00		6,091,704.11		6,430,483.85						5		6,091,704.00		6,430,484.00

		6		-6,145,047.45		0.00		-6,145,047.45		-6,948,315.94						6		-6,145,047.00		-6,948,316.00

		Total		0.00		0.00		0.00		0.00		0.00				Total		0.00		0.00		0.00





		Finančné výkazy kontrola konzistencie

		Total		2016		2015

		Assets		4,687,482		4,644,410

		Liabilities		4,687,482		4,644,410

		Difference		0		0





AR in EUR



				Analytical review in EUR

				Client :		TORY CONSULTING A.S.

				year ended :		12/31/16		TORY CONSULTING				A.S.



				if current period is only preliminary, fill. no of months		12



				BALANCE SHEET (in EUR)		2016		2015		Mov. in %		Mov. in EUR						Comments



				Intangibles/ NIM		0		0		n/a		0

				Tangibles/ HIM		1,610,940		238,457		576%		1,372,483

				Fin investments/ FI		313,780		409,592		-23%		-95,812

				NCA/ Neobežný majetok celkom		1,924,721		648,049		197%		1,276,672

				Stock/ Zásoby		1,060		1,205		-12%		-145

				LT receivables/ Dlhodobé pohľadávky		34,995		49,067		-29%		-14,072

				ST receivables/ Krátkodobé pohľadávky		1,775,081		2,366,859		-25%		-591,777

				Short term financial assets/ Krátkodobý finančný majetok		400,320		214,627		87%		185,693

				Cash and bank/ Peniaze, bankové účty		522,146		1,339,414		-61%		-817,268

				Other assets/ Prechodné účty aktív		29,160		25,189		16%		3,970

				CA/ Obežný majetok celkom		2,762,762		3,996,361		-31%		-1,233,599

				Total assets/ Aktíva celkom		4,687,482		4,644,410		1%		43,072



				Share capital/ ZI		33,864		33,864		0%		0

				Capital funds and funds from profits/ Ostat. kap.f.+ost.f.		6,772		6,772		0%		0

				Revaluation reserves/ Oceňovacie rozdiely z precenenia		0		0		n/a		0

				Retained earnings/ HV minulých rokov		1,173,498		1,173,498		0%		0

				Current year profit / loss/ HV za bežné UO		53,343		517,832		-90%		-464,489

				EQUITY		1,267,477		1,731,966		-27%		-464,489

				Provisions (ST & LT)/ Rezervy dlhodobé+krátkodobé		217,771		214,854		1%		2,916

				LT liabilities/ Dlhodobé záväzky		15,958		10,115		58%		5,844

				ST liabilities/ Krátkodobé záväzky		1,797,201		2,687,475		-33%		-890,274

				Bank borrowings (ST & LT)/ Bankové úvery dlhod.+krátk.		1,389,075		0		n/a		1,389,075

				Other borrowings/ Krátkod. finančné výpomoce		0		0		n/a		0

				Other liabilities/ Prechodné účty pasív		0		0		n/a		0

				LIABILITIES/ Záväzky celkom		3,420,005		2,912,444		17%		507,561

				Total equity and liab/ Pasíva celkom		4,687,482		4,644,410		1%		43,072





				INCOME STATEMENT (in EUR)		2016		2016		2015		Mov. in %		Mov. in EUR				Comments

						Flexed 						Flexed

				Sales of merchandise/ Tržby z predaja tovaru		0		0		0		n/a		0

				Cost of merchandise sold/ Náklady na predaný tovar		0		0		0		n/a		0

				Gross margin EUR/ OR		0		0		0		n/a		0

				Gross margin %/ OR		n/a		n/a		n/a		n/a		n/a



				Sales of own products and services/ ú 601 + 602		6,097,393		6,097,393		6,892,023		-0		-794,629

				Changes in inventories of WIP/ ú 61x		0		0		0		n/a		0

				Own work capitalised/ ú 62x		0		0		0		n/a		0

				Revenue from sale of non-current assets and raw material/ ú 641+ú 642		240		240		2,420		-1		-2,180

				Other operating revenue/ Ostatné prev. výnosy ú 64x		15,124		15,124		25,154		-0		-10,030



				Raw material and energy used in production/ ú 501 až  503		-128,439		-128,439		-100,001		28%		-28,438

				Inventory allowance/ OP k zásobám ú 505		0		0		0		n/a		0

				Services/ Služby		-638,543		-638,543		-649,743		-2%		11,200

				Staff costs/ ON		-5,141,476		-5,141,476		-5,372,744		-4%		231,267

				Depreciation and adjustments to fixed assets/ Odpisy		-111,671		-111,671		-100,953		11%		-10,719

				Taxes and fees/ Dane a poplatky		-7,239		-7,239		-6,651		9%		-587

				Carrying value of non-current assets and raw material sold/ ú 541 + ú 542		0		0		0		n/a		0

				Other opex net/ ú 547 + ú 54x		-32,302		-32,302		-45,259		-29%		12,956

				OPERATING PROFIT/ Prevádzkový HV		53,087		53,087		644,246		-92%		-591,160



				Interest costs net/ ú 662 mínus ú 562		-3,509		-3,509		573		-712%		-4,082

				Fx differencies net/ ú 663 mínus ú 563		-2		-2		-34		-93%		31

				Other financial costs net/ Ost. fin.výnosy mínus ost.fin.náklady		25,391		25,391		26,648		-5%		-1,258

				PROFIT FROM ORDINARY ACTIVITIES (PBT)		74,965		74,965		671,434		-89%		-596,469



				Taxes/ Daň z bežnej činnosti		-21,622		-21,622		-153,602		-86%		131,980

				Profit/(loss) share transferred to owners' account		0		0		0		n/a		0

				PAT		53,343		53,343		517,832		-90%		-464,489







Ratio Analysis



				Ratio analysis

				Client :				TORY CONSULTING A.S.						Curent period												Prior period

				year ended :				12/31/16						Month				12								Month				12

														Days				365								Days				365



				Profitability														2016												2015





						Hrubá marža				Gross  profit/ú 601 až 607 mínus ú 501 -504/				5,968,955												6,792,022

						Gross profit margin 		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		97.9		%						--------------------		=		98.5		%

										Turnover/ú 601 - 607/				6,097,393												6,892,023







										Profit before interest & tax/HV bez ú 591, 562/				68,565												671,434

						     R O C E                		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		5.4		%						--------------------		=		38.8		%

										Capital  employed/VI/				1,267,477												1,731,966





				Liquidity/ Ukazovatele likvidity														2016												2015





						Celková likvidita				Current  assets/OA+ost.akt./				2,762,762												3,996,361

						   Current ratio        		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		1.3								--------------------		=		1.4

										Current  liabilities/kr.záv.,rez.,ost.pas./				2,161,192												2,902,329







						Bežná likvidita				Current assets-inventory/OA bez zásob + ost.akt./				2,761,702												3,995,156

						   Quick ratio          		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		1.3								--------------------		=		1.4

										Current  liabilities/kr.záv.,rez.,ost.pas./				2,161,192												2,902,329





				Activity/ Ukazovatele aktivity														2016												2015





										Sales/čistý obrat/				6,097,393												6,892,023

						Debtor  turnover     		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		3.8								--------------------		=		3.1

										Trade receivables/pohľ.z obch.styku netto/				1,617,470												2,213,655







						Doba inkasa pohľadávok				Trade receivables/pohľ.z obch.styku netto/				1,617,470												2,213,655

						Receivables days (DSO)  		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		96.8		days						--------------------		=		117.2		days

										Sales  / days/ú 601 - 607 : 365/				16,705												18,882







										Cost of sales/ú 501 - 504 : 365/				128,439												100,001

						Creditor turnover   		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		5.2								--------------------		=		1.6

										Trade payables/krátk.záv. z obch.styku/				24,825												61,855







						Priem.doba úhrady záv. z obchod. styku				Trade payables/krátk.záv. z obch.styku/				24,825												61,855

						Payables days        		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		70.5		days						--------------------		=		225.8		days

										Cost  of  sales  /  days/ú 501 - 504 : 365/				352												274







						Doba obratu zásob z nákladov				Inventory/Zásoby/				1,060												1,205

						Inventory on hand  		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		3.0		days						--------------------		=		4.4		days

										Cost  of  sales  /  days/ú 501 - 504 : 365/				352												274







										Profit before interest & tax/HV pred zd. bez ú 562/				68,565												671,434

						Interest cover        		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		10.7		times						--------------------		=		       N/A		times

										Interest  charge/ú 562/				6,400												0





				Financing														2016												2015





										Profit before interest & tax//HV pred zd. bez ú 562/				(68,565)												(671,434)

						Interest cover        		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		(0.9)		times						--------------------		=		(1.0)		times

										Interest  charge/HV pred zdanením/				74,965												671,434









						Miera zadlženosti				Total liabilities/záväzky celkom/				3,420,005												2,912,444

						    Debt to equity      		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		269.8		%						--------------------		=		168.2		%

										Total  capital/VI/				1,267,477												1,731,966







						Celková zadlženosť				Total liabilities/záväzky cekom/				3,420,005												2,912,444

						     Debt  ratio          		=		--------------------------------------------		=		--------------------		=		73.0		%						--------------------		=		62.7		%

										Total  assets/aktíva celkom/				4,687,482												4,644,410



																																		



&08 &F	&08 PwC Prague (c) 1999 JKS	&08 &D   &T


&08 &F	&08 PwC Prague (c) 1999 JKS	&08 &D   &T




adjustments

				Summary of adjustments



				# analitika		a/c		client		description ( popis)		amoun      (suma)		adjustment

								PwC						reclassification





















































BS-EUR,00

								Súvaha

								TORY CONSULTING A.S.

								12/31/16

										Riad.		Brutto		Korekcia		Netto		Predch. úč. obd.

												EUR 		EUR 		EUR 		EUR 



								SPOLU MAJETOK r. 02 + r. 33 + r. 74		001		5,581,159.48		893,677.20		4,687,482.28		4,644,409.96



		A.						Neobežný majetok r. 003+r. 011+r.021		002		2,816,851.17		892,130.48		1,924,720.69		648,048.88



				A.I.				Dlhodobý nehmotný majetok súčet (r.004 až 010)		003								

						1		Aktivované náklady na vývoj  (012) -/072,091A/		004								

						2		Softvér (013) -/073,091A/		005								

						3		Oceniteľné práva (014) -/074,091A/		006								

						4		Goodwill (015) -/075,091A/		007								

						5		Ostatný dlhodobý nehmotný  majetok (019,01x) -/079,07x,091A/		008								

						6		Obstarávaný dlhodobý nehmotný  majetok (041) - 093		009								

						7		Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný majetok (051) -095A		010								



				A.II.				Dlhodobý hmotný majetok súčet (r.012 až 020)		011		2,481,270.17		870,329.84		1,610,940.33		238,456.85

						1		Pozemky (031) -092A		012		265,362.00				265,362.00		

						2		Stavby (021) -/081,092A/		013		1,188,347.00		12,436.80		1,175,910.20		

						3		Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí (022) -/082,092A/		014		1,016,951.49		847,283.36		169,668.13		238,456.85

						4		Pestovateľské celky trvalých porastov (025) -/085,092A/		015								

						5		Základné stádo a ťažné zvieratá (026) -/086,092A/		016								

						6		Ostatný dlhodobý hmotný  majetok (029,02x,032) -/089,08x,092A/		017		10,609.68		10,609.68				

						7		Obstarávaný dlhodobý hmotný  majetok (042) - 094		018								

						8		Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný majetok (052) -095A		019								

						9		Opravná položka k nadobudnutiu majetku (+/-097) +/-098		020								



				A.III.				Dlhodobý finančný majetok súčet (r.022 až 032)		021		335,581.00		21,800.64		313,780.36		409,592.03

						1		Podielové cenné papiere a podiely v prepojených účtovných jednotkách (061A, 062A, 063A) - /096A/		022		30,677.51		21,800.64		8,876.87		8,876.87

						2		Podielové cenné papiere a podiely s podielovou účasťou okrem v prepojených účtovných jednotkách (062A) - /096A/		023								

						3		Ostatné realizovateľné cenné papiere a podiely (063A) - /096A/		024								

						4		Pôžičky prepojeným účtovným jednotkám (066A) - /096A/		025								

						5		Pôžičky v rámci podielovej účasti okrem prepojeným účtovným jednotkám (066A) - /096A/		026								

						6		Ostatné pôžičky (067A) - /096A/		027								

						7		Dlhové cenné papiere a ostatný dlhodobý finančný majetok (065A, 069A,06XA) - /096A/		028		304,903.49				304,903.49		400,715.16

						8		Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok (066A, 067A, 069A, 06XA) - /096A/		029								

						9		Účty v bankách s dobou viazanosti dlhšou ako jeden rok (22XA)		030								

						10		Obstarávaný dlhodobý finančný majetok (043) - 096A		031								

						11		Poskytnuté preddavky na dlhodobý finančný majetok (053) -095A		032								



		B.						Obežný majetok r. 034+r. 041+r. 053+r. 066 + r. 071		033		2,735,148.78		1,546.72		2,733,602.06		3,971,171.63



				B.I.				Zásoby súčet (r. 035 až 040)		034		1,059.89				1,059.89		1,205.36

						1		Materiál (112,119,11x) - /191,19x/		035		1,059.89				1,059.89		1,205.36

						2		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby (121,122,12x) -/192,193,19x/		036								

						3		Výrobky (123) –194		037								

						4		Zvieratá (124) –195		038								

						5		Tovar (132,133,13X,139) – /196,19X/		039								

						6		Poskytnuté preddavky na zásoby (314A) -391A		040								



				B.II.				Dlhodobé pohľadávky súčet (r. 42 + r. 46 až r. 52)		041		34,994.91				34,994.91		49,066.60

						1		Pohľadávky z obchodného styku súčet (r. 43 až r. 45)		042		1,037.28				1,037.28		12,572.31

						1.a		Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		043								

						1.b		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		044								

						1.c		Ostatné pohľadávky z obchodného styku (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		045		1,037.28				1,037.28		12,572.31

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		046								

						3		Ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		047								

						4		Ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		048								

						5		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu  (354A,355A,358A,35XA) - 391A		049								

						6		Pohľadávky z derivátových operácií (373A, 376A)		050								

						7		Iné pohľadávky (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		051		31,781.74				31,781.74		30,577.44

						8		Odložená daňová pohľadávka (481A)		052		2,175.89				2,175.89		5,916.85



				B.III.				Krátkodobé pohľadávky súčet (r. 54 + r. 58 až r. 65)		053		1,776,628.16		1,546.72		1,775,081.44		2,366,858.61

						1		Pohľadávky z obchodného styku súčet (r. 55 až r. 57)		054		1,619,016.46		1,546.72		1,617,469.74		2,201,082.68

						1.a		Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A		055								221,142.49

						1.b		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		056								

						1.c		Ostatné pohľadávky z obchodného styku (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		057		1,619,016.46		1,546.72		1,617,469.74		1,979,940.19

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		058								

						3		Ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		059								

						4		Ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		060								

						5		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu  (354A,355A,358A,35XA,398A) -391A		061								

						6		Sociálne poistenie (336) - 391A		062								

						7		Daňové pohľadávky a dotácie (341,342,343,345,346,347) - 391A		063		134,631.47				134,631.47		140,683.26

						8		Pohľadávky z derivátových operácií (373A, 376A)		064								

						9		Iné pohľadávky (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		065		22,980.23				22,980.23		25,092.67



				B.IV.				Krátkodobý finančný majetok súčet (r. 67 až r. 70)		066		400,319.83				400,319.83		214,627.22

						1		Krátkodobý finančný majetok v prepojených účtovných jednotkách (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA		067								

						2		Krátkodobý finančný majetok bez krátkodobého finančného majetku v prepojených účtovných jednotkách (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		068		400,319.83				400,319.83		214,627.22						214,627.22

						3		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely (/-/252)		069								

						4		Obstarávaný krátkodobý finančný majetok (259,314A) - 291		070								



				B.V.				Finančné účty r. 72 + r. 73		071		522,145.99				522,145.99		1,339,413.84

						1		Peniaze (211,213,21X)		072		8,824.29				8,824.29		11,309.65

						2		Účty v bankách (221A,22X,+/- 261)		073		513,321.70				513,321.70		1,328,104.19



		C.		C.				Časové rozlíšenie  r. 064 až r. 067		074		29,159.53				29,159.53		25,189.45

						1		Náklady budúcich období dlhodobé  (381A, 382A)		075		824.22				824.22		

						2		Náklady budúcich období krátkodobé  (381A, 382A)		076		28,335.31				28,335.31		25,189.45

						3		Príjmy budúcich období dlhodobé (385A)		077								

						4		Príjmy budúcich období krátkodobé (385A)		078								









										Riadok		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

												EUR		EUR



								SPOLU VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY r. 80 + r. 101 + r. 141		079		4,687,482.28		4,644,409.96



		A.						Vlastné imanie r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 100		080		1,267,477.18		1,731,965.93



				A.I.				Základné imanie súčet (r. 82 až r. 84)		081		33,864.00		33,864.00

						1		Základné imanie (411 alebo +/-491)		082		33,864.00		33,864.00

						2		Zmena základného imania +/- 419		083				

						3		Pohľadávky za upísané vlastné imanie (/-/353)		084				



				A.II.				Emisné ážio (412)		085				

				A.III.				Ostatné kapitálové fondy (413)		086				

				A.IV.				Zákonné rezervné fondy (r. 077 + r. 078)		087		6,771.56		6,771.56

						1		Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond (417A, 418, 421A, 422)		088		6,771.56		6,771.56

						2		Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné podiely (417A, 421A)		089				



				A.V.				Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92		090				

						1		Štatutárne fondy (423,42X)		091				

						2		Ostatné fondy (427, 42X)		092				



				A.VI.				Oceňovacie rozdiely z precenenia súčet (r. 94 až r. 96)		093				

						1		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov(+/-414)		094				

						2		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín (+/-415)		095				

						3		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení (+/-416)		096				



				A.VII.				Výsledok hospodárenia minulých rokov r. 98 + r. 99		097		1,173,498.28		1,173,498.28

						1		Nerozdelený zisk minulých rokov (428)		098		1,173,498.28		1,173,498.28

						2		Neuhradená strata minulých rokov (/-/429)		099				



				A.VIII.				Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení /+-/ r. 01 - (r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 101 + r. 141)		100		53,343.34		517,832.09



		B.						Záväzky r. 102 + r. 118 + r. 121 + r. 122 + r. 136 + r. 139 + r. 140		101		3,420,005.10		2,912,444.03



				B.I.				Dlhodobé záväzky súčet (r. 103 + r. 107 až r. 117)		102		15,958.24		10,114.61

						1		Dlhodobé záväzky z obchodného styku súčet (r. 104 až r. 106)		103				

						1.a		Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)		104				

						1.b		Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)		105				

						1.c		Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 475A, 476A)		106				

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		107				

						3		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám (471A, 47XA)		108				

						4		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (471A, 47XA)		109				

						5		Ostatné dlhodobé záväzky (479A, 47XA)		110				

						6		Dlhodobo prijaté preddavky (475A)		111		15,958.24		

						7		Dlhodobé zmenky na úhradu (478A)		112				

						8		Vydané dlhopisy (473A/-/255A)		113				

						9		Záväzky zo sociálneho fondu (472)		114				10,114.61

						10		Iné dlhodobé záväzky (336A, 372A, 474A, 47XA)		115				

						11		Dlhodobé záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)		116				

						12		Odložený daňový záväzok (481A)		117				



				B.II.				Dlhodobé rezervy r. 119 + r. 120		118				

						1		Zákonné rezervy (451A)		119				

						2		Ostatné rezervy (459A, 45XA)		120				



				B.III.				Dlhodobé bankové úvery (461A, 46XA)		121		1,242,855.00		



				B.IV.				Krátkodobé záväzky súčet (r. 123 + r. 127 až r. 135)		122		1,797,201.27		2,687,475.05

						1		Záväzky z obchodného styku súčet (r. 124 až r. 126)		123		24,825.02		61,855.20

						1.a		Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		124				

						1.b		Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		125				

						1.c		Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		126		24,825.02		61,855.20

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		127				

						3		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 47XA)		128				

						4		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 47XA)		129				

						5		Záväzky voči spoločníkom a združeniu  (364,365,366,367,368,398A,478A,479A)		130		952,000.00		1,493,154.10

						6		Záväzky voči zamestnancom (331,333,33X,479A)		131		383,281.05		504,510.45

						7		Záväzky zo sociálneho poistenia (336)		132		175,095.52		171,791.66

						8		Daňové záväzky a dotácie  (341,342,343,345,346,347,34X)		133		261,819.68		455,983.64

						9		Záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)		134				

						10		Iné záväzky (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)		135		180.00		180.00



				B.V.				Krátkodobé rezervy r. 137 + r. 138		136		217,770.59		214,854.37

						1		Zákonné rezervy (323A, 451A)		137		195,841.01		186,739.34

						2		Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA)		138		21,929.58		28,115.03



				B.VI.				Bežné bankové úvery (221A,231,232,23X,461A,46XA)		139		146,220.00		



				B.VII.				Krátkodobé finančné výpomoci (241, 249, 24X, 473A, /-/255A)		140				



				C.				Časové rozlíšenie súčet (r. 142 až r. 145)		141				

						1		Výdavky budúcich období dlhodobé (383A)		142				

						2		Výdavky budúcich období krátkodobé (383A)		143				

						3		Výnosy budúcich období dlhodobé (384A)		144				

						4		Výnosy budúcich období krátkodobé (384A)		145				



								Check:		OK

								Assets = Liabilities								OK		OK

								Check (profit/loss to GL)				0.00		-0.00		OK		OK

















IS-EUR,00

										Výkaz ziskov a strát

										TORY CONSULTING A.S.

										12/31/16

												Riadok		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

														EUR		EUR



								*		Čistý obrat (časť účt. tr. 6 podľa zákona)		01		6,097,393.41

GP: GP:
upraviť podľa konkr.
 podmienok 		6,892,022.68				podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								**		Výnosy z hospodárskej činnosti spolu súčet (r. 03 až r. 09)		02		6,112,757.11		6,919,596.67



				I						Tržby z predaja  tovaru (604, 607)                                       		03				

				II						Tržby z predaja vlastných výrobkov (601)		04				

				III						Tržby z predaja služieb (602, 606)		05		6,097,393.41		6,892,022.68

				IV						Zmena stavu vnútroorganizačných zásob (+/- účtová skupina 61)           		06				

				V						Aktivácia (účtová skupina 62)                                          		07				

				VI						Tržby z predaja dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a materiálu (641, 642)    		08		239.84		2,419.99

				VII						Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti (644,645,646,648,655,657)		09		15,123.86		25,154.00



								**		Náklady na hospodársku činnosť spolu r. 11 + r. 12 + r. 13 + r.14 + r. 15 + r. 20 + r. 21 + r. 24 + r. 25 + r. 26		10		6,059,670.59		6,275,350.33

				A						Náklady vynaložené na obstaranie predaného tovaru (504,507)                       		11				

				B						Spotreba materiálu, energie a ostatných neskladovateľných dodávok  (501,502,503)                       		12		128,438.72		100,000.66

				C						Opravné položky k zásobám (+/-) (505)		13				

				D						Služby   (účtová skupina 51)                                           		14		638,543.13		649,743.20

				E						Osobné náklady  súčet (r.16 až r.19)                             		15		5,141,476.23		5,372,743.70

								1		Mzdové náklady (521,522)                                        		16		4,168,645.86		4,478,163.22

								2		Odmeny členom orgánov spoločnosti a družstva (523)              		17				

								3		Náklady na sociálne poistenie (524,525,526)                  		18		901,403.64		826,863.01

								4		Sociálne náklady  (527,528)                                     		19		71,426.73		67,717.47

				F						Dane a poplatky (účtová skupina 53)                                    		20		7,238.69		6,651.32

				G						Odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (r. 22 + r. 23)		21		111,671.40		100,952.71

								1		Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku (551)		22		111,671.40		100,952.71

								2		Opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (+/-) (553)		23				

				H						Zostatková cena predaného dlhodobého majetku a predaného materiálu (541,542)		24				

				I						Opravné položky k pohľadávkam (+/-) (547)		25				

				J						Ostatné náklady na hospodársku činnosť (543, 544,545, 546,548,549,555,557)                    		26		32,302.42		45,258.74



								***		Výsledok hospodárenia z hospodárskej činnosti (+/-) (r. 02 - r. 10)		27		53,086.52		644,246.34



								*		Pridaná hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 + r. 06 + r. 07) - (r. 11 + r. 12 + r. 13 + r. 14)		28		5,330,411.56		6,142,278.82

								**		Výnosy z finančnej činnosti spolu r. 30 + r. 31 + r. 35 + r. 39 + r. 42 + r. 43 + r. 44		29		32,290.34		28,719.27

				VIII						Tržby z predaja cenných papierov a podielov (661)                 		30				

				IX						Výnosy z dlhodobého finančného majetku súčet (r. 32 až r. 34)		31		25,166.87		28,135.00

								1		Výnosy z cenných papierov a podielov od prepojených účtovných jednotiek (665A)		32								podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Výnosy z cenných papierov a podielov v podielovej účasti okrem výnosov prepojených účtovných jednotiek (665A)		33								podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								3		Ostatné výnosy z cenných papierov a podielov (665A)		34		25,166.87		28,135.00

				X						Výnosy z krátkodobého finančného majetku súčet (r. 36 až r. 38)		35		4,232.13		

								1		Výnosy z krátkodobého finančného majetku od prepojených účtovných jednotiek (666A)		36								podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Výnosy z krátkodobého finančného majetku v podielovej účasti okrem výnosov prepojených účtovných jednotiek (666A)		37								podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								3		Ostatné výnosy z krátkodobého finančného majetku (666A)		38		4,232.13		

		 		XI.						Výnosové úroky (r. 40 + r. 41)		39		2,891.34		573.06

		 						1		Výnosové úroky od prepojených účtovných jednotiek (662A)		40								podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Ostatné výnosové úroky (662A)		41		2,891.34		573.06

				XII.						Kurzové zisky (663)		42				11.21

				XIII.						Výnosy z precenenia cenných papierov a výnosy z derivátových operácií (664,667)		43				

				XIV.						Ostatné výnosy z finančnej činnosti (668)                               		44				



								**		Náklady na finančnú činnosť spolu r. 46 + r. 47 + r. 48 + r. 49 + r. 52 + r. 53 + r. 54		45		10,411.42		1,531.57

				K						Predané cenné papiere a podiely (561)                             		46				

				L						Náklady na krátkodobý finančný majetok (566)                     		47				

				M						Opravné položky k finančnému majetku (+/-) (565)		48				

				N						Nákladové úroky (r. 50 + r. 51)		49		6,400.48		

								1		Nákladové úroky pre prepojené účtovné jednotky (562A)                                         		50								podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Ostatné nákladové úroky (562A)                              		51		6,400.48		

				O						Kurzové straty (563)		52		2.46		44.73

				P						Náklady na precenenie cenných papierov a náklady na derivátové operácie (564,567)		53				

				Q						Ostatné náklady na finančnú činnosť (568, 569)                               		54		4,008.48		1,486.84



				 				***		Výsledok hospodárenia z finančnej činnosti (+/-) (r. 29 - r. 45)		55		21,878.92		27,187.70



								****		Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie pred zdanením (+/-) (r. 27 + r. 55)		56		74,965.44		671,434.04



				R						Daň z príjmov (r. 58 + r. 59)		57		21,622.10		153,601.95

								1		Daň z príjmov splatná (591, 595)		58		17,881.14		152,621.27

								2		Daň z príjmov odložená (+/-) (592)		59		3,740.96		980.68

				S						Prevod podielov na výsledku hospodárenia spoločníkom (+/-596)        		60				

								****		Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení (+/-) (r. 56 - r. 57 - r. 60)		61		53,343.34		517,832.09



										Check:		OK

										Profit/loss to GL				-0.00		-0.00		OK				OK

										Profit/loss to BS				-0.00				OK				OK







BS EUR

								Súvaha

								TORY CONSULTING A.S.

								12/31/16

										Riadok		Brutto		Korekcia		Netto		Predch. úč. obd.

												EUR 		EUR 		EUR 		EUR 



								SPOLU MAJETOK r. 02 + r. 33 + r. 74		001		5,581,159		893,677		4,687,482		4,644,410



		A.						Neobežný majetok r. 003+r. 011+r.021		002		2,816,851		892,130		1,924,721		648,049



				A.I.				Dlhodobý nehmotný majetok súčet (r.004 až 010)		003								

						1		Aktivované náklady na vývoj  (012) -/072,091A/		004								

						2		Softvér (013) -/073,091A/		005								

						3		Oceniteľné práva (014) -/074,091A/		006								

						4		Goodwill (015) -/075,091A/		007								

						5		Ostatný dlhodobý nehmotný  majetok (019,01x) -/079,07x,091A/		008								

						6		Obstarávaný dlhodobý nehmotný  majetok (041) - 093		009								

						7		Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný majetok (051) -095A		010								



				A.II.				Dlhodobý hmotný majetok súčet (r.012 až 020)		011		2,481,270		870,330		1,610,940		238,457

						1		Pozemky (031) -092A		012		265,362				265,362		

						2		Stavby (021) -/081,092A/		013		1,188,347		12,437		1,175,910		

						3		Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí (022) -/082,092A/		014		1,016,951		847,283		169,668		238,457

						4		Pestovateľské celky trvalých porastov (025) -/085,092A/		015								

						5		Základné stádo a ťažné zvieratá (026) -/086,092A/		016								

						6		Ostatný dlhodobý hmotný  majetok (029,02x,032) -/089,08x,092A/		017		10,610		10,610				

						7		Obstarávaný dlhodobý hmotný  majetok (042) - 094		018								

						8		Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný majetok (052) -095A		019								

						9		Opravná položka k nadobudnutiu majetku (+/-097) +/-098		020								



				A.III.				Dlhodobý finančný majetok súčet (r.022 až 032)		021		335,581		21,800		313,781		409,592

						1		Podielové cenné papiere a podiely v prepojených účtovných jednotkách (061A, 062A, 063A) - /096A/		022		30,678		21,800		8,878		8,877				

						2		Podielové cenné papiere a podiely s podielovou účasťou okrem v prepojených účtovných jednotkách (062A) - /096A/		023								

						3		Ostatné realizovateľné cenné papiere a podiely (063A) - /096A/		024								

						4		Pôžičky prepojeným účtovným jednotkám (066A) - /096A/		025								

						5		Pôžičky v rámci podielovej účasti okrem prepojeným účtovným jednotkám (066A) - /096A/		026								

						6		Ostatné pôžičky (067A) - /096A/		027								

						7		Dlhové cenné papiere a ostatný dlhodobý finančný majetok (065A, 069A,06XA) - /096A/		028		304,903				304,903		400,715

						8		Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok (066A, 067A, 069A, 06XA) - /096A/		029								

						9		Účty v bankách s dobou viazanosti dlhšou ako jeden rok (22XA)		030								

						10		Obstarávaný dlhodobý finančný majetok (043) - 096A		031								

						11		Poskytnuté preddavky na dlhodobý finančný majetok (053) -095A		032								



		B.						Obežný majetok r. 034+r. 041+r. 053+r. 066 + r. 071		033		2,735,149		1,547		2,733,602		3,971,171



				B.I.				Zásoby súčet (r. 035 až 040)		034		1,060				1,060		1,205

						1		Materiál (112,119,11x) - /191,19x/		035		1,060				1,060		1,205

						2		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby (121,122,12x) -/192,193,19x/		036								

						3		Výrobky (123) –194		037								

						4		Zvieratá (124) –195		038								

						5		Tovar (132,133,13X,139) – /196,19X/		039								

						6		Poskytnuté preddavky na zásoby (314A) -391A		040								



				B.II.				Dlhodobé pohľadávky súčet (r. 42 + r. 46 až r. 52)		041		34,995				34,995		49,066

						1		Pohľadávky z obchodného styku súčet (r. 43 až r. 45)		042		1,037				1,037		12,572

						1.a		Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		043								

						1.b		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		044								

						1.c		Ostatné pohľadávky z obchodného styku (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		045		1,037				1,037		12,572

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		046								

						3		Ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		047								

						4		Ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		048								

						5		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu  (354A,355A,358A,35XA) - 391A		049								

						6		Pohľadávky z derivátových operácií (373A, 376A)		050								

						7		Iné pohľadávky (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		051		31,782				31,782		30,577

						8		Odložená daňová pohľadávka (481A)		052		2,176				2,176		5,917



				B.III.				Krátkodobé pohľadávky súčet (r. 54 + r. 58 až r. 65)		053		1,776,628		1,547		1,775,081		2,366,859

						1		Pohľadávky z obchodného styku súčet (r. 55 až r. 57)		054		1,619,017		1,547		1,617,470		2,201,083

						1.a		Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A		055								221,143

						1.b		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		056								

						1.c		Ostatné pohľadávky z obchodného styku (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		057		1,619,017		1,547		1,617,470		1,979,940

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		058								

						3		Ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		059								

						4		Ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		060								

						5		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu  (354A,355A,358A,35XA,398A) -391A		061								

						6		Sociálne poistenie (336) - 391A		062								

						7		Daňové pohľadávky a dotácie (341,342,343,345,346,347) - 391A		063		134,631				134,631		140,683

						8		Pohľadávky z derivátových operácií (373A, 376A)		064								

						9		Iné pohľadávky (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		065		22,980				22,980		25,093



				B.IV.				Krátkodobý finančný majetok súčet (r. 67 až r. 70)		066		400,320				400,320		214,627

						1		Krátkodobý finančný majetok v prepojených účtovných jednotkách (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA		067								

						2		Krátkodobý finančný majetok bez krátkodobého finančného majetku v prepojených účtovných jednotkách (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		068		400,320				400,320		214,627

						3		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely (/-/252)		069								

						4		Obstarávaný krátkodobý finančný majetok (259,314A) - 291		070								



				B.V.				Finančné účty r. 72 + r. 73		071		522,146				522,146		1,339,414

						1		Peniaze (211,213,21X)		072		8,824				8,824		11,310

						2		Účty v bankách (221A,22X,+/- 261)		073		513,322				513,322		1,328,104



		C.		C.				Časové rozlíšenie  r. 064 až r. 067		074		29,159				29,159		25,190

						1		Náklady budúcich období dlhodobé  (381A, 382A)		075		824				824		

						2		Náklady budúcich období krátkodobé  (381A, 382A)		076		28,335				28,335		25,190

						3		Príjmy budúcich období dlhodobé (385A)		077								

						4		Príjmy budúcich období krátkodobé (385A)		078								





										Riadok		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

												EUR		EUR



								SPOLU VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY r. 80 + r. 101 + r. 141		079		4,687,482		4,644,410



		A.						Vlastné imanie r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 100		080		1,267,477		1,731,966



				A.I.				Základné imanie súčet (r. 82 až r. 84)		081		33,864		33,864

						1		Základné imanie (411 alebo +/-491)		082		33,864		33,864

						2		Zmena základného imania +/- 419		083				

						3		Pohľadávky za upísané vlastné imanie (/-/353)		084				



				A.II.				Emisné ážio (412)		085				

				A.III.				Ostatné kapitálové fondy (413)		086				

				A.IV.				Zákonné rezervné fondy (r. 077 + r. 078)		087		6,772		6,772

						1		Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond (417A, 418, 421A, 422)		088		6,772		6,772

						2		Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné podiely (417A, 421A)		089				



				A.V.				Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92		090				

						1		Štatutárne fondy (423,42X)		091				

						2		Ostatné fondy (427, 42X)		092				



				A.VI.				Oceňovacie rozdiely z precenenia súčet (r. 94 až r. 96)		093				

						1		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov(+/-414)		094				

						2		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín (+/-415)		095				

						3		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení (+/-416)		096				



				A.VII.				Výsledok hospodárenia minulých rokov r. 98 + r. 99		097		1,173,498		1,173,498

						1		Nerozdelený zisk minulých rokov (428)		098		1,173,498		1,173,498

						2		Neuhradená strata minulých rokov (/-/429)		099				



				A.VIII.				Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení /+-/ r. 01 - (r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 101 + r. 141)		100		53,343		517,832



		B.						Záväzky r. 102 + r. 118 + r. 121 + r. 122 + r. 136 + r. 139 + r. 140		101		3,420,005		2,912,444



				B.I.				Dlhodobé záväzky súčet (r. 103 + r. 107 až r. 117)		102		15,958		10,115

						1		Dlhodobé záväzky z obchodného styku súčet (r. 104 až r. 106)		103				

						1.a		Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)		104				

						1.b		Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)		105				

						1.c		Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 475A, 476A)		106				

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		107				

						3		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám (471A, 47XA)		108				

						4		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (471A, 47XA)		109				

						5		Ostatné dlhodobé záväzky (479A, 47XA)		110				

						6		Dlhodobo prijaté preddavky (475A)		111		15,958		

						7		Dlhodobé zmenky na úhradu (478A)		112				

						8		Vydané dlhopisy (473A/-/255A)		113				

						9		Záväzky zo sociálneho fondu (472)		114				10,115

						10		Iné dlhodobé záväzky (336A, 372A, 474A, 47XA)		115				

						11		Dlhodobé záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)		116				

						12		Odložený daňový záväzok (481A)		117				



				B.II.				Dlhodobé rezervy r. 119 + r. 120		118				

						1		Zákonné rezervy (451A)		119				

						2		Ostatné rezervy (459A, 45XA)		120				



				B.III.				Dlhodobé bankové úvery (461A, 46XA)		121		1,242,855		



				B.IV.				Krátkodobé záväzky súčet (r. 123 + r. 127 až r. 135)		122		1,797,201		2,687,475

						1		Záväzky z obchodného styku súčet (r. 124 až r. 126)		123		24,825		61,855

						1.a		Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		124				

						1.b		Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		125				

						1.c		Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		126		24,825		61,855

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		127				

						3		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 47XA)		128				

						4		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 47XA)		129				

						5		Záväzky voči spoločníkom a združeniu  (364,365,366,367,368,398A,478A,479A)		130		952,000		1,493,154

						6		Záväzky voči zamestnancom (331,333,33X,479A)		131		383,281		504,510

						7		Záväzky zo sociálneho poistenia (336)		132		175,095		171,792

						8		Daňové záväzky a dotácie  (341,342,343,345,346,347,34X)		133		261,820		455,984

						9		Záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)		134				

						10		Iné záväzky (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)		135		180		180



				B.V.				Krátkodobé rezervy r. 137 + r. 138		136		217,771		214,854

						1		Zákonné rezervy (323A, 451A)		137		195,841		186,739

						2		Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA)		138		21,930		28,115



				B.VI.				Bežné bankové úvery (221A,231,232,23X,461A,46XA)		139		146,220		



				B.VII.				Krátkodobé finančné výpomoci (241, 249, 24X, 473A, /-/255A)		140				



				C.				Časové rozlíšenie súčet (r. 142 až r. 145)		141				

						1		Výdavky budúcich období dlhodobé (383A)		142				

						2		Výdavky budúcich období krátkodobé (383A)		143				

						3		Výnosy budúcich období dlhodobé (384A)		144				

						4		Výnosy budúcich období krátkodobé (384A)		145				



								Check:				OK

								Assets = Liabilities				0		0		OK		OK

								Check (profit/loss to GL)				0		0		OK		OK

















IS-EUR

										Výkaz ziskov a strát

										TORY CONSULTING A.S.

										12/31/16

												Riadok		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

														EUR		EUR



								*		Čistý obrat (časť účt. tr. 6 podľa zákona)		01		6,097,393

GP: GP:
upraviť podľa konkrétnych podmienok		6,892,023						podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								**		Výnosy z hospodárskej činnosti spolu súčet (r. 03 až r. 09)		02		6,112,757		6,919,597



				I						Tržby z predaja  tovaru (604, 607)                                       		03				

				II						Tržby z predaja vlastných výrobkov (601)		04				

				III						Tržby z predaja služieb (602, 606)		05		6,097,393		6,892,023

				IV						Zmena stavu vnútroorganizačných zásob (+/- účtová skupina 61)           		06				

				V						Aktivácia (účtová skupina 62)                                          		07				

				VI						Tržby z predaja dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku a materiálu (641, 642)    		08		240		2,420

				VII						Ostatné výnosy z hospodárskej činnosti (644,645,646,648,655,657)		09		15,124		25,154



								**		Náklady na hospodársku činnosť spolu r. 11 + r. 12 + r. 13 + r.14 + r. 15 + r. 20 + r. 21 + r. 24 + r. 25 + r. 26		10		6,059,671		6,275,350

				A						Náklady vynaložené na obstaranie predaného tovaru (504,507)                       		11				

				B						Spotreba materiálu, energie a ostatných neskladovateľných dodávok  (501,502,503)                       		12		128,439		100,001

				C						Opravné položky k zásobám (+/-) (505)		13				

				D						Služby   (účtová skupina 51)                                           		14		638,543		649,743

				E						Osobné náklady  súčet (r.16 až r.19)                             		15		5,141,477		5,372,743

								1		Mzdové náklady (521,522)                                        		16		4,168,646		4,478,163

								2		Odmeny členom orgánov spoločnosti a družstva (523)              		17				

								3		Náklady na sociálne poistenie (524,525,526)                  		18		901,404		826,863

								4		Sociálne náklady  (527,528)                                     		19		71,427		67,717

				F						Dane a poplatky (účtová skupina 53)                                    		20		7,239		6,651

				G						Odpisy a opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (r. 22 + r. 23)		21		111,671		100,953

								1		Odpisy dlhodobého nehmotného majetku a dlhodobého hmotného majetku (551)		22		111,671		100,953

								2		Opravné položky k dlhodobému nehmotnému majetku a dlhodobému hmotnému majetku (+/-) (553)		23				

				H						Zostatková cena predaného dlhodobého majetku a predaného materiálu (541,542)		24				

				I						Opravné položky k pohľadávkam (+/-) (547)		25				

				J						Ostatné náklady na hospodársku činnosť (543, 544,545, 546,548,549,555,557)                    		26		32,302		45,259



								***		Výsledok hospodárenia z hospodárskej činnosti (+/-) (r. 02 - r. 10)		27		53,086		644,247



								*		Pridaná hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 + r. 06 + r. 07) - (r. 11 + r. 12 + r. 13 + r. 14)		28		5,330,411		6,142,279

								**		Výnosy z finančnej činnosti spolu r. 30 + r. 31 + r. 35 + r. 39 + r. 42 + r. 43 + r. 44		29		32,290		28,719

				VIII						Tržby z predaja cenných papierov a podielov (661)                 		30				

				IX						Výnosy z dlhodobého finančného majetku súčet (r. 32 až r. 34)		31		25,167		28,135

								1		Výnosy z cenných papierov a podielov od prepojených účtovných jednotiek (665A)		32										podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Výnosy z cenných papierov a podielov v podielovej účasti okrem výnosov prepojených účtovných jednotiek (665A)		33										podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								3		Ostatné výnosy z cenných papierov a podielov (665A)		34		25,167		28,135

				X						Výnosy z krátkodobého finančného majetku súčet (r. 36 až r. 38)		35		4,232		

								1		Výnosy z krátkodobého finančného majetku od prepojených účtovných jednotiek (666A)		36										podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Výnosy z krátkodobého finančného majetku v podielovej účasti okrem výnosov prepojených účtovných jednotiek (666A)		37										podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								3		Ostatné výnosy z krátkodobého finančného majetku (666A)		38		4,232		

		 		XI.						Výnosové úroky (r. 40 + r. 41)		39		2,891		573

		 						1		Výnosové úroky od prepojených účtovných jednotiek (662A)		40										podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Ostatné výnosové úroky (662A)		41		2,891		573

				XII.						Kurzové zisky (663)		42				11

				XIII.						Výnosy z precenenia cenných papierov a výnosy z derivátových operácií (664,667)		43				

				XIV.						Ostatné výnosy z finančnej činnosti (668)                               		44				



								**		Náklady na finančnú činnosť spolu r. 46 + r. 47 + r. 48 + r. 49 + r. 52 + r. 53 + r. 54		45		10,411		1,532

				K						Predané cenné papiere a podiely (561)                             		46				

				L						Náklady na krátkodobý finančný majetok (566)                     		47				

				M						Opravné položky k finančnému majetku (+/-) (565)		48				

				N						Nákladové úroky (r. 50 + r. 51)		49		6,400		

								1		Nákladové úroky pre prepojené účtovné jednotky (562A)                                         		50										podľa (5) prechodných ustanovení k úpravám účinným od 31. decembra 2014 uverejnených v Opatrení MF/18009/2014-74 Čl.1 sa v predošlom roku na tomto riadku neuvádzajú údaje

								2		Ostatné nákladové úroky (562A)                              		51		6,400		

				O						Kurzové straty (563)		52		2		45

				P						Náklady na precenenie cenných papierov a náklady na derivátové operácie (564,567)		53				

				Q						Ostatné náklady na finančnú činnosť (568, 569)                               		54		4,009		1,487



				 				***		Výsledok hospodárenia z finančnej činnosti (+/-) (r. 29 - r. 45)		55		21,879		27,187



								****		Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie pred zdanením (+/-) (r. 27 + r. 55)		56		74,965		671,434



				R						Daň z príjmov (r. 58 + r. 59)		57		21,622		153,602

								1		Daň z príjmov splatná (591, 595)		58		17,881		152,621

								2		Daň z príjmov odložená (+/-) (592)		59		3,741		981

				S						Prevod podielov na výsledku hospodárenia spoločníkom (+/-596)        		60				

								****		Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení (+/-) (r. 56 - r. 57 - r. 60)		61		53,343		517,832





										Check:		OK

										Profit/loss to GL				0		0		OK				OK

										Profit/loss to BS				0		0		OK				OK







BS-GER

								BILANZ

								TORY CONSULTING A.S.

								12/31/16

										Riadok		Brutto		Korrektur		Netto		Unmittelbare Vorperiode

												EUR 		EUR 		EUR 		EUR 



								SUMME VERMÖGENSWERTE (Z. 02 + Z. 33 + Z. 74)		001		5,581,159.48		893,677.20		4,687,482.28		4,644,409.96

																		

		A.						Anlagevermögen (Z. 03 + Z. 11 + Z. 21)		002		2,816,851.17		892,130.48		1,924,720.69		648,048.88

																		

				A.I.				Immaterielle Vermögenswerte - Summe (Z. 04 bis Z. 10)		003								

						1		Aktivierte Entwicklungskosten (012) - /072, 091A/		004								

						2		Software (013)-/073, 091A/		005								

						3		Bewertbare Rechte (014) - /074, 091A/		006								

						4		Geschäfts- oder Firmenwert (015) - /075, 091A/		007								

						5		Sonstige immaterielle Vermögenswerte (019, 01X) - /079, 07X, 091A/		008								

						6		Immaterielle Vermögenswerte in Anschaffung (041) - /093/		009								

						7		Geleistete Anzahlungen auf immaterielle Vermögenswerte (051) - /095A/		010								

																		

				A.II.				Summe Sachanlagen (Z. 12 bis Z. 20)		011		2,481,270.17		870,329.84		1,610,940.33		238,456.85

						1		Grundstücke (031) - /092A/		012		265,362.00				265,362.00		

						2		Bauten (021) - /081, 092A/		013		1,188,347.00		12,436.80		1,175,910.20		

						3		Eigenständige bewegliche Sachen und Gesamtheiten von beweglichen Sachen (022) - /082, 092A/		014		1,016,951.49		847,283.36		169,668.13		238,456.85

						4		Dauerhaft bepflanzte Flächen (025) - /085, 092A/		015								

						5		Zucht- und Zugtiere (026) - /086, 092A/		016								

						6		Sonstige Sachanlagen (029, 02X, 032) - /089, 08X, 092A/		017		10,609.68		10,609.68				

						7		Sachanlagen im Bau (042) - /094/		018								

						8		Geleistete Anzahlungen auf Sachanlagen (052)
- /095A/		019								

						9		Wertberichtigung auf erworbene Vermögenswerte 
(+/- 097) +/- 098		020								

																		

				A.III.				Summe Finanzanlagen (Z. 22 bis Z. 32)		021		335,581.00		21,800.64		313,780.36		409,592.03

						1		Anteilspapiere und Geschäftsanteile an verbundenen Unternehmen  (061A, 062A, 063A) - /096A/		022		30,677.51		21,800.64		8,876.87		8,876.87

						2		Anteilspapiere und Geschäftsanteile an Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Anteilspapieren und Geschäftsanteilen an verbundenen Unternehmen (062A) - /096A/		023								

						3		Sonstige realisierbare Wertpapiere und Geschäftsanteile (063A) - /096A/		024								

						4		Ausleihungen an verbundene Unternehmen 
(066A) - /096A/		025								

						5		Ausleihungen an Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht,  mit Ausnahme von Ausleihungen an verbundene Unternehmen (066A) - /096A/		026								

						6		Sonstige Ausleihungen (067A) - /096A/		027								

						7		Schuldverschreibungen und sonstige Finanzanlagen (065A, 069A, 06XA) - /096A/		028		304,903.49				304,903.49		400,715.16

						8		Ausleihungen und sonstige Finanzanlagen mit einer Restlaufzeit bis zu einem Jahr (066A, 067A, 069A, 06XA) - /096A/		029								

						9		Bankguthaben mit einer Bindungsfrist von mehr als einem Jahr (22XA)		030								

						10		Finanzanlagen in Anschaffung  (043) - /096A/		031								

						11		Geleistete Anzahlungen auf Finanzanlagen 
(053) - /095A/		032								

																		

		B.						Umlaufvermögen Z. 34 + Z. 41 + Z. 53 + Z. 66 + Z. 71		033		2,735,148.78		1,546.72		2,733,602.06		3,971,171.63

																		

				B.I.				Summe Vorräte (Z. 35 bis Z. 40)		034		1,059.89				1,059.89		1,205.36

						1		Roh-, Hilfs- und Betriebsstoffe (112, 119, 11X) - /191, 19X/		035		1,059.89				1,059.89		1,205.36

						2		Unfertige Erzeugnisse und Halbfabrikate (121, 122, 12X) - /192, 193, 19X/		036								

						3		Fertige Erzeugnisse (123) - /194/		037								

						4		Tiere (124) - /195/		038								

						5		Waren (132, 133, 13X, 139) - /196, 19X/		039								

						6		Geleistete Anzahlungen auf Vorräte (314A) - /391A/		040								

																		

				B.II.				Summe Langfristige Forderungen (Z. 42 + Z. 46 bis Z. 52)		041		34,994.91				34,994.91		49,066.60

						1		Summe Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
(Z. 43 bis Z. 45)		042		1,037.28				1,037.28		12,572.31

						1.a		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen gegen verbundene Unternehmen (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		043								

						1.b		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen gegen Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Forderungen gegen verbundene Unternehmen (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		044								

						1.c		Sonstige Forderungen aus Lieferungen und Leistungen (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		045		1,037.28				1,037.28		12,572.31

						2		Nettowert des Auftrags (316A)		046								

						3		Sonstige Forderungen gegen verbundene Unternehmen  (351A) - /391A/		047								

						4		Sonstige Forderungen gegen Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Forderungen gegen verbundene Unternehmen (351A) - /391A/		048								

						5		Forderungen gegen Partner, Mitglieder und Vereinigungen (354A, 355A, 358A, 35XA) - /391A/		049								

						6		Forderungen aus Derivategeschäften (373A, 376A)		050								

						7		Andere Forderungen (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		051		31,781.74				31,781.74		30,577.44

						8		Latente Steuerforderung (481A)		052		2,175.89				2,175.89		5,916.85

																		

				B.III.				Summe Kurzfristige Forderungen (Z. 54 + Z. 58 bis Z. 65)		053		1,776,628.16		1,546.72		1,775,081.44		2,366,858.61

						1		Summe Forderungen aus Lieferungen und Leistungen (Z. 55 bis Z. 57)		054		1,619,016.46		1,546.72		1,617,469.74		2,201,082.68

						1.a		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen gegen verbundene Unternehmen (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		055								221,142.49

						1.b		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen gegen Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Forderungen gegen verbundene Unternehmen (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		056								

						1.c		Sonstige Forderungen aus Lieferungen und Leistungen (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		057		1,619,016.46		1,546.72		1,617,469.74		1,979,940.19

						2		Nettowert des Auftrages (316A)		058								

						3		Sonstige Forderungen gegen verbundene Unternehmen  (351A) - /391A/		059								

						4		Sonstige Forderungen gegen Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Forderungen gegen verbundene Unternehmen  (351A) - /391A/		060								

						5		Forderungen gegen Partner, Mitglieder und Vereinigungen (354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - /391A/		061								

						6		Sozialversicherung (336) - /391A/		062								

						7		Steuerforderungen und Zuschüsse (341, 342, 343, 345, 346, 347) - /391A/		063		134,631.47				134,631.47		140,683.26

						8		Forderungen aus Derivategeschäften (373A, 376A)		064								

						9		Andere Forderungen (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A,  378A) - /391A/		065		22,980.23				22,980.23		25,092.67

																		

				B.IV.				Summe Finanzumlaufvermögen (Z . 67 bis Z. 70)		066		400,319.83				400,319.83		214,627.22

						1		Finanzumlaufvermögen in verbundenen Unternehmen (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		067								

						2		Finanzumlaufvermögen ohne Finanzumlaufvermögen in verbundenen Unternehmen (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		068		400,319.83				400,319.83		214,627.22

						3		Eigene Aktien und eigene Geschäftsanteile (252)		069								

						4		Finanzumlaufvermögen in Anschaffung
(259, 314A) - /291A/		070								

																		

				B.V.				Finanzkonten Z. 72 + Z. 73		071		522,145.99				522,145.99		1,339,413.84

						1		Geld (211, 213, 21X)		072		8,824.29				8,824.29		11,309.65

						2		Bankguthaben (221A, 22X, +/- 261)		073		513,321.70				513,321.70		1,328,104.19

																		

		C.		C.				Summe Rechnungsabgrenzung (Z. 75 bis Z. 78)		074		29,159.53				29,159.53		25,189.45

						1		Langfristige Aufwendungen künftiger Perioden
(381A, 382A)		075		824.22				824.22		

						2		Kurzfristige Aufwendungen künftiger Perioden
(381A, 382A)		076		28,335.31				28,335.31		25,189.45

						3		Langfristige Einnahmen künftiger Perioden (385A)		077								

						4		Kurzfristige Einnahmen künftiger Perioden (385A)		078								





										Zeile		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

												EUR		EUR

														

								SUMME EIGENKAPITAL UND VERBINDLICHKEITEN (Z. 80 + Z. 101 + Z. 141)		079		4,687,482.28		4,644,409.96

														

		A.						Eigenkapital (Z. 81 + Z. 85 + Z. 86 + Z. 87 + Z. 90 + Z. 93)
+ Z. 97 + Z. 100		080		1,267,477.18		1,731,965.93

														

				A.I.				Summe Gezeichnetes Kapital (Z. 82 bis Z. 84)		081		33,864.00		33,864.00

						1		Gezeichnetes Kapital (411 oder +/- 491)		082		33,864.00		33,864.00

						2		Änderung des Grund-/Stammkapitals +/- 419		083				

						3		Forderungen aus ausstehenden Einlagen auf das Eigenkapital (/-/353)		084				

														

				A.II.				Emmissionsagio (412)		085				

				A.III.				Sonstige Kapitalrücklagen (413)		086				

				A.IV.				Gesetzliche Rücklagen (Z. 88 + Z. 89)		087		6,771.56		6,771.56

						1		Gesetzliche Rücklage und nicht verteilbare Rücklage (417A, 418, 421A, 422)		088		6,771.56		6,771.56

						2		Rücklage für eigene Aktien und eigene Geschäftsanteile (417A, 421A)		089				

														

				A.V.				Sonstige Gewinnrücklagen (Z. 91 + Z. 92)		090				

						1		Satzungsmäßigen Rücklagen (423, 42X)		091				

						2		Sonstige Rücklagen (427, 42X)		092				

														

				A.VI.				Summe Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung (Z. 94 bis Z. 96)		093				

						1		Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung von Vermögenswerten und Verbindlichkeiten
(+/- 414)		094				

						2		Bewertungsdifferenzen aus Kapitalbeteiligungen (+/- 415)		095				

						3		Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung bei Verschmelzung durch Aufnahme, Verschmelzung durch Neugründung und Spaltung (+/- 416)		096				

														

				A.VII.				Ergebnisvortrag (Z. 98 + Z. 99)		097		1,173,498.28		1,173,498.28

						1		Gewinnvortrag (428)		098		1,173,498.28		1,173,498.28

						2		Verlustvortrag (/-/429)		099				

														

				A.VIII.				Jahresüberschuss/-fehlbetrag nach Steuern /+-/  Z. 01 - (Z. 81 + Z. 85 + Z. 86 + Z. 87 + Z. 90 + Z. 93 + Z. 97 + Z. 101 + Z. 141)		100		53,343.34		517,832.09

														

		B.						Verbindlichkeiten (Z. 102 + Z. 118 + Z. 121 + Z. 122 + Z. 136  + Z. 139 + Z. 140)		101		3,420,005.10		2,912,444.03

														

				B.I.				Summe Langfristige Verbindlichkeiten (Z. 103 + Z. 107 bis Z. 117)		102		15,958.24		10,114.61

						1		Summe Langfristige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen (Z. 104 bis Z. 106)		103				

						1.a		Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber verbundenen Unternehmen
(321A, 475A, 476A)		104				

						1.b		Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen  (321A, 475A, 476A)		105				

						1.c		Sonstige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen (321A, 475A, 476A)		106				

						2		Nettowert des Auftrags (316A)		107				

						3		Sonstige Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen  (471A, 47XA)		108				

						4		Sonstige Verbindlichkeiten gegenüber Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen (471A, 47XA)		109				

						5		Sonstige langfristige Verbindlichkeiten (479A, 47XA)		110				

						6		Langfristige erhaltene Anzahlungen (475A)		111		15,958.24		

						7		Langfristige Wechselverbindlichkeiten (478A)		112				

						8		Emittierte Schuldscheine (473A/-/255A)		113				

						9		Verbindlichkeiten aus dem Sozialfonds (472)		114				10,114.61

						10		Andere langfristige Verbindlichkeiten (336A, 372A, 474A, 47XA)		115				

						11		Langfristige Verbindlichkeiten aus Derivategeschäften (373A, 377A)		116				

						12		Latente Steuerverbindlichkeit (481A)		117				

														

				B.II.				Langfristige Rückstellungen Z. 119 + Z. 120		118				

						1		Gesetzliche Rückstellungen (451A)		119				

						2		Sonstige Rückstellungen (459A, 45XA)		120				

														

				B.III.				Langfristige Bankkredite (461A, 46XA)		121		1,242,855.00		

				B.IV.				Summe Kurzfristige Verbindlichkeiten (Z. 123 + Z. 127 bis Z. 135)		122		1,797,201.27		2,687,475.05

						1		Summe Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen (Z. 124 bis Z. 126)		123		24,825.02		61,855.20

						1.a		Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber verbundenen Unternehmen (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		124				

						1.b		Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen gegenüber Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		125				

						1.c		Sonstige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		126		24,825.02		61,855.20

						2		Nettowert des Auftrags (316A)		127				

						3		Sonstige Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen  (361A, 36XA, 471A, 47XA)		128				

						4		Sonstige Verbindlichkeiten gegenüber Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Verbindlichkeiten gegenüber verbundenen Unternehmen (361A, 36XA, 471A, 47XA)		129				

						5		Verbindlichkeiten gegenüber Partnern und Vereinigungen (364, 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)		130		952,000.00		1,493,154.10

						6		Verbindlichkeiten gegenüber Mitarbeitern (331, 333, 33X, 479A)		131		383,281.05		504,510.45

						7		Verbindlichkeiten aus der Sozialversicherung (336)		132		175,095.52		171,791.66

						8		Steuerverbindlichkeiten und Zuschüsse (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X)		133		261,819.68		455,983.64

						9		Verbindlichkeiten aus Derivategeschäften (373A, 377A)		134				

						10		Andere Verbindlichkeiten (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)		135		180.00		180.00

														

				B.V.				Kurzfristige Rückstellungen (Z. 137 + Z. 138)		136		217,770.59		214,854.37

						1		Gesetzliche Rückstellungen (323A, 451A)		137		195,841.01		186,739.34

						2		Sonstige Rückstellungen (323A, 32X, 459A, 45XA)		138		21,929.58		28,115.03

														

				B.VI.				Laufende Bankkredite (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)		139		146,220.00		

														

				B.VII.				Kurzfristige finanzielle Aushilfen (241, 249, 24X, 473A
/-/255A)		140				

														

				C.				Summe Rechnungsabgrenzung (Z. 142 bis Z. 145)		141				

						1		Langfristige Ausgaben künftiger Perioden (383A)		142				

						2		Kurzfristige Ausgaben künftiger Perioden (383A)		143				

						3		Langfristige Erträge künftiger Perioden (384A)		144				

						4		Kurzfristige Erträge künftiger Perioden (384A)		145				



								Check:		OK

								Assets = Liabilities				0.00		0.00		OK		OK

								Check (profit/loss to GL)				0.00		-0.00		OK		OK

















IS-GER

										GEWINN- UND VERLUSTRECHNUNG

										TORY CONSULTING A.S.

										12/31/16

												Zeile		Laufendes Geschäftsjahr		Unmittelbare Vorperiode

														EUR		EUR



								*		Nettoumsatz (Teil der Kontenklasse 6 gemäß dem Gesetz)		01		6,097,393.41		6,892,022.68

								**		Summe Erträge aus der betrieblichen Tätigkeit (Z. 03 bis Z. 09) 		02		6,112,757.11		6,919,596.67



				I						Erlöse aus dem Warenverkauf (604, 607)		03				

				II						Erlöse aus dem Verkauf eigener Erzeugnisse (601)		04				

				III						Erlöse aus dem Verkauf von Dienstleistungen (602, 606)		05		6,097,393.41		6,892,022.68

				IV						Bestandsveränderung der innerbetrieblichen Vorräte (+/-) (Kontengruppe 61)		06				

				V						Aktivierte Eigenleistungen  (Kontengruppe 62)		07				

				VI						Erlöse aus dem Verkauf von immateriellen Vermögenswerten, Sachanlagen und Material (641, 642)		08		239.84		2,419.99

				VII						Sonstige betriebliche Erträge (644, 645, 646, 648, 655, 657)		09		15,123.86		25,154.00

																

								**		Summe Aufwendungen für die betriebliche Tätigkeit  (Z. 11 + Z. 12 + Z. 13 + Z. 14 + Z. 15 + Z. 20 +Z. 21 +Z. 24 + Z. 25 + Z. 26)		10		6,059,670.59		6,275,350.33

				A						Wareneinsatz (504, 507)		11				

				B						Material- und Energieverbrauch sowie Verbrauch sonstiger nicht lagerfähiger Lieferungen (501, 502, 503)		12		128,438.72		100,000.66

				C						Wertberichtigungen auf Vorräte (+/-) (505)		13				

				D						Dienstleistungen (Kontengruppe 51)		14		638,543.13		649,743.20

				E						Personalaufwand (Z. 16 bis Z. 19)		15		5,141,476.23		5,372,743.70

								1		Löhne und Gehälter (521, 522)		16		4,168,645.86		4,478,163.22

								2		Vergütungen an die Mitglieder der Gesellschafts- und Genossenschaftsorgane (523)		17				

								3		Aufwendungen für die Sozialversicherung  (524, 525, 526)		18		901,403.64		826,863.01

								4		Aufwendungen für soziale Fürsorge (527, 528)		19		71,426.73		67,717.47

				F						Steuern und Gebühren  (Kontengruppe 53)		20		7,238.69		6,651.32

				G						Abschreibungen und Wertberichtigungen auf  immaterielle Vermögenswerte und Sachanlagen (Z. 22 + Z. 23)		21		111,671.40		100,952.71

								1		Abschreibungen auf immaterielle Vermögenswerte und Sachanlagen (551)		22		111,671.40		100,952.71

								2		Wertberichtigungen auf immaterielle Vermögenswerte und Sachanlagen (+/-) (553)		23				

				H						Restbuchwert des veräußerten Anlagevermögens und Materials (541, 542)		24				

				I						Wertberichtigungen auf Forderungen (+/-) (547)		25				

				J						Sonstige betriebliche Aufwendungen
(543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557)		26		32,302.42		45,258.74

																

								***		Betriebsergebnis (+/-) (r. 02 - r. 10)		27		53,086.52		644,246.34

																

								*		Wertschöpfung (Z. 03 + Z. 04 + Z. 05 + Z. 06 + Z. 07)
- (Z. 11 + Z. 12 + Z. 13 + Z. 14)		28		5,330,411.56		6,142,278.82

								**		Summe Erträge aus der Finanzierungstätigkeit (Z. 30 + Z. 31 + Z. 35 + Z. 39 + Z. 42 + Z. 43 + Z. 44)		29		32,290.34		28,719.27

				VIII						Erlöse aus dem Verkauf von Wertpapieren und Anteilen (661)		30				

				IX						Erträge aus Finanzanlagen (Z. 32 bis Z. 34)		31		25,166.87		28,135.00

								1		Erträge aus Wertpapieren und Anteilen an verbundenen Unternehmen (665A)		32				

								2		Erträge aus Wertpapieren und Anteilen an Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Erträgen aus Wertpapieren und Anteilen an verbundenen Unternehmen (665A )		33				

								3		Sonstige Erträge aus Wertpapieren und Anteilen (665A)		34		25,166.87		28,135.00

				X						Summe Erträge aus dem Finanzumlaufvermögen (Z. 36 bis Z. 38)		35		4,232.13		

								1		Erträge aus dem Finanzumlaufvermögen von verbundenen Unternehmen (666A)		36				

								2		Erträge aus dem Finanzumlaufvermögen von Unternehmen, mit denen ein Beteiligungsverhältnis besteht, mit Ausnahme von Erträgen aus dem Finanzumlaufvermögen von verbundenen Unternehmen (666A)		37				

								3		Sonstige Erträge aus dem Finanzumlaufvermögen (666A)		38		4,232.13		

		 		XI.						Zinserträge (Z. 40 + Z. 41)		39		2,891.34		573.06

		 						1		Zinserträge von verbundenen Unternehmen (662A)		40				

								2		Sonstige Zinserträge (662A)		41		2,891.34		573.06

				XII.						Kursgewinne (663)		42				11.21

				XIII.						Erträge aus der Neubewertung von Wertpapieren und Erträge aus Derivategeschäften (664, 667)		43				

				XIV.						Sonstige Erträge aus der Finanzierungstätigkeit (668)		44				

																

								**		Summe Aufwendungen für die Finanzierungstätigkeit  (Z. 46 + Z. 47 + Z. 48 + Z. 49 + Z. 52 + Z. 53 + Z. 54)		45		10,411.42		1,531.57

				K						Veräußerte Wertpapiere und Anteile (561)		46				

				L						Aufwendungen für das Finanzumlaufvermögen (566)		47				

				M						Wertberichtigungen auf finanzielle Vermögenswerte (+/-) (565)		48				

				N						Zinsaufwand (Z. 50 + Z. 51)		49		6,400.48		

								1		Zinsaufwendungen für verbundene Unternehmen (562A)		50				

								2		Sonstige Zinsaufwendungen (562A)		51		6,400.48		

				O						Kursverluste (563)		52		2.46		44.73

				P						Aufwendungen für die Neubewertung von Wertpapieren und Aufwendungen für  Derivategeschäfte (564, 567)		53				

				Q						Sonstige Aufwendungen für die Finanzierungstätigkeit (568, 569)		54		4,008.48		1,486.84

																

				 				***		Finanzergebnis (+/-) (Z. 29 - Z. 45)		55		21,878.92		27,187.70

																

								****		Jahresüberschuss/ -fehlbetrag vor Steuern (+/-) (r. 27 + r. 55)		56		74,965.44		671,434.04

																

				R						Körperschaftsteuer (Z. 58 + Z. 59)		57		21,622.10		153,601.95

								1		Fällige Körperschaftsteuer (591, 595)		58		17,881.14		152,621.27

								2		Latente Körperschaftsteuer (+/-) (592)		59		3,740.96		980.68

				S						Zuweisung des Anteils am Jahresergebnis an die Gesellschafter (+/- 596)		60				

								****		Jahresüberschuss/ -fehlbetrag nach Steuern
(+/-) (r. 56 - r. 57 - r. 60)		61		53,343.34		517,832.09





										Check:		OK

										Profit/loss to GL				-0		-0		OK				OK

										Profit/loss to BS				-0		0		OK				OK







BS-EN

								Statement of Financial Position

								TORY CONSULTING A.S.

								12/31/16

										Line		Gross		Correction		Net		Previous period

												EUR 		EUR 		EUR 		EUR 



								TOTAL ASSETS (line 02 + line 33 + line 74)		001		5,581,159		893,677		4,687,482		4,644,410

																		

		A.						Non-current assets (line 03 + line 11 + line 21)		002		2,816,851		892,130		1,924,721		648,049

																		

				A.I.				Non-current intangible assets - total (lines 04 to 10)		003								

						1		Capitalized development costs (012) - /072, 091A/		004								

						2		Software (013)-/073, 091A/		005								

						3		Valuable rights (014)-/074, 091A/		006								

						4		Goodwill (015) - /075, 091A/		007								

						5		Other non-current intangible assets (019, 01X)
- /079, 07X, 091A/		008								

						6		Acquisition of non-current intangible assets (041) - /093/		009								

						7		Advance payments for non-current intangible assets (051) - /095A/		010								

																		

				A.II.				Property, plant and equipment - total (lines 12 to 20)		011		2,481,270		870,330		1,610,940		238,457

						1		Land (031) - /092A/		012		265,362				265,362		

						2		Buildings and structures (021) - /081, 092A/		013		1,188,347		12,437		1,175,910		

						3		Individual movable assets and sets of movable assets (022) - /082, 092A/		014		1,016,951		847,283		169,668		238,457

						4		Perennial crops (025) - /085, 092A/		015								

						5		Breeding and draught animals (026) - /086, 092A/		016								

						6		Other property, plant and equipment (029, 02X, 032) - /089, 08X, 092A/		017		10,610		10,610				

						7		Acquisition of property, plant and equipment
(042) - /094/		018								

						8		Advance payments for property, plant and equipment (052) - /095A/		019								

						9		Valuation allowance for acquired assets (+/- 097) +/- 098		020								

																		

				A.III.				Non-current financial assets - total (lines 22 to 32)		021		335,581		21,801		313,780		409,592

				#061		1		Shares and ownership interests in affiliated undertakings (061A, 062A, 063A) - /096A/		022		30,678		21,801		8,877		8,877

				#062		2		Shares and ownership interests in undertakings in which the company has a participating interest, except for shares and ownership interests in affiliated undertakings (062A) - /096A/		023								

				#063		3		Other realizable securities and ownership interests (063A) - /096A/		024								

						4		Loans to affiliated undertakings (066A) - /096A/		025								

				#066		5		Loans to undertakings in which the company has a participating interest, except for loans to affiliated undertakings (066A) - /096A/		026								

						6		Other loans (067A) - /096A/		027								

						7		Debt securities and other non-current financial assets (065A, 069A, 06XA) - /096A/		028		304,903				304,903		400,715

						8		Loans and other non-current financial assets with time remaining to maturity of no more than one year (066A, 067A, 069A, 06XA) - /096A/		029								

						9		Bank accounts with a notice period of more than one year (22XA)		030								

						10		Acquisition of non-current financial assets (043) - /096A/		031								

						11		Advance payments for non-current financial assets (053) - /095A/		032								

																		

		B.						Current assets (line 34 + line 41 + line 53 + line 66 + line 71)		033		2,735,149		1,547		2,733,602		3,971,172

																		

				B.I.				Inventories - total (lines 35 to 40)		034		1,060				1,060		1,205

						1		Material (112, 119, 11X) - /191, 19X/		035		1,060				1,060		1,205

						2		Work in progress and semi-finished products 
(121, 122, 12X) - /192, 193, 19X/		036								

						3		Finished goods (123) - /194/		037								

						4		Animals (124) - /195/		038								

						5		Merchandise (132, 133, 13X, 139) - /196, 19X/		039								

						6		Advance payments for inventories (314A) - /391A/		040								

																		

				B.II.				Non-current receivables - total (line 42 + lines 46 to 52)		041		34,995				34,995		49,067

						1		Trade receivables - total (lines 43 to 45)		042		1,037				1,037		12,572

						1.a		Trade receivables from affiliated undertakings (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		043								

						1.b		Trade receivables from undertakings in which the company has a participating interest, except for receivables from affiliated undertakings (311A, 312A, 313A, 314A, 315A,31XA) - /391A/		044								

						1.c		Other trade receivables (311A, 312A, 313A, 314A, 315A,31XA) - /391A/		045		1,037				1,037		12,572

						2		Net value of a contract (316A)		046								

						3		Other receivables from affiliated undertakings (351A) - /391A/		047								

						4		Other receivables from undertakings in which the company has a participating interest, except for receivables from affiliated undertakings (351A) - /391A/		048								

						5		Receivables from partners, members, and the association (354A, 355A, 358A, 35XA) - /391A/		049								

						6		Receivables related to derivative transactions (373A, 376A)		050								

						7		Other receivables (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		051		31,782				31,782		30,577

						8		Deferred tax asset (481A)		052		2,176				2,176		5,917

																		

				B.III.				Current receivables - total (line 54 + lines 58 to 65)		053		1,776,628		1,547		1,775,081		2,366,859

						1		Trade receivables - total (lines 55 to 57)		054		1,619,016		1,547		1,617,470		2,201,083

						1.a		Trade receivables from affiliated undertakings (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		055								221,142

						1.b		Trade receivables from undertakings in which the company has a participating interest, except for receivables from affiliated undertakings (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		056								

						1.c		Other trade receivables (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		057		1,619,016		1,547		1,617,470		1,979,940

						2		Net value of a contract (316A)		058								

						3		Other receivables from affiliated undertakings  (351A) - /391A/		059								

						4		Other receivables from undertakings in which the company has a participating interest, except for receivables from affiliated undertakings (351A) - /391A/		060								

						5		Receivables from partners, members, and the association (354A, 355A, 358A, 35XA, 398A) - /391A/		061								

						6		Social security (336A) - /391A/		062								

						7		Tax assets and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347) - /391A/		063		134,631				134,631		140,683

						8		Receivables related to derivative transactions (373A, 376A)		064								

						9		Other receivables (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A,  378A) - /391A/		065		22,980				22,980		25,093

																		

				B.IV.				Current financial assets - total (lines 67 to 70)		066		400,320				400,320		214,627

						1		Current financial assets in affiliated undertakings (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		067								

						2		Current financial assets other than those in affiliated undertakings (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		068		400,320				400,320		214,627

						3		Own shares and ownership interests (252)		069								

						4		Acquisition of current financial assets (259, 314A)
- /291A/		070								

																		

				B.V.				Financial accounts (line 72 + line 73)		071		522,146				522,146		1,339,414

						1		Cash (211, 213, 21X)		072		8,824				8,824		11,310

						2		Bank accounts (221A, 22X, +/- 261)		073		513,322				513,322		1,328,104

																		

		C.		C.				Accruals/deferrals - total (lines 75 to 78)		074		29,160				29,160		25,189

						1		Deferred expenses - long-term (381A, 382A)		075		824				824		

						2		Deferred expenses - short-term (381A, 382A)		076		28,335				28,335		25,189

						3		Accrued income - long-term (385A)		077								

						4		Accrued income - short-term (385A)		078								



										line		Current accounting period		Previous accounting period

												EUR		EUR



								TOTAL EQUITY AND LIABILITIES (line 80 + line 101 + line 141)		079		4,687,482		4,644,410

														

		A.						Equity (line 81 + line 85 + line 86 + line 87 + line 90 + line 93 + line 97 + line 100)		080		1,267,477		1,731,966

														

				A.I.				Share capital - total (lines 82 to 84)		081		33,864		33,864

						1		Share capital (411 or +/- 491)		082		33,864		33,864

						2		Change in share capital +/- 419		083				

						3		Receivables from subscribed share capital (/-/353)		084				

														

				A.II.				Share premium (412)		085				

				A.III.				Other capital funds (413)		086				

				A.IV.				Legal reserves (line 88 + line 89)		087		6,772		6,772

						1		Legal reserve fund and non-distributable reserve (417A, 418, 421A, 422)		088		6,772		6,772

						2		Reserve for own shares and ownership interests (417A, 421A)		089				

														

				A.V.				Other profit reserves (line 91 + line 92)		090				

						1		Statutory reserves (423, 42X)		091				

						2		Other reserves (427, 42X)		092				

														

				A.VI.				Valuation variances from revaluation - total (lines 94 to 96)		093				

						1		Valuation variances from the revaluation of assets and liabilities (+/- 414)		094				

						2		Valuation variances from equity investments (+/- 415)		095				

						3		Valuation variances from the revaluation in case of mergers, fusions, or demergers (+/- 416)		096				

														

				A.VII.				Profit/(loss) of previous years (line 98 + line 99)		097		1,173,498		1,173,498

						1		Retained earnings (428)		098		1,173,498		1,173,498

						2		Loss carried forward (/-/429)		099				

														

				A.VIII.				Profit/(loss) for the accounting period after taxes /+-/  line 01 - (line 81 + line 85 + line 86 + line 87 + line 90 + line 93 + line 97 + line 101 + line 141)		100		53,343		517,832

														

		B.						Liabilities (line 102 + line 118 + line 121 + line 122 + line 136 + line 139 + line 140)		101		3,420,005		2,912,444

														

				B.I.				Non-current liabilities - total (line 103 + lines 107 to 117)		102		15,958		10,115

						1		Non-current trade liabilities - total (lines 104 to 106)		103				

						1.a		Trade liabilities to affiliated undertakings (321A, 475A, 476A)		104				

						1.b		Trade liabilities to undertakings in which the company has a participating interest, except for liabilities to affiliated undertakings (321A, 475A, 476A)		105				

						1.c		Other trade liabilities (321A, 475A, 476A)		106				

						2		Net value of a contract (316A)		107				

						3		Other liabilities to affiliated undertakings (471A, 47XA)		108				

						4		Other  liabilities to undertakings in which the company has a participating interest, except for liabilities to affiliated undertakings (471A, 47XA)		109				

						5		Other non-current liabilities(479A, 47XA)		110				

						6		Long-term advance payments received (475A)		111		15,958		

						7		Long-term bills of exchange to be paid (478A)		112				

						8		Bonds issued (473A/-/255A)		113				

						9		Liabilities related to the social fund (472)		114				10,115

						10		Other non-current liabilities (336A, 372A, 474A, 47XA)		115				

						11		Non-current liabilities from derivative transactions (373A, 377A)		116				

						12		Deferred tax liability (481A)		117				

														

				B.II.				Long-term provisions (line 119 + line 120)		118				

						1		Legal provisions  (451A)		119				

						2		Other provisions (459A, 45XA)		120				

														

				B.III.				Long-term bank loans (461A, 46XA)		121		1,242,855		

														

				B.IV.				Current liabilities - total (line 123 + lines 127 to 135)		122		1,797,201		2,687,475

						1		Trade liabilities - total (lines 124 to 126)		123		24,825		61,855

						1.a		Trade liabilities to affiliated undertakings  (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		124				

						1.b		Trade  liabilities to undertakings in which the company has a participating interest, except for liabilities to affiliated undertakings (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		125				

						1.c		Other trade liabilities (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		126		24,825		61,855

						2		Net value of a contract (316A)		127				

						3		Other liabilities to affiliated undertakings (361A, 36XA, 471A, 47XA)		128				

						4		Other liabilities to undertakings in which the company has a participating interest, except for liabilities to affiliated undertakings (361A, 36XA, 471A, 47XA)		129				

						5		Liabilities to partners and the association (364, 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)		130		952,000		1,493,154

						6		Liabilities to employees (331, 333, 33X, 479A)		131		383,281		504,510

						7		Liabilities from social insurance (336A)		132		175,096		171,792

						8		Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X)		133		261,820		455,984

						9		Liabilities from derivative transactions (373A, 377A)		134				

						10		Other liabilities (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)		135		180		180

														

				B.V.				Short-term provisions (line 137 + line 138)		136		217,771		214,854

						1		Legal provisions (323A, 451A)		137		195,841		186,739

						2		Other provisions (323A, 32X, 459A, 45XA)		138		21,930		28,115

														

				B.VI.				Current bank loans (221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA)		139		146,220		

														

				B.VII.				Short-term financial assistance (241, 249, 24X, 473A
/-/255A)		140				

														

				C.				Accruals/deferrals - total (lines 142 to 145)		141				

						1		Accrued expenses - long-term (383A)		142				

						2		Accrued expenses - short-term (383A)		143				

						3		Deferred income - long-term (384A)		144				

						4		Deferred income - short-term (384A)		145				



								Check:		OK

								Assets = Liabilities				0		0		OK		OK

								Check (profit/loss to GL)				0		-0		OK		OK

















IS-EN

										Income statement

										TORY CONSULTING A.S.

										12/31/16

												Line		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

														EUR		EUR



								*		Net turnover (part of account class 6 according to the Act)		01		6,097,393		6,892,023

								**		Operating income - total (lines 03 to 09) 		02		6,112,757		6,919,597



				I						Revenue from the sale of goods (604, 607)		03				

				II						Revenue from the sale of own products (601)		04				

				III						Revenue from the sale of services (602, 606)		05		6,097,393		6,892,023

				IV						Changes in internal inventories (+/-) (account group 61)		06				

				V						Own work capitalized (account group 62)		07				

				VI						Revenue from the sale of non-current intangible assets, property, plant and equipment, and material (641, 642)		08		240		2,420

				VII						Other operating income(644, 645, 646, 648, 655, 657)		09		15,124		25,154

																

								**		Operating expenses - total (line 11 + line 12 + line 13 + line 14 + line 15 + line 20 + line 21 + line 24 + line 25 + line 26)		10		6,059,671		6,275,350

				A						Cost of goods sold (504, 507)		11				

				B						Consumption of materials, energy, and other non-storable supplies (501, 502, 503)		12		128,439		100,001

				C						Valuation allowances for inventories (+/-) (505)		13				

				D						Services (account group 51)		14		638,543		649,743

				E						Personnel expenses - total (lines 16 to 19)		15		5,141,476		5,372,744

								1		Wages and salaries (521, 522)		16		4,168,646		4,478,163

								2		Remuneration of members of the company's bodies or members of a cooperative (523)		17				

								3		Social security expenses (524, 525, 526)		18		901,404		826,863

								4		Social  expenses (527, 528)		19		71,427		67,717

				F						Taxes and fees (account group 53)		20		7,239		6,651

				G						Amortization and valuation allowances for non-current intangible assets, and depreciation and valuation allowances for property, plant and equipment (line 22 + line 23)		21		111,671		100,953

								1		Amortization of non-current intangible assets and depreciation of property, plant and equipment (551)		22		111,671		100,953

								2		Valuation allowances for non-current intangible assets and for property, plant and equipment (+/-) (553)		23				

				H						Residual value of non-current assets and material sold (541, 542)		24				

				I						Valuation allowances for receivables (+/-) (547)		25				

				J						Other operating expenses
(543, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557)		26		32,302		45,259

																

								***		Profit/(loss) from operations (+/-) (line 02 - line 10)		27		53,087		644,246

																

								*		Added value (line 03 + line 04 + line 05 + line 06 + line 07 ) - (line 11 + line 12 + line 13 + line 14)		28		5,330,412		6,142,279

								**		Income from financing activities - total (line 30 + line 31 + line 35 + line 39 + line 42 + line 43 + line 44)		29		32,290		28,719

				VIII						Revenue from the sale of securities and shares (661)		30				

				IX						Income from non-current financial assets 
(lines 32 to 34)		31		25,167		28,135

								1		Yields on securities and ownership interests in affiliated undertakings (665A)		32				

								2		Yields on securities and ownership interests in undertakings in which the company has a participating interest, except for yields of affiliated undertakings (665A )		33				

								3		Other yields on securities and ownership interests (665A)		34		25,167		28,135

				X						Income from current financial assets - total (lines 36 to 38)		35		4,232		

								1		Income from current financial assets in affiliated undertakings (666A)		36				

								2		Income from current financial assets in undertakings in which the company has a participating interest, except for income of affiliated undertakings (666A)		37				

								3		Other income from current financial assets (666A)		38		4,232		

		 		XI.						Interest income (line 40 + line 41)		39		2,891		573

		 						1		Interest income from affiliated undertakings (662A)		40				

								2		Other interest income (662A)		41		2,891		573

				XII.						Foreign exchange gains (663)		42				11

				XIII.						Gains on the revaluation of securities and income from derivative transactions (664, 667)		43				

				XIV.						Other income from financing activities (668)		44				

																

								**		Expenses for financing activities - total (line 46 + line 47 + line 48 + line 49 + line 52 + line 53 + line 54)		45		10,411		1,532

				K						Securities and shares sold (561)		46				

				L						Expenses for current financial assets (566)		47				

				M						Valuation allowances for financial assets (+/-) (565)		48				

				N						Interest expense (line 50 + line 51)		49		6,400		

								1		Interest expense for affiliated undertakings (562A)		50				

								2		Other interest expense (562A)		51		6,400		

				O						Foreign exchange losses (563)		52		2		45

				P						Expenses for the revaluation of securities and expenses for derivative transactions (564, 567)		53				

				Q						Other expenses for financing activities (568, 569)		54		4,008		1,487

																

				 				***		Profit/(loss) from financing activities (+/-)
(line 29 - line 45)		55		21,879		27,188

																

								****		Profit/(loss) for the accounting period before taxes (+/-) (line 27 + line 55)		56		74,965		671,434

																

				R						Income tax (line 58 + line 59)		57		21,622		153,602

								1		Income tax - current (591, 595)		58		17,881		152,621

								2		Income tax - deferred (+/-) (592)		59		3,741		981

				S						Transfer of the share in the net profit/(loss) to shareholders (+/-596)		60				

								****		Profit/(loss) for the accounting period after taxes (+/-) (line 56 - line 57 - line 60)		61		53,343		517,832





										Check:		OK

										Profit/loss to GL				-0		-0				OK		OK

										Profit/loss to BS				-0		0				OK		OK







BS-SK Old format v2015

								SLOVAK STANDARD FORMAT - Balance sheet

								TORY CONSULTING A.S.

								12/31/16



										Riadok		Brutto		Korekcia		Netto		Previous period

												EUR 		EUR 		EUR 		EUR 



								SPOLU MAJETOK r. 02 + r. 33 + r. 74		001		5,581,159		893,677		4,687,482		6,613,325



		A.						Neobežný majetok r. 003+r. 011+r.021		002		2,816,851		892,130		1,924,721		648,049



				A.I.				Dlhodobý nehmotný majetok súčet (r.004 až 010)		003								

						1		Aktivované náklady na vývoj  (012) -/072,091A/		004								

						2		Softvér (013) -/073,091A/		005								

						3		Oceniteľné práva (014) -/074,091A/		006								

						4		Goodwill (015) -/075,091A/		007								

						5		Ostatný dlhodobý nehmotný  majetok (019,01x) -/079,07x,091A/		008								

						6		Obstarávaný dlhodobý nehmotný  majetok (041) - 093		009								

						7		Poskytnuté preddavky na dlhodobý nehmotný majetok (051) -095A		010								



				A.II.				Dlhodobý hmotný majetok súčet (r.012 až 020)		011		2,481,270		870,330		1,610,940		238,457

						1		Pozemky (031) -092A		012		265,362				265,362		

						2		Stavby (021) -/081,092A/		013		1,188,347		12,437		1,175,910		

						3		Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí (022) -/082,092A/		014		1,016,951		847,283		169,668		238,457

						4		Pestovateľské celky trvalých porastov (025) -/085,092A/		015								

						5		Základné stádo a ťažné zvieratá (026) -/086,092A/		016								

						6		Ostatný dlhodobý hmotný  majetok (029,02x,032) -/089,08x,092A/		017		10,610		10,610				

						7		Obstarávaný dlhodobý hmotný  majetok (042) - 094		018								

						8		Poskytnuté preddavky na dlhodobý hmotný majetok (052) -095A		019								

						9		Opravná položka k nadobudnutiu majetku (+/-097) +/-098		020								



				A.III.				Dlhodobý finančný majetok súčet (r.022 až 032)		021		335,581		21,801		313,780		409,592

				#061		1		Podielové cenné papiere a podiely v prepojených účtovných jednotkách (061A, 062A, 063A) - /096A/		022		30,678		21,801		8,877		8,877				

				#062		2		Podielové cenné papiere a podiely s podielovou účasťou okrem v prepojených účtovných jednotkách (062A) - /096A/		023								

				#063		3		Ostatné realizovateľné cenné papiere a podiely (063A) - /096A/		024								

						4		Pôžičky prepojeným účtovným jednotkám (066A) - /096A/		025								

				#066		5		Pôžičky v rámci podielovej účasti okrem prepojeným účtovným jednotkám (066A) - /096A/		026								

						6		Ostatné pôžičky (067A) - /096A/		027								

						7		Dlhové cenné papiere a ostatný dlhodobý finančný majetok (065A, 069A,06XA) - /096A/		028		304,903				304,903		400,715

						8		Pôžičky a ostatný dlhodobý finančný majetok so zostatkovou dobou splatnosti najviac jeden rok
 (066A, 067A, 069A, 06XA) - /096A/		029								

						9		Účty v bankách s dobou viazanosti dlhšou ako jeden rok (22XA)		030								

						10		Obstarávaný dlhodobý finančný majetok (043) - 096A		031								

						11		Poskytnuté preddavky na dlhodobý finančný majetok (053) -095A		032								



		B.						Obežný majetok r. 034+r. 041+r. 053+r. 066 + r. 071		033		2,735,149		1,547		2,733,602		5,940,086



				B.I.				Zásoby súčet (r. 035 až 040)		034		1,060				1,060		1,205

						1		Materiál (112,119,11x) - /191,19x/		035		1,060				1,060		1,205

						2		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby (121,122,12x) -/192,193,19x/		036								

						3		Výrobky (123) –194		037								

						4		Zvieratá (124) –195		038								

						5		Tovar (132,133,13X,139) – /196,19X/		039								

						6		Poskytnuté preddavky na zásoby (314A) -391A		040								



				B.II.				Dlhodobé pohľadávky súčet (r. 42 + r. 46 až r. 52)		041		34,995				34,995		2,017,981

						1		Pohľadávky z obchodného styku súčet (r. 43 až r. 45)		042		1,037				1,037		1,981,487

						1.a		Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		043								

						1.b		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		044								

						1.c		Ostatné pohľadávky z obchodného styku (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		045		1,037				1,037		1,981,487

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		046								

						3		Ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		047								

						4		Ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		048								

						5		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu  (354A,355A,358A,35XA) - 391A		049								

						6		Pohľadávky z derivátových operácií (373A, 376A)		050								

						7		Iné pohľadávky (335A, 336A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		051		31,782				31,782		30,577

						8		Odložená daňová pohľadávka (481A)		052		2,176				2,176		5,917



				B.III.				Krátkodobé pohľadávky súčet (r. 54 + r. 58 až r. 65)		053		1,776,628		1,547		1,775,081		2,366,859

						1		Pohľadávky z obchodného styku súčet (r. 55 až r. 57)		054		1,619,016		1,547		1,617,470		2,201,083

						1.a		Pohľadávky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A		055								221,142

						1.b		Pohľadávky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		056								

						1.c		Ostatné pohľadávky z obchodného styku (311A, 312A, 313A, 314A, 315A, 31XA) - /391A/		057		1,619,016		1,547		1,617,470		1,979,940

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		058								

						3		Ostatné pohľadávky voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		059								

						4		Ostatné pohľadávky v rámci podielovej účasti okrem pohľadávok voči prepojeným účtovným jednotkám (351A) - /391A/		060								

						5		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu  (354A,355A,358A,35XA,398A) -391A		061								

						6		Sociálne poistenie (336) - 391A		062								

						7		Daňové pohľadávky a dotácie (341,342,343,345,346,347) - 391A		063		134,631				134,631		140,683

						8		Pohľadávky z derivátových operácií (373A, 376A)		064								

						9		Iné pohľadávky (335A, 33XA, 371A, 374A, 375A, 378A) - /391A/		065		22,980				22,980		25,093



				B.IV.				Krátkodobý finančný majetok súčet (r. 67 až r. 70)		066		400,320				400,320		214,627

						1		Krátkodobý finančný majetok v prepojených účtovných jednotkách (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA		067								

						2		Krátkodobý finančný majetok bez krátkodobého finančného majetku v prepojených účtovných jednotkách (251A, 253A, 256A, 257A, 25XA) - /291A, 29XA/		068		400,320				400,320		214,627

						3		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely (/-/252)		069								

						4		Obstarávaný krátkodobý finančný majetok (259,314A) - 291		070								



				B.V.				Finančné účty r. 72 + r. 73		071		522,146				522,146		1,339,414

						1		Peniaze (211,213,21X)		072		8,824				8,824		11,310

						2		Účty v bankách (221A,22X,+/- 261)		073		513,322				513,322		1,328,104



		C.		C.				Časové rozlíšenie  r. 064 až r. 067		074		29,160				29,160		25,189

						1		Náklady budúcich období dlhodobé  (381A, 382A)		075		824				824		

						2		Náklady budúcich období krátkodobé  (381A, 382A)		076		28,335				28,335		25,189

						3		Príjmy budúcich období dlhodobé (385A)		077								

						4		Príjmy budúcich období krátkodobé (385A)		078								





								Kontrolné číslo  súčet (r.001 až 067)		888		ERROR:#REF!		ERROR:#REF!		ERROR:#REF!		ERROR:#REF!





										Riadok		Bežné úč. obd.		Predch. úč. obd.

												EUR		EUR



								SPOLU VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY r. 80 + r. 101 + r. 141		079		4,687,482		6,613,325



		A.						Vlastné imanie r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 100		080		1,283,435		3,762,069



				A.I.				Základné imanie súčet (r. 82 až r. 84)		081		33,864		33,864

						1		Základné imanie (411 alebo +/-491)		082		33,864		33,864

						2		Zmena základného imania +/- 419		083				

						3		Pohľadávky za upísané vlastné imanie (/-/353)		084				



				A.II.				Emisné ážio (412)		085				

				A.III.				Ostatné kapitálové fondy (413)		086				

				A.IV.				Zákonné rezervné fondy (r. 077 + r. 078)		087		6,772		6,772

						1		Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond (417A, 418, 421A, 422)		088		6,772		6,772

						2		Rezervný fond na vlastné akcie a vlastné podiely (417A, 421A)		089				



				A.V.				Ostatné fondy zo zisku r. 91 + r. 92		090				

						1		Štatutárne fondy (423,42X)		091				

						2		Ostatné fondy (427, 42X)		092				



				A.VI.				Oceňovacie rozdiely z precenenia súčet (r. 94 až r. 96)		093				

						1		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov(+/-414)		094				

						2		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín (+/-415)		095				

						3		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení (+/-416)		096				



				A.VII.				Výsledok hospodárenia minulých rokov r. 98 + r. 99		097		1,173,498		1,173,498

						1		Nerozdelený zisk minulých rokov (428)		098		1,173,498		1,173,498

						2		Neuhradená strata minulých rokov (/-/429)		099				



				A.VIII.				Výsledok hospodárenia za účtovné obdobie po zdanení /+-/ r. 01 - (r. 81 + r. 85 + r. 86 + r. 87 + r. 90 + r. 93 + r. 97 + r. 101 + r. 141)		100		69,302		2,547,935



		B.						Záväzky r. 102 + r. 118 + r. 121 + r. 122 + r. 136 + r. 139 + r. 140		101		3,404,047		2,851,256



				B.I.				Dlhodobé záväzky súčet (r. 103 + r. 107 až r. 117)		102				10,115

						1		Dlhodobé záväzky z obchodného styku súčet (r. 104 až r. 106)		103				

						1.a		Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)		104						>tu som zatial nedal 475ku kvoli opatreniu kde sa pise, ze cela ma ist na r.111

						1.b		Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 475A, 476A)		105						>tu som zatial nedal 475ku kvoli opatreniu kde sa pise, ze cela ma ist na r.111

						1.c		Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 475A, 476A)		106						>tu som zatial nedal 475ku kvoli opatreniu kde sa pise, ze cela ma ist na r.111

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		107				

						3		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám (471A, 47XA)		108				

						4		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (471A, 47XA)		109				

						5		Ostatné dlhodobé záväzky (479A, 47XA)		110				

						6		Dlhodobo prijaté preddavky (475A)		111				

						7		Dlhodobé zmenky na úhradu (478A)		112				

						8		Vydané dlhopisy (473A/-/255A)		113						ako je to s 255?

						9		Záväzky zo sociálneho fondu (472)		114				10,115

						10		Iné dlhodobé záväzky (336A, 372A, 474A, 47XA)		115				

						11		Dlhodobé záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)		116				

						12		Odložený daňový záväzok (481A)		117				



				B.II.				Dlhodobé rezervy r. 119 + r. 120		118				

						1		Zákonné rezervy (451A)		119				

						2		Ostatné rezervy (459A, 45XA)		120				



				B.III.				Dlhodobé bankové úvery (461A, 46XA)		121		1,242,855		



				B.IV.				Krátkodobé záväzky súčet (r. 123 + r. 127 až r. 135)		122		1,797,201		2,626,287

						1		Záväzky z obchodného styku súčet (r. 124 až r. 126)		123		24,825		667

						1.a		Záväzky z obchodného styku voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		124						475 tu nie je, vsetko na r.111

						1.b		Záväzky z obchodného styku v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		125						475 tu nie je, vsetko na r.111

						1.c		Ostatné záväzky z obchodného styku (321A, 322A, 324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 478A, 47XA)		126		24,825		667		475 tu nie je, vsetko na r.111

						2		Čistá hodnota zákazky (316A)		127				

						3		Ostatné záväzky voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 47XA)		128				

						4		Ostatné záväzky v rámci podielovej účasti okrem záväzkov voči prepojeným účtovným jednotkám (361A, 36XA, 471A, 47XA)		129				

						5		Záväzky voči spoločníkom a združeniu  (364,365,366,367,368,398A,478A,479A)		130		952,000		1,493,154

						6		Záväzky voči zamestnancom (331,333,33X,479A)		131		383,281		504,510

						7		Záväzky zo sociálneho poistenia (336,479A)		132		175,096		171,792

						8		Daňové záväzky a dotácie  (341,342,343,345,346,347,34X)		133		261,820		455,984

						9		Záväzky z derivátových operácií (373A, 377A)		134				

						10		Iné záväzky (372A, 379A, 474A, 475A, 479A, 47XA)		135		180		180		475 tu nie je, vsetko na r.111



				B.V.				Krátkodobé rezervy r. 137 + r. 138		136		217,771		214,854

						1		Zákonné rezervy (323A, 451A)		137		195,841		186,739		len 323, ziadna 451

						2		Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA)		138		21,930		28,115		len 323, ziadna 459



				B.VI.				Bežné bankové úvery (221A,231,232,23X,461A,46XA)		139		146,220		



				B.VII.				Krátkodobé finančné výpomoci (241, 249, 24X, 473A, /-/255A)		140						ako je to s 255?



				C.				Časové rozlíšenie súčet (r. 142 až r. 145)		141				

						1		Výdavky budúcich období dlhodobé (383A)		142				

						2		Výdavky budúcich období krátkodobé (383A)		143				

						3		Výnosy budúcich období dlhodobé (384A)		144				

						4		Výnosy budúcich období krátkodobé (384A)		145				



								Kontrolné číslo súčet (r. 068 až r.127)		 999 		ERROR:#REF!		ERROR:#REF!







								Check:		ERROR

								Assets = Liabilities				0		0		OK		OK

								Check (profit/loss to GL)				15,958		2,030,103		E		E
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				Selected language:

				Slovak







		Lp		Dictionary - selected		Slovak		English		German		BBB		CCC		DDD		EEE









































































































				Słownik

		1		Choose your language:		Choose your language:		Choose your language:

		2		Dictionary - selected		Dictionary - selected		Dictionary - selected

		3		Polish		Polish		Polish

		4		English		English		English

		5		German		German		German

		6		Parametry

		7		Selected language:		Selected language:		Selected language:

		8		

		9		

		10		

		11		

		12		

		13		Menu

		14		Menu		Menu		Menu

		15		Transfer of sheets into Word		Transfer of sheets into Word		Transfer of sheets into Word

		16		Parameters		Parameters		Parameters

		17		Show		Show		Show

		18		Hide		Hide		Hide

		19		About		About		About

		20		Sheet 'FWT_Transfer' is missing		Sheet 'FWT_Transfer' is missing		Sheet 'FWT_Transfer' is missing

		21		Sheet 'Parameters' is visible.		Sheet 'Parameters' is visible.		Sheet 'Parameters' is visible.

		22		Sheet 'Parameters' is hidden. 		Sheet 'Parameters' is hidden. 		Sheet 'Parameters' is hidden. 

		23		It can only be made unhidden by clicking Menu -> Parameters -> Show.		It can only be made unhidden by clicking Menu -> Parameters -> Show.		It can only be made unhidden by clicking Menu -> Parameters -> Show.

		24		Sheet 'Parameters' is missing		Sheet 'Parameters' is missing		Sheet 'Parameters' is missing

		25		Workbook lock		Workbook lock		Workbook lock

		26		Structure of the file is locked. Please unlock file and try again.		Structure of the file is locked. Please unlock file and try again.		Structure of the file is locked. Please unlock file and try again.

		27		

		28		File lock

		29		Please enter the password…		Please enter the password…		Please enter the password…

		30		STOP		STOP		STOP

		31		File has been unlocked…		File has been unlocked…		File has been unlocked…

		32		Wrong password. Chceck if Caps Lock button in not active.		Wrong password. Chceck if Caps Lock button in not active.		Wrong password. Chceck if Caps Lock button in not active.

		33		Operation canceled		Operation canceled		Operation canceled

		34		File has been locked.		File has been locked.		File has been locked.

		35		Done !		Done !		Done !

		36		Working…		Working…		Working…

		37		Workbook protection		Workbook protection		Workbook protection

		38		Lock password:		Lock password:		Lock password:

		39		Unlock password:		Unlock password:		Unlock password:

		40		Lock		Lock		Lock

		41		Unlock		Unlock		Unlock

		42		Cancel		Cancel		Cancel

		43		Protection		Protection		Protection

		44		Protection is active		Protection is active		Protection is active

		45		Protection is not active		Protection is not active		Protection is not active

		46		

		47		About

		48		eFS		eFS		eFS

		49		

		50		Copyright © PwC Slovakia 2011. All rights reserved.		Copyright © PwC Slovakia 2011. All rights reserved.		Copyright © PwC Slovakia 2011. All rights reserved.

		51		Contact:		Contact:		Contact:

		52		
PwC Slovakia:
Martin Srnka, +421 902 953 854
Peter Mrnka, +421 903 447 754		
PwC Slovakia:
Martin Srnka, +421 902 953 854
Peter Mrnka, +421 903 447 754		
PwC Slovakia:
Martin Srnka, +421 902 953 854
Peter Mrnka, +421 903 447 754

		53		

martin.srnka@sk.pwc.com
peter.mrnka@sk.pwc.com
		

martin.srnka@sk.pwc.com
peter.mrnka@sk.pwc.com
		

martin.srnka@sk.pwc.com
peter.mrnka@sk.pwc.com
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		176						-

		177						-

		178						-

		179						-

		180						-

		181						-

		182		FWT_Transfer

		183		Sheet Names		Sheet Names		Sheet Names		Sheet Names

		184		Form Names		Form Names		Form Names		Form Names

		185		Bookmark Names		Bookmark Names		Bookmark Names		Bookmark Names

		186		in Excel		in Excel		in Excel		in Excel

		187		in Excel		in Excel		in Excel		in Excel

		188		in Word		in Word		in Word		in Word

		189		select		select		select		select

		190		I N S T R U C T I O N		I N S T R U C T I O N		I N S T R U C T I O N		I N S T R U C T I O N

		191		Bookmarks in target report should correspond to names defined in 'WF_*' worksheets (where spaces are replaced by _ and special symbols: .,;() are ignored)		Bookmarks in target report should correspond to names defined in 'WF_*' worksheets (where spaces are replaced by _ and special symbols: .,;() are ignored)		Bookmarks in target report should correspond to names defined in 'WF_*' worksheets (where spaces are replaced by _ and special symbols: .,;() are ignored)		Bookmarks in target report should correspond to names defined in 'WF_*' worksheets (where spaces are replaced by _ and special symbols: .,;() are ignored)

		192		Range with a name defined in Excel will be transfered to a bookmark with an identical name in Word report		Range with a name defined in Excel will be transfered to a bookmark with an identical name in Word report		Range with a name defined in Excel will be transfered to a bookmark with an identical name in Word report		Range with a name defined in Excel will be transfered to a bookmark with an identical name in Word report

		193		To easier control bookmarks location in Word report, you may enable checkbox "bookmarks". You will find it in Tools/Options menu (on Tab 'View', section 'Show'). Bookmarks will now be visible.		To easier control bookmarks location in Word report, you may enable checkbox "bookmarks". You will find it in Tools/Options menu (on Tab 'View', section 'Show'). Bookmarks will now be visible.		To easier control bookmarks location in Word report, you may enable checkbox "bookmarks". You will find it in Tools/Options menu (on Tab 'View', section 'Show'). Bookmarks will now be visible.		To easier control bookmarks location in Word report, you may enable checkbox "bookmarks". You will find it in Tools/Options menu (on Tab 'View', section 'Show'). Bookmarks will now be visible.

		194		To view individual bookmark you can select 'Edit'/'Go To' menu. On unfolded Go To list select Bookmark and choose bookmark of interest from 'enter bookmark name' list.Then press 'Go To' button at the bottom.		To view individual bookmark you can select 'Edit'/'Go To' menu. On unfolded Go To list select Bookmark and choose bookmark of interest from 'enter bookmark name' list.Then press 'Go To' button at the bottom.		To view individual bookmark you can select 'Edit'/'Go To' menu. On unfolded Go To list select Bookmark and choose bookmark of interest from 'enter bookmark name' list.Then press 'Go To' button at the bottom.		To view individual bookmark you can select 'Edit'/'Go To' menu. On unfolded Go To list select Bookmark and choose bookmark of interest from 'enter bookmark name' list.Then press 'Go To' button at the bottom.

		195		Before transfer of forms please make certain, that the target Word file is closed and there are no open files, to which forms may have been previously transfered.		Before transfer of forms please make certain, that the target Word file is closed and there are no open files, to which forms may have been previously transfered.		Before transfer of forms please make certain, that the target Word file is closed and there are no open files, to which forms may have been previously transfered.		Before transfer of forms please make certain, that the target Word file is closed and there are no open files, to which forms may have been previously transfered.

		196		CAUTION: After each change of forms you should make use of 'Refresh form list' button.		CAUTION: After each change of forms you should make use of 'Refresh form list' button.		CAUTION: After each change of forms you should make use of 'Refresh form list' button.		CAUTION: After each change of forms you should make use of 'Refresh form list' button.

		197		New form in Excel		New form in Excel		New form in Excel		New form in Excel

		198		1. You may add new 'WF_*' worksheet or use existing one (press 'Show Word forms')
2. Enter form/note as needed in location of your choice
3. In the cell above form/note enter form name starting "WF_*" (ex. WF_Note_08, WF_Assets)
4. Select form range (ie. rectangle containing the form) and define its name using Excel menu: Insert --> Name --> Define		1. You may add new 'WF_*' worksheet or use existing one (press 'Show Word forms')
2. Enter form/note as needed in location of your choice
3. In the cell above form/note enter form name starting "WF_*" (ex. WF_Note_08, WF_Assets)
4. Select form range (ie. rectangle containing the form) and define its name using Excel menu: Insert --> Name --> Define		1. You may add new 'WF_*' worksheet or use existing one (press 'Show Word forms')
2. Enter form/note as needed in location of your choice
3. In the cell above form/note enter form name starting "WF_*" (ex. WF_Note_08, WF_Assets)
4. Select form range (ie. rectangle containing the form) and define its name using Excel menu: Insert --> Name --> Define		1. You may add new 'WF_*' worksheet or use existing one (press 'Show Word forms')
2. Enter form/note as needed in location of your choice
3. In the cell above form/note enter form name starting "WF_*" (ex. WF_Note_08, WF_Assets)
4. Select form range (ie. rectangle containing the form) and define its name using Excel menu: Insert --> Name --> Define

		199		New bookmark in Word		New bookmark in Word		New bookmark in Word		New bookmark in Word

		200		To inset new bookmark in Word select the target location (select at least one space/symbol). Thenfrom Word menu select Insert ->Bookmark, and enter bookmark name, identical to the one defined in Excel. Caution: Created bookmark should be visible in Word document in form of two brackets:
 [ and ]. 		To inset new bookmark in Word select the target location (select at least one space/symbol). Thenfrom Word menu select Insert ->Bookmark, and enter bookmark name, identical to the one defined in Excel. Caution: Created bookmark should be visible in Word document in form of two brackets:
 [ and ]. 		To inset new bookmark in Word select the target location (select at least one space/symbol). Thenfrom Word menu select Insert ->Bookmark, and enter bookmark name, identical to the one defined in Excel. Caution: Created bookmark should be visible in Word document in form of two brackets:
 [ and ]. 		To inset new bookmark in Word select the target location (select at least one space/symbol). Thenfrom Word menu select Insert ->Bookmark, and enter bookmark name, identical to the one defined in Excel. Caution: Created bookmark should be visible in Word document in form of two brackets:
 [ and ]. 

		201		Settings in Word		Settings in Word		Settings in Word		Settings in Word

		202		1. In Word application option "typing replaces selection" should be turned on (Tools --> Options --> zakładka Edit)		1. In Word application option "typing replaces selection" should be turned on (Tools --> Options --> zakładka Edit)		1. In Word application option "typing replaces selection" should be turned on (Tools --> Options --> zakładka Edit)		1. In Word application option "typing replaces selection" should be turned on (Tools --> Options --> zakładka Edit)

		203		2. To show the bookmarks in Word, an option "Bookmarks" should be turn on (Tools --> Options --> Tab Views --> Bookmarks)		2. To show the bookmarks in Word, an option "Bookmarks" should be turn on (Tools --> Options --> Tab Views --> Bookmarks)		2. To show the bookmarks in Word, an option "Bookmarks" should be turn on (Tools --> Options --> Tab Views --> Bookmarks)		2. To show the bookmarks in Word, an option "Bookmarks" should be turn on (Tools --> Options --> Tab Views --> Bookmarks)

		204		Display in:		Display in:		Display in:		Display in:

		205		Settings		Settings		Settings		Settings

		206		Show Word forms		Show Word forms		Show Word forms		Show Word forms

		207		Hide Word forms		Hide Word forms		Hide Word forms		Hide Word forms

		208		Refresh sheet list		Refresh sheet list		Refresh sheet list		Refresh sheet list

		209		Select all		Select all		Select all		Select all

		210		Unselect all		Unselect all		Unselect all		Unselect all

		211		Transfer of selected forms into Word		Transfer of selected forms into Word		Transfer of selected forms into Word		Transfer of selected forms into Word

		212		 'FWT_*' are unhidden		 'FWT_*' are unhidden		 'FWT_*' are unhidden		 'FWT_*' are unhidden

		213		 'FWT_*' are hidden		 'FWT_*' are hidden		 'FWT_*' are hidden		 'FWT_*' are hidden

		214		select		select		select		select

		215		Sheet Names		Sheet Names		Sheet Names		Sheet Names

		216		in Excel		in Excel		in Excel		in Excel

		217		Form Names		Form Names		Form Names		Form Names

		218		Bookmark Names		Bookmark Names		Bookmark Names		Bookmark Names

		219		in Word		in Word		in Word		in Word

		220		You don't have access. First, you must remove the protection.		You don't have access. First, you must remove the protection.		You don't have access. First, you must remove the protection.		You don't have access. First, you must remove the protection.

		221		No bookmarks found in choosen document		No bookmarks found in choosen document		No bookmarks found in choosen document		No bookmarks found in choosen document

		222		Do you want to continue the transfer?		Do you want to continue the transfer?		Do you want to continue the transfer?		Do you want to continue the transfer?

		223		Choose the report		Choose the report		Choose the report		Choose the report

		224		No report loaded…!		No report loaded…!		No report loaded…!		No report loaded…!

		225		Action canceled		Action canceled		Action canceled		Action canceled

		226		Transfer completed successfully		Transfer completed successfully		Transfer completed successfully		Transfer completed successfully

		227		Error. Probably the workbook is protected. Please unprotect workbook and retry.		Error. Probably the workbook is protected. Please unprotect workbook and retry.		Error. Probably the workbook is protected. Please unprotect workbook and retry.		Error. Probably the workbook is protected. Please unprotect workbook and retry.

		228		Attention		Attention		Attention		Attention

		229		Remove colours		Remove colours		Remove colours		Remove colours

		230		Are you sure You want to remove all interior colours from named tables?		Are you sure You want to remove all interior colours from named tables?		Are you sure You want to remove all interior colours from named tables?		Are you sure You want to remove all interior colours from named tables?

		231		Restore colours		Restore colours		Restore colours		Restore colours

		232		Are you sure You want to restore all interior colours in named tables?		Are you sure You want to restore all interior colours in named tables?		Are you sure You want to restore all interior colours in named tables?		Are you sure You want to restore all interior colours in named tables?

		233		Formatting for numbers		Formatting for numbers		Formatting for numbers		Formatting for numbers

		234		Table format		Table format		Table format		Table format

		235		Table layout		Table layout		Table layout		Table layout
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Cash Flow computation

		CASH FLOW 2016				Check		DNM & DHM  01x-05x		Finančné investície 06x		Zásoby 1xx		Dlhodobé pohľadávky		Intercompany pozicky - dlhe		Krátkodobé pohľadávky		Intercompany pozicky - kratke		Daň z príjmov - pohľadávka		Kratkodoby fin majetok		Banka a cash		Časové rozlíšenie spolu		Základné imanie		Emisné ážio a Kapitálové fondy		Fondy zo zisku		Oceňovacie rozdiely z precenenia		HV minulých období		HV bežného obdobia		Rezervy		Dlhodobé záväzky		Intercompany pozicky (dlhe aj kratke)		Krátkodobé záväzky		Daň z príjmov - záväzok		Kratke fin vypomoci		Bankové Úvery		Časové rozlíšenie spolu		Dane v P&L		Uroky v P&L !!!		FX ku cashu !!!		Investicne zavazky !!! (vložiť s mínusom)



		Počiatočný stav 1.1.2016				0		238,457		409,592		1,205		49,067		0		2,005,033		221,142		140,683		214,627		1,339,414		25,189		(33,864)		(6,772)		0		0		(1,173,498)		(517,832)		(214,854)		(10,115)		0		(2,687,475)		0		0		0		0		XXX		XXX		XXX

		Konečný stav 31.12.2016				(0)		1,610,940		313,780		1,060		34,995		0		1,640,450		0		134,631		400,320		522,146		29,160		(33,864)		(6,772)		0		0		(1,173,498)		(53,343)		(217,771)		(15,958)		0		(1,797,201)		0		0		(1,389,075)		0		21,622		(3,509)

																																																																

Martin Srnka: Martin Srnka:
uviesť záväzky za nákup investícií k 12/2013 aj 12/2014		Rozdiel				(0)		1,372,483		(95,812)		(145)		(14,072)		0		(364,583)		(221,142)		(6,052)		185,693		(817,268)		3,970		0		0		0		0		0		464,489		(2,916)		(5,844)		0		890,274		0		0		(1,389,075)		0		21,622		(3,509)		0		0

						Status		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK		OK



		Z.		Zisk z bežnej činnosti pred zdanenim		74,965																												0				0		53,343																		21,622

				Odpisy stálych aktív		111,671		111,671

				Odpis zasob		0						0

Martin Srnka: Martin Srnka:
vložiť manká / škody na zásobach, ak boli významné na účte 549. Inak cislo zmazať !!!

				Zmena stavu rezerv (+/-)		2,916																																				2,916

Martin Srnka: Martin Srnka:
+ tvorba nakladovych rezerv - rozpustenie nevyuzitych rezerv

				Zmena stavu OP k PP&E (+/-)		0		0

				Zmena stavu OP k FI (+/-)		0				0																0

				Zmena stavu OP k zásobám (+/-)		0						0

				Odpis pohladavky		714												714

Martin Srnka: Martin Srnka:
Odpis na ucte 546

				Zmena stavu OP k pohladavkam (+/-)		0								0		0		0		0

				Úroky účtované do nákladov netto		3,509																																																						3,509

				Zmena forwardov cez equity		0												0																		0												0

				Zmena prevádzkového kapitálu

				Zmena stavu krátkodobých záväzkov		608,724																																						5,844				602,880																0

				Zmena stavu pohľadávok		374,200								10,331				363,869

				Zmena stavu prechodných účtov		(3,970)																						-3,970																												0

				Zmena stavu zásob (-/+)		145						145

				Zmena metody a chyba minulych rokov		0

				Nepenazny vklad formou majetku - musi byt nula		0																										0

Martin Srnka: Martin Srnka:
nepenazny vklad do majetku (napr.)

				Odlozene dane - musi byt nula		0								3,741																						?								0														-3,741

				Zisk z predaja stálych aktív (-)		(200)		-200

				Ostatne (napr. FX z uverov)		0

				Vyplatené dividendy a iné podiely na zisku (-)		(2,010,986)																																		-517,832								-1,493,154

				Zaplatená daň z príjmov		(11,829)																6,052																												0								-17,881

		Z+A***		Čistý peňažný tok zo základných podnikateľských činností		(850,140)

				Výdavky na obstaranie IM		(1,484,155)		-1,484,155

Martin Srnka: Martin Srnka:
Assumption:
balancing movement = capex																																		

Martin Srnka: Martin Srnka:
pouzitie rezerv		

Martin Srnka: Martin Srnka:
nepenazny vklad do majetku (napr.)						

Martin Srnka: Martin Srnka:
treba analyzovat, ci zmena metody resp. chyba nesla voci inym suvahovym polozkam, ktore by potom mali zlu CF prezentaciu		

Martin Srnka: Martin Srnka:
vložiť manká / škody na zásobach, ak boli významné na účte 549. Inak cislo zmazať !!!																																																

Martin Srnka: Martin Srnka:
dať zmenu stavu záväzkov z urokov 2014/2013 ak boli nezaplatené na konci 2013 alebo 2014		

Martin Srnka: Martin Srnka:
dať zmenu stavu pohľ. z urokov 2014/2013 ak boli nezaplatené na konci 2013 alebo 2014		

Martin Srnka: Martin Srnka:
tu treba dat FX k uverom za rok (ak 663 potom -, ak 563 potom +)										0

				Poskytnute / splatene pôžičky		221,142				0						0				221,142

				Obstaranie fin investície / fin majetku		(89,881)				95,812														-185,693																								0

				Príjmy z predaja IM		200		200

		B***		Čistý peňažný tok z investičnej činnosti		(1,352,693)

				Príjmy z prijatých úverov a pôžičiek od bank		1,389,075																																														0		1,389,075

				Príjmy s upísaných cenných papierov a vkladov (+)		0																								0

				Penazne vklady od spolocnika/akcionara do vlastneho imania		0																										0

Martin Srnka: Martin Srnka:
penazny vklad do imania okrem zvysenia ZI

																		

Martin Srnka: Martin Srnka:
Odpis na ucte 546																																												

Martin Srnka: Martin Srnka:
treba vložiť 563 / 663 z precenenia Cashu (21x, 22x); napr. +2 ak N>V		

Martin Srnka: Martin Srnka:
+ tvorba nakladovych rezerv - rozpustenie nevyuzitych rezerv		Prijate pôžičky zo Skupiny a ich splatky		0																																								0

				Prijate úroky		2,891																																																						2,891

				Zaplatené úroky (okrem kapitalizovaných) (-)		(6,400)																																																						-6,400

		D***		Čistý peňažný tok z finančných činností		1,385,566

				Kurzové zisky ku cashu		0																																																								0

		F.		Zmena stavu cashu		(817,268)

		G.		Cash 1/1/2014		1,339,414																				1,339,414

		H.		Cash 31/12/2014		522,146																				522,146

				Rozdiel		0		(1,372,483)		95,812		145		14,072		0		364,583		221,142		6,052		(185,693)				(3,970)		0		0		0		0		0		(464,489)		2,916		5,844		0		(890,274)		0		0		1,389,075		0		0		0		0



				Kontrolný riadok		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0				0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		0		21622		-3509		0
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		Lp		Dictionary - selected		Slovak		English		German		BBB		CCC		DDD		EEE

		1		T.01

		2		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		3		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		4		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		5		Priemerný prepočítaný počet zamestnancov		Priemerný prepočítaný počet zamestnancov		Average number of staff		Durchschnittliche Anzahl der Mitarbeiter (auf Vollzeit umgerechnet)

		6		Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:		Stav zamestnancov ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, z toho:		Number of staff at balance sheet date of which:		Mitarbeiteranzahl zum Bilanzstichtag, davon:

		7		počet vedúcich zamestnancov		počet vedúcich zamestnancov		Management		leitende Angestellte

		8		T.02

		9		Spoločník, akcionár		Spoločník, akcionár		Shareholder		Gesellschafter/Aktionär

		10		Výška podielu na základnom imaní		Výška podielu na základnom imaní		Share in the registered capital		Anteil am gezeichneten Kapital

		11		absolútne		absolútne		absolute		absolut

		12		Podiel na hlasovacích právach v %		Podiel na hlasovacích právach v %		Share in the voting rights in %		Stimmrechtsanteil

		13		Iný podiel na ostatných položkách VI ako na ZI v %		Iný podiel na ostatných položkách VI ako na ZI v %		Other share in equity items other than registered capital %		Anteil an sonstigen Eigenkapitalkomponenten

		14		Spolu		Spolu		Total		Summe

		15		Spoločník, akcionár do dňa zmeny v štruktúre spoločníkov, akcionárov		Spoločník, akcionár do dňa zmeny v štruktúre spoločníkov, akcionárov		Shareholder before and by the date of change in shareholder structure		Gesellschafter, Aktionär bis zum Tag der Änderung der Gesellschafterstruktur/ Aktionärsstruktur

		16		Výška podielu na základnom imaní		Výška podielu na základnom imaní		Share in the registered capital		Anteil am gezeichneten Kapital

		17		Podiel na hlasovacích právach v %		Podiel na hlasovacích právach v %		Share in the voting rights in %		Stimmrechtsanteil

		18		Iný podiel na ostatných položkách VI ako na ZI v %		Iný podiel na ostatných položkách VI ako na ZI v %		Other share in equity items other than registered capital %		Anteil an sonstigen Eigenkapitalkomponenten 

		19		Spoločník, akcionár		Spoločník, akcionár		Shareholder		Gesellschafter/Aktionär

		20		Dátum zmeny		Dátum zmeny		Date of change		Datum der Änderung

		21		v %		v %		in %		%

		22		absolútne		absolútne		absolute		absolut

		23		T.03,04

		24		Dlhodobý nehmotný majetok		Dlhodobý nehmotný majetok		Non-current intangible assets		Immaterielle Vermögensgegenstände

		25		Aktivované náklady na vývoj		Aktivované náklady na vývoj		Capitalised development costs		Aktivierte Entwicklungs-kosten

		26		Softvér		Softvér		Software		Software

		27		Oceniteľné práva		Oceniteľné práva		Valuable rights		Bewertbare Rechte

		28		Goodwill		Goodwill		Goodwill		Goodwill

		29		Ostatný DNM		Ostatný DNM		Other non-current intangible assets		Sonstige immVG

		30		Obstarávaný DNM		Obstarávaný DNM		Non-current assets in the process of acquisition		ImmVG im Bau

		31		Poskytnuté preddavky na DNM		Poskytnuté preddavky na DNM		Advances paid for non-current intangible assets		Geleistete Anzahlungen auf immVG

		32		Spolu		Spolu		Total		Summe

		33		Prvotné ocenenie		Prvotné ocenenie		Acquisition cost		Erstmalige Bewertung

		34		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		35		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		36		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		37		Presuny		Presuny		Transfers		Umbuchungen

		38		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		39		Oprávky		Oprávky		Accumulated depreciation		Kumulierte Abschreibungen

		40		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		41		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		42		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		43		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		44		Opravné položky		Opravné položky		Valuation allowances		Wertberichtigungen

		45		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		46		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		47		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		48		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		49		Zostatková hodnota 		Zostatková hodnota 		Net book value		Restbuchwert

		50		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		51		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		52		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		53		Aktivované náklady na vývoj		Aktivované náklady na vývoj		Capitalised development costs		Aktivierte Entwicklungs-kosten

		54		Softvér		Softvér		Software		Software

		55		Oceniteľné práva		Oceniteľné práva		Valuable rights		Bewertbare Rechte

		56		Goodwill		Goodwill		Goodwill		Goodwill

		57		Ostatný DNM		Ostatný DNM		Other non-current intangible assets		Sonstige immVG

		58		Obstarávaný DNM		Obstarávaný DNM		Non-current assets in the process of acquisition		ImmVG im Bau

		59		Poskytnuté preddavky na DNM		Poskytnuté preddavky na DNM		Advances paid for non-current intangible assets		Geleistete Anzahlungen auf immVG

		60		Spolu		Spolu		Total		Summe

		61		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Prior accounting period		Unmittelbar vorangegangenes Geschäftsjahr

		62		Hodnota k 31.12.2016		Hodnota k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		63		Dlhodobý nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo		Dlhodobý nehmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo		Non-current intangible assets pledged as collateral		Verpfändete immaterielle Vermögensgegenstände

		64		Dlhodobý nehmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať		Dlhodobý nehmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať		Non-current intangible assets to which the company has restricted rights		Immaterielle Vermögensgegenstände, über welche die Gesellschaft nicht frei verfügen kann (eingeschränktes Verfügungsrecht)

		65		Stav k 1.1.2015		Stav k 1.1.2015		1 January 2015		1. Januar 2015

		66		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		67		T.05,06

		68		Dlhodobý hmotný majetok		Dlhodobý hmotný majetok		Non-current tangible assets		Sachanlagen

		69		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		70		Pozemky		Pozemky		Land		Grundstücke

		71		Stavby		Stavby		Buildings		Bauten

		72		Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí		Samostatné hnuteľné veci a súbory hnuteľných vecí		Individual movable assets and sets of movable items		Eigenständige bewegliche Sachen und Gruppen von beweglichen Sachen

		73		Pestovateľské celky trvalých porastov		Pestovateľské celky trvalých porastov		Perennial crops		Dauerhaft bepflanzte Flächen

		74		Základné stádo a ťažné zvieratá		Základné stádo a ťažné zvieratá		Breeding & draught animals		Zucht- und Zugtiere

		75		Ostatný DHM		Ostatný DHM		Other non-current tangible assets		Sonstige Sachanlagen

		76		Obstarávaný DHM		Obstarávaný DHM		Assets under construction		Sachanlagen im Bau

		77		Poskytnuté preddavky na DHM		Poskytnuté preddavky na DHM		Advances paid for non-current tangible assets		Geleistete Anzahlungen auf Sachanlagen

		78		Spolu		Spolu		Total		Summe

		79		Prvotné ocenenie		Prvotné ocenenie		Acquisition cost		Erstmalige Bewertung

		80		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Eröffnungsbestand

		81		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		82		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		83		Presuny		Presuny		Transfers		Umbuchungen

		84		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		85		Oprávky		Oprávky		Accumulated depreciation		Kumulierte Abschreibungen

		86		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		87		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		88		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		89		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		90		Opravné položky		Opravné položky		Valuation allowances		Wertberichtigungen

		91		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		92		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		93		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		94		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		95		Zostatková hodnota 		Zostatková hodnota 		Net book value		Restbuchwert

		96		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		97		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		98		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Prior accounting period		Unmittelbar vorangegangenes Geschäftsjahr

		99		Hodnota k 31.12.2016		Hodnota k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		100		Dlhodobý hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo		Dlhodobý hmotný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo		Non-current tangible assets pledged as collateral		Verpfändete Sachanlagen

		101		Dlhodobý hmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať		Dlhodobý hmotný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať		Non-current tangible assets to which the company has restricted rights		Sachanlagen, über welche die Gesellschaft nicht frei verfügen kann (eingeschränktes Verfügungsrecht)

		102		Stav k 1.1.2015		Stav k 1.1.2015		1 January 2015		1. Januar 2015

		103		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		104		T.07,08

		105		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		106		Dlhodobý finančný majetok		Dlhodobý finančný majetok		Non-current financial assets		Finanzanlagen

		107		Podielové CP a podiely v DÚJ		Podielové CP a podiely v DÚJ		Shares and ownership interests in subsidiaries		Anteile an verbundenen Unternehmen

		108		Podielové CP a podiely v spoločnosti s podstatným vplyvom		Podielové CP a podiely v spoločnosti s podstatným vplyvom		Shares and ownership interests in companies associates		Beteiligungen

		109		Ostatné dlhodobé CP a podiely		Ostatné dlhodobé CP a podiely		Other long-term securities and ownership interests		Sonstige Anlagepapiere und Anteile

		110		Pôžičky ÚJ v kons. Celku		Pôžičky ÚJ v kons. Celku		Loans of the entity within consolidation group		Ausleihungen an Konzerngesellschaften

		111		Ostatný DFM		Ostatný DFM		Other non-current FA		Sonstige Finanzanlagen

		112		Pôžičky s dobou splatnosti najviac jeden rok		Pôžičky s dobou splatnosti najviac jeden rok		Loans with maturity not exceeding one year		Ausleihungen mit der Fälligkeit bis zu 1 Jahr

		113		Obstarávaný DFM		Obstarávaný DFM		Non-current assets in the course of acquisition		Finanzanlagen in Anschaffung

		114		Poskytnuté preddavky na DFM		Poskytnuté preddavky na DFM		Advances provided to non-current FA		Geleistete Anzahlungen auf Finanzanlagen

		115		Spolu		Spolu		Total		Summe

		116		Prvotné ocenenie		Prvotné ocenenie		Acquisition cost		Erstmalige Bewertung

		117		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		118		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		119		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		120		Presuny		Presuny		Transfers		Umbuchungen

		121		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		122		Opravné položky		Opravné položky		Valuation allowances		Wertberichtigungen

		123		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		124		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		125		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		126		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		127		Účtovná hodnota 		Účtovná hodnota 		Carrying amount		Restbuchwert

		128		Stav na začiatku účtovného obdobia		Stav na začiatku účtovného obdobia		Opening balance		Eröffnungsbestand

		129		Stav na konci účtovného obdobia		Stav na konci účtovného obdobia		Closing balance		Endbestand

		130		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Prior accounting period		Unmittelbar vorangegangenes Geschäftsjahr

		131		Dlhodobý finančný majetok		Dlhodobý finančný majetok		Non-current financial assets		Finanzanlagen

		132		Hodnota k 31.12.2016		Hodnota k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		133		Dlhodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo		Dlhodobý finančný majetok, na ktorý je zriadené záložné právo		Non-current financial assets pledged as collateral		Verpfändete Finanzanlagen

		134		Dlhodobý finančný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať		Dlhodobý finančný majetok, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo s ním nakladať		Non-current financial assets, to which the accounting unit has limited rights		Finanzanlagen, über welche die Gesellschaft nicht frei verfügen kann (eingeschränktes Verfügungsrecht)

		135		Stav k 1.1.2015		Stav k 1.1.2015		1 January 2015		1. Januar 2015

		136		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		137		T.09

		138		Obchodné meno a sídlo spoločnosti, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Obchodné meno a sídlo spoločnosti, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Business name and location of legal entity		Firma und Sitz des Unternehmens, an dem die Gesellschaft Finanzanlagen hält

		139		Podiel ÚJ na ZI v  %		Podiel ÚJ na ZI v  %		Accounting unit´s share in registered capital in %		Anteil am gezeichneten Kapital in %

		140		Podiel ÚJ na hlasovacích právach v %		Podiel ÚJ na hlasovacích právach v %		Share in voting rights in %		Anteil an Stimmrechten in %

		141		Hodnota vlastného imania ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Hodnota vlastného imania ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM		Amount of equity of the legal entity		Eigenkapital des Unternehmens, an dem die Gesellschaft Finanzanlagen hält

		142		Výsledok hospodárenia ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM 		Výsledok hospodárenia ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM 		Profit/loss of the legal entity		Jahresergebnis des Unternehmens, an dem die Gesellschaft Finanzanlagen hält

		143		Účtovná hodnota DFM		Účtovná hodnota DFM		Carrying amount of the long-term investment		Buchwert der Finanzanlagen

		144		Dcérske účtovné jednotky		Dcérske účtovné jednotky		Subsidiaries		Tochterunternehmen (Unternehmen mit entscheidendem Einfluss)

		145		Účtovné jednotky s podstatným vplyvom		Účtovné jednotky s podstatným vplyvom		Associated companies		Beteiligungen (Unternehmen mit erheblichem Einfluss)

		146		Ostatné realizovateľné CP a podiely  		Ostatné realizovateľné CP a podiely  		Other realisable securities and ownership interests		Sonstige veräußerbare Wertpapiere und Geschäftsanteile

		147		Obstarávaný DFM na účely vykonania vplyvu v inej ÚJ		Obstarávaný DFM na účely vykonania vplyvu v inej ÚJ		Long-term investments acquired for the purpose of executing influence in another accounting entity		Im Anschaffungsprozess befindliche Finanzanlagen für Zwecke der Einflussausübung in einem anderen Unternehmen

		148		Dlhodobý finančný majetok spolu		Dlhodobý finančný majetok spolu		Total long-term investments		Summe Finanzanlagen

		149		T.10

		150		Dlhové CP držané do splatnosti		Dlhové CP držané do splatnosti		Debt securities held to maturity		Bis zur Endfälligkeit zu haltende Schuldverschreibungen

		151		Druh CP		Druh CP		Type of security		Typ des Wertpapiers

		152		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		153		Zvýšenie hodnoty		Zvýšenie hodnoty		Increase		Werterhöhung

		154		Zníženie hodnoty		Zníženie hodnoty		Reduction		Wertminderung

		155		Vyradenie dlhového CP z účtovníctva v účtovnom období		Vyradenie dlhového CP z účtovníctva v účtovnom období		Derecognition of security in accounting period		Ausbuchung der Schuldverschreibung in der Berichtsperiode

		156		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		157		Do splatnosti viac ako päť rokov		Do splatnosti viac ako päť rokov		Due after five years		Endfälligkeit von mehr als 5 Jahren

		158		Do splatnosti  od troch rokov do piatich rokov vrátane		Do splatnosti  od troch rokov do piatich rokov vrátane		Due within three to five years incl.		Endfälligkeit zwischen 3 und 5 Jahren

		159		Do splatnosti od jedného roka do troch rokov vrátane		Do splatnosti od jedného roka do troch rokov vrátane		Due within one to three years incl.		Endfälligkeit zwischen 1 und 3 Jahren

		160		Do splatnosti do jedného roka vrátane		Do splatnosti do jedného roka vrátane		Due within one year incl.		Endfälligkeit bis zu 1 jahr

		161		Dlhové CP držané do splatnosti spolu		Dlhové CP držané do splatnosti spolu		Total debt securities held to maturity		Summe der bis zur Endfälligkeit zu haltenden Schuldverschreibungen

		162		T.11

		163		Dlhodobé pôžičky		Dlhodobé pôžičky		Long-term loans		Langfristige Ausleihungen

		164		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		165		Zvýšenie hodnoty		Zvýšenie hodnoty		Increase		Werterhöhung

		166		Zníženie hodnoty		Zníženie hodnoty		Reduction		Wertminderung

		167		Vyradenie pôžičky z účtovníctva v účtovnom období		Vyradenie pôžičky z účtovníctva v účtovnom období		Derecognition of loan in accounting period		Ausbuchung der Ausleihung in der Berichtsperiode

		168		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		169		Do splatnosti viac ako päť rokov		Do splatnosti viac ako päť rokov		Due after five years		Endfälligkeit von mehr als 5 Jahren

		170		Do splatnosti od troch rokov do piatich rokov vrátane		Do splatnosti od troch rokov do piatich rokov vrátane		Due within three to five years incl.		Endfälligkeit zwischen 3 und 5 Jahren

		171		Do splatnosti od jedného roka do troch rokov vrátane		Do splatnosti od jedného roka do troch rokov vrátane		Due within one to three years incl.		Endfälligkeit zwischen 1 und 3 Jahren

		172		Do splatnosti do jedného roka vrátane		Do splatnosti do jedného roka vrátane		Due within one year incl.		Endfälligkeit bis zu 1 Jahr

		173		Dlhodobé pôžičky spolu		Dlhodobé pôžičky spolu		Total long-term loans		Summe langfristige Ausleihungen

		174		T.12

		175		Zásoby		Zásoby		Inventories		Vorräte

		176		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		177		Tvorba OP		Tvorba OP		Set-up of VA		Bildung

		178		Zúčtovanie OP z dôvodu zániku opodstatnenosti		Zúčtovanie OP z dôvodu zániku opodstatnenosti		Release of VA due to extinction of  title 		Verbrauch / Auflösung wegen Wegfall des ur­sprünglichen Grundes

		179		Zúčtovanie OP z dôvodu vyradenia majetku z účtovníctva		Zúčtovanie OP z dôvodu vyradenia majetku z účtovníctva		Release of VA due to derecognition of assets 		Verbrauch / Auflösung wegen Ausbuchung

		180		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		181		Materiál		Materiál		Material		Roh-, Hilfs-, und Betriebsstoffe

		182		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby		Work in progress and semi-finished products		Unfertige Erzeugnisse und selbsterstellte Halbfabrikate

		183		Výrobky		Výrobky		Finished goods		Fertige Erzeugnisse

		184		Zvieratá 		Zvieratá 		Animals		Tiere

		185		Tovar		Tovar		Merchandise		Waren

		186		Nehnuteľnosť na predaj		Nehnuteľnosť na predaj		Real estate for sale		Zur Veräußerung verfügbare Immobilien

		187		Poskytnuté preddavky  na zásoby		Poskytnuté preddavky  na zásoby		Advances provided for inventories		Geleistete Anzahlungen auf Vorräte

		188		Zásoby spolu		Zásoby spolu		Total inventories		Summe Vorräte

		189		Nehnuteľnosť na predaj		Nehnuteľnosť na predaj		Real estate for sale		Zur Veräußerung verfügbare Immobilien

		190		Hodnota		Hodnota		Amount		Betrag

		191		Náklady na obstarávanie nehnuteľnosti  na predaj za účtovné obdobie		Náklady na obstarávanie nehnuteľnosti  na predaj za účtovné obdobie		Acquisition costs of real estate for sale for current period		Aufwendungen für die Anschaffung der zur Veräußerung verfügbaren Immobilien in der Berichtsperiode

		192		Náklady na obstaranie nehnuteľnosti na predaj od začiatku obstarávania		Náklady na obstaranie nehnuteľnosti na predaj od začiatku obstarávania		Acquisition costs of real estate for sale from beginning of acquisition		Aufwendungen für die Anschaffung der zur Veräußerung verfügbaren Immobilien seit Anschaffungsbeginn

		193		T.13

		194		Zásoby		Zásoby		Inventories		Vorräte

		195		Hodnota k 31.12.2016		Hodnota k 31.12.2016		31 December 2016		Betrag zum 31. Dezember 2016 

		196		Zásoby, na ktoré je zriadené záložné právo		Zásoby, na ktoré je zriadené záložné právo		Inventories pledged as collateral		Verpfändete Vorräte

		197		Zásoby, pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať		Zásoby, pri ktorých má účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať		Inventories, to which the accounting unit has limited rights		Vorräte, über welche die Gesellschaft nicht frei verfügen kann (eingeschränktes Verfügungsrecht)

		198		T.14

		199		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		200		2016		2016		2016		2016

		201		2015		2015		2015		2015

		202		Sumár od začiatku zákazkovej výroby až do konca bežného účtovného obdobia		Sumár od začiatku zákazkovej výroby až do konca bežného účtovného obdobia		Cumulative amount from beginning of construction contract until the of accounting period		Summe seit Beginn der Auftragsfertigung bis zum Ende des laufenden Geschäftsjahres

		203		Výnosy zo zákazkovej výroby		Výnosy zo zákazkovej výroby		Revenues from construction contract		Erlöse aus der Auftragsfertigung

		204		Náklady na zákazkovú výrobu		Náklady na zákazkovú výrobu		Costs of construction contract		Aufwendungen für die Auftragsfertigung

		205		Hrubý zisk / hrubá strata		Hrubý zisk / hrubá strata		Gross profit / loss		Bruttogewinn/Bruttoverlust

		206		Hodnota zákazkovej výroby		Hodnota zákazkovej výroby		Amount of construction contract		Wert der Auftragsfertigung

		207		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		208		Sumár od začiatku zákazkovej výroby až do konca bežného účtovného obdobia		Sumár od začiatku zákazkovej výroby až do konca bežného účtovného obdobia		Cumulative amount from beginning of construction contract until end of accounting period		Summe seit Beginn der Auftragsfertigung bis zum Ende des laufenden Geschäftsjahres

		209		Vyfakturované nároky za vykonanú prácu na zákazkovej výrobe		Vyfakturované nároky za vykonanú prácu na zákazkovej výrobe		Amounts invoiced for work performed on the construction contract		In Rechnung gestellte Ansprüche für die durchgeführte Arbeit an der Auftragsfertigung

		210		Úprava nárokov podľa stupňa dokončenia alebo metódou nulového zisku		Úprava nárokov podľa stupňa dokončenia alebo metódou nulového zisku		Adjustments of invoiced amounts according to percentage of completion or using the zero profit method		Anspruchsanpassung nach dem Fertigungsgrad oder nach der Nullgewinnmethode

		211		Suma prijatých preddavkov 		Suma prijatých preddavkov 		Amount of advances received		Summe der erhaltenen Anzahlungen

		212		Suma zadržanej platby		Suma zadržanej platby		Amount of withheld payment		Summe der zurückbehaltenen Zahlungen

		213		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		214		2016		2016		2016		2016

		215		2015		2015		2015		2015

		216		Sumár od začiatku zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj až do konca bežného účtovného obdobia		Sumár od začiatku zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj až do konca bežného účtovného obdobia		Cumulative amount from beginning of real estate construction contract until end of accounting period		Summe seit Beginn des Auftragsbaus einer zur Veräußerung verfügbaren Immobilie bis zum Ende des laufenden Geschäftsjahres

		217		Výnosy zo zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj 		Výnosy zo zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj 		Income from real estate construction construction contract of real estate designated for sale		Erträge aus dem Auftragsbau einer zur Veräußerung verfügbaren Immobilie

		218		Náklady na zákazkovú výstavbu nehnuteľnosti určenej na predaj		Náklady na zákazkovú výstavbu nehnuteľnosti určenej na predaj		Costs of real estate construction contract of real estate designated for sale		Aufwendungen für den Auftragsbau der zur Veräußerung verfügbaren Immobilie

		219		Hrubý zisk / hrubá strata		Hrubý zisk / hrubá strata		Gross profit / loss		Bruttogewinn/Bruttoverlust

		220		Hodnota zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj		Hodnota zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj		Amount of real estate construction construction contract		Wert des Auftragsbaus einer zur Veräußerung verfügbaren Immobilie

		221		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		222		Sumár od začiatku zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj až do konca bežného účtovného obdobia		Sumár od začiatku zákazkovej výstavby nehnuteľnosti určenej na predaj až do konca bežného účtovného obdobia		Cumulative amount from beginning of real estate construction contract until the of accounting period		Summe seit Beginn des Auftragsbaus einer zur Veräußerung verfügbaren Immobilie bis zum Ende des laufenden Geschäftsjahres

		223		Vyfakturované nároky za vykonanú prácu na zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj		Vyfakturované nároky za vykonanú prácu na zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj		Amounts invoiced for work performed on the real estate construction construction contract		In Rechnung gestellte Ansprüche für die durchgeführte Arbeit am Auftragsbau einer zur Veräußerung verfügbaren Immobilie

		224		Úprava nárokov podľa stupňa dokončenia alebo metódou nulového zisku		Úprava nárokov podľa stupňa dokončenia alebo metódou nulového zisku		Adjustments of invoiced amounts according to percentage of completion or using the zero profit method		Anspruchsanpassung nach dem Fertigungsgrad oder nach der Nullgewinnmethode

		225		Suma prijatých preddavkov 		Suma prijatých preddavkov 		Amount of advances received		Summe der erhaltenen Anzahlungen

		226		Suma zadržanej platby		Suma zadržanej platby		Amount of withheld payment		Summe der zurückbehaltenen Zahlungen

		227		T.15

		228		Pohľadávky		Pohľadávky		Receivables		Forderungen

		229		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		230		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		231		Tvorba OP		Tvorba OP		Set-up of valuation allowance		Bildung

		232		Zúčtovanie OP z dôvodu zániku opodstatnenosti		Zúčtovanie OP z dôvodu zániku opodstatnenosti		Release of valuation allowance due to cease of justification		Verbrauch / Auflösung wegen Wegfall des ursprünglichen Grundes

		233		Zúčtovanie OP z dôvodu vyradenia majetku z účtovníctva		Zúčtovanie OP z dôvodu vyradenia majetku z účtovníctva		Release of VA due to de-recognition of the assets 		Verbrauch / Auflösung wegen Ausbuchung

		234		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		235		Pohľadávky z obchodného styku		Pohľadávky z obchodného styku		Trade receivables		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen

		236		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke		Receivables from subsidiaries and parent company		Forderungen gegen Tochtergesellschaften und der Muttergesellschaft

		237		Ostatné pohľadávky v rámci kons. celku		Ostatné pohľadávky v rámci kons. celku		Other receivable within the consolidated group		Sonstige Forderungen innerhalb des Konsolidierungskreises

		238		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu		Receivables from partners, members and association		Forderungen gegen Gesellschafter, Mitglieder und Vereinigungen

		239		Iné pohľadávky		Iné pohľadávky		Other receivables		Sonstige Forderungen

		240		Pohľadávky spolu		Pohľadávky spolu		Total receivables		Summe Forderungen

		241		T.16

		242		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		243		V lehote splatnosti		V lehote splatnosti		Within due period		Noch nicht fällig

		244		Po lehote splatnosti		Po lehote splatnosti		Overdue		Überfällig

		245		Pohľadávky spolu		Pohľadávky spolu		Total receivables		Summe Forderungen

		246		Dlhodobé pohľadávky		Dlhodobé pohľadávky		Long-term receivables		Langfristige Forderungen

		247		Pohľadávky  z obchodného styku		Pohľadávky  z obchodného styku		Trade receivables		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen

		248		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke		Receivables from subsidiaries and parent company		Forderungen gegen Tochtergesellschaften und der Muttergesellschaft

		249		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku		Other receivable within the consolidated group		Sonstige Forderungen innerhalb des Konsolidierungskreises

		250		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu		Receivables from partners, members and association		Forderungen gegen Gesellschafter, Mitglieder und Vereinigungen

		251		Iné pohľadávky		Iné pohľadávky		Other receivables		Sonstige Forderungen

		252		Dlhodobé pohľadávky spolu		Dlhodobé pohľadávky spolu		Total long-term receivables		Summe langfristige Forderungen

		253		Krátkodobé pohľadávky		Krátkodobé pohľadávky		Short-term receivables		Kurzfristige Forderungen

		254		Pohľadávky z obchodného styku		Pohľadávky z obchodného styku		Trade receivables 		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen

		255		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke		Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke		Receivables from subsidiaries and parent company		Forderungen gegen Tochtergesellschaften und der Muttergesellschaft

		256		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku		Other receivable within the consolidated group		Sonstige Forderungen innerhalb des Konsolidierungskreises

		257		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu		Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu		Receivables from partners, members and association		Forderungen gegen Gesellschafter, Mitglieder und Vereinigungen

		258		Sociálne poistenie		Sociálne poistenie		Social security		Sozialversicherung

		259		Daňové pohľadávky a dotácie		Daňové pohľadávky a dotácie		Tax receivables and contributions		Steuerforderungen und Zuschüsse

		260		Iné pohľadávky		Iné pohľadávky		Other receivables		Sonstige Forderungen

		261		Krátkodobé pohľadávky spolu		Krátkodobé pohľadávky spolu		Total short-term receivables		Summe kurzfristige Forderungen

		262		Pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti		Pohľadávky podľa zostatkovej doby splatnosti		Receivables by due date		Forderungen nach der Restlaufzeit

		263		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		264		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		265		Pohľadávky po lehote splatnosti		Pohľadávky po lehote splatnosti		Overdue receivables		Überfällige Forderungen

		266		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka		Receivables due within one year		Forderungen mit der Restlaufzeit bis zu 1 Jahr

		267		Krátkodobé pohľadávky spolu		Krátkodobé pohľadávky spolu		Total short-term receivables		Summe kurzfristige Forderungen

		268		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti  jeden rok až päť rokov		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti  jeden rok až päť rokov		Receivables due within one to five years		Forderungen mit der Restlaufzeit zwischen 1 und 5 Jahren

		269		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako päť rokov		Pohľadávky so zostatkovou dobou splatnosti dlhšou ako päť rokov		Receivables due after five years		Forderungen mit der Restlaufzeit von mehr als 5 Jahren

		270		Dlhodobé pohľadávky spolu		Dlhodobé pohľadávky spolu		Total long-term receivables		Summe langfristige Forderungen

		271		T.17

		272		Opis predmetu záložného práva		Opis predmetu záložného práva		Description		Bezeichnung des Pfandrechtsgegenstands

		273		Hodnota predmetu		Hodnota predmetu		Amount of security		Wert des Pfandrechtsgegenstands

		274		Hodnota pohľadávky		Hodnota pohľadávky		Amount of receivable		Forderungshöhe

		275		Pohľadávky kryté záložným právom alebo inou formou zabezpečenia		Pohľadávky kryté záložným právom alebo inou formou zabezpečenia		Receivables secured by a lien or other form of security		Durch Pfandrecht oder eine andere Form der Absicherung gedeckte Forderungen

		276		Hodnota pohľadávok, na ktoré sa zriadilo záložné právo		Hodnota pohľadávok, na ktoré sa zriadilo záložné právo		Amount of receivables pledged as collateral		Höhe der verpfändeten Forderungen

		277		Hodnota pohľadávok, pri ktorých je obmedzené právo s nimi nakladať		Hodnota pohľadávok, pri ktorých je obmedzené právo s nimi nakladať		Amount of receivables subject to limited rights		Höhe der Forderungen, über welche die Gesellschaft nicht frei verfügen kann (eingeschränktes Verfügungsrecht)

		278		T.18

		279		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		280		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		281		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		282		Pokladnica, ceniny		Pokladnica, ceniny		Cash and cash equivalents		Kassenbestand, Wertzeichen

		283		Bežné bankové účty		Bežné bankové účty		Current bank accounts		Kontokorrentkonten

		284		Bankové účty termínované		Bankové účty termínované		Term deposits		Termineinlagen

		285		Peniaze na ceste		Peniaze na ceste		Cash in transit		Unterwegs befindliche Gelder

		286		Spolu		Spolu		Total		Summe

		287		Krátkodobý finančný majetok		Krátkodobý finančný majetok		Current financial assets		Finanzumlaufvermögen

		288		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		289		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		290		Prírastky		Prírastky		Additions		Zugänge

		291		Úbytky		Úbytky		Disposals		Abgänge

		292		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		293		Majetkové CP na obchodovanie		Majetkové CP na obchodovanie		Equity securities held for trading		Zu Handelszwecken gehaltene Anteile und Beteiligungen

		294		Dlhové CP na obchodovanie		Dlhové CP na obchodovanie		Debt securities held for trading		Zu Handelszwecken gehaltene Schuldverschreibungen

		295		Emisné kvóty		Emisné kvóty		Emission quotas		Emissionsquoten

		296		Dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti		Dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti		Held-to-maturity debt securities due within one year		Bis zur Endfälligkeit zu haltende Schuldverschreibungen mit einer Fälligkeit von bis zu 1 Jahr

		297		Ostatné realizovateľné CP		Ostatné realizovateľné CP		Other realisable securities		Sonstige veräußerbare Wertpapiere

		298		Obstarávanie krátkodobého finančného majetku		Obstarávanie krátkodobého finančného majetku		Acquisition of current financial assets		Anschaffung von Finanzumlaufvermögen

		299		Krátkodobý finančný majetok spolu		Krátkodobý finančný majetok spolu		Total current financial assets		Summe Finanzumlaufvermögen

		300		T.19

		301		Krátkodobý finančný majetok		Krátkodobý finančný majetok		Current financial assets		Finanzumlaufvermögen

		302		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		303		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		304		Tvorba OP		Tvorba OP		Set-up of valuation allowance		Bildung

		305		Zúčtovanie OP z dôvodu zániku opodstatnenosti		Zúčtovanie OP z dôvodu zániku opodstatnenosti		Release of valuation allowance due to extinction of title 		Verbrauch / Auflösung wegen Wegfall des ursprünglichen Grundes

		306		Zúčtovanie OP z dôvodu vyradenia majetku z účtovníctva		Zúčtovanie OP z dôvodu vyradenia majetku z účtovníctva		Release of the valuation allowance due to de-recognition of the assets 		Verbrauch / Auflösung wegen Ausbuchung

		307		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		308		Ostatné realizovateľné CP		Ostatné realizovateľné CP		Other realisable securities		Sonstige veräußerbare Wertpapiere

		309		Obstarávanie krátkodobého finančného majetku		Obstarávanie krátkodobého finančného majetku		Acquisition of current financial assets		Anschaffung von Finanzumlaufvermögen

		310		Krátkodobý finančný majetok spolu		Krátkodobý finančný majetok spolu		Total current financial assets		Summe Finanzumlaufvermögen

		311		T.20

		312		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		313		Hodnota k 31.12.2016		Hodnota k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		314		Krátkodobý  finančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo		Krátkodobý  finančný majetok, na ktorý bolo zriadené záložné právo		Current financial assets pledged as collateral		Verpfändetes Finanzumlaufvermögen

		315		Krátkodobý  finančný majetok, pri ktorom je obmedzené právo s ním nakladať		Krátkodobý  finančný majetok, pri ktorom je obmedzené právo s ním nakladať		Amount of current financial receivables subject to limited rights		Finanzumlaufvermögen, über welches die Gesellschaft nicht frei verfügen kann (eingeschränktes Verfügungsrecht)

		316		T.21

		317		Krátkodobý finančný majetok		Krátkodobý finančný majetok		Current financial assets		Finanzumlaufvermögen

		318		Zvýšenie/ zníženie hodnoty (+/-)		Zvýšenie/ zníženie hodnoty (+/-)		Increase/decrease (+/-)		Werterhöhung / Wertminderung (+/-)

		319		Vplyv ocenenia na výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia		Vplyv ocenenia na výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia		Effect on profit/loss for current period		Auswirkung der Bewertung auf das Ergebnis des laufenden Geschäftsjahres

		320		Vplyv ocenenia na vlastné imanie		Vplyv ocenenia na vlastné imanie		Effect on equity		Einfluss der Bewertung auf das Eigenkapital

		321		Majetkové CP na obchodovanie		Majetkové CP na obchodovanie		Equity securities held for trading		Zu Handelszwecken gehaltene Anteile und Beteiligungen

		322		Dlhové CP na obchodovanie		Dlhové CP na obchodovanie		Debt securities held for trading		Zu Handelszwecken gehaltene Schuldverschreibungen

		323		Emisné kvóty (komodity)		Emisné kvóty (komodity)		Emission quotas		Emissionsquoten (Handelsartikel)

		324		Ostatné realizovateľné CP		Ostatné realizovateľné CP		Other realisable securities		Sonstige veräußerbare Wertpapiere

		325		Krátkodobý finančný majetok spolu		Krátkodobý finančný majetok spolu		Total current financial assets		Summe Finanzumlaufvermögen

		326		T.22

		327		Opis položky časového rozlíšenia		Opis položky časového rozlíšenia		Item		Bezeichnung des Rechnungsabgrenzungspostens

		328		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		329		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		330		Náklady budúcich období dlhodobé,  z toho: 		Náklady budúcich období dlhodobé,  z toho: 		Prepaid expenses - long-term of which:		Langfristige Aufwendungen künftiger Perioden, davon:

		331		Náklady budúcich období krátkodobé, z toho:		Náklady budúcich období krátkodobé, z toho:		Prepaid expenses - short-term of which:		Kurzfristige Aufwendungen künftiger Perioden, davon:

		332		Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho:		Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho:		Accrued income - long-term of which:		Langfristige Einnahmen künftiger Perioden, davon:

		333		Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho:		Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho:		Accrued income - short-term of which:		Kurzfristige Einnahmen künftiger Perioden, davon:

		334		Spolu		Spolu		Total		Summe

		335		T.23

		336		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		337		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		338		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		339		Splatnosť		Splatnosť		Maturity		Fälligkeit

		340		do jedného roka vrátane		do jedného roka vrátane		within one year		≤ 1 Jahr

		341		od jedného roka do piatich rokov vrátane		od jedného roka do piatich rokov vrátane		from one to five years		>1 Jahr ≤ 5 Jahre

		342		viac ako päť rokov		viac ako päť rokov		More than five years		> 5 Jahre

		343		Istina		Istina		Principal		Nominalwert

		344		Finančný výnos		Finančný výnos		Financial income		Finanzertrag

		345		Spolu		Spolu		Total		Summe

		346		T.24

		347		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		348		2015		2015		2015		2015

		349		Účtovný zisk 		Účtovný zisk 		Accounting profit		Buchgewinn

		350		Rozdelenie účtovného zisku		Rozdelenie účtovného zisku		Accounting profit distribution		Gewinnverteilung

		351		2016		2016		2016		2016

		352		Prídel do zákonného rezervného fondu		Prídel do zákonného rezervného fondu		Contribution to legal reserve fund		Zuführung zur gesetzlichen Rücklage

		353		Prídel do štatutárnych a ostatných fondov		Prídel do štatutárnych a ostatných fondov		Contribution to statutory and other reserves		Zuführung zu satzungsmäßigen und sonstigen Rücklagen

		354		Prídel do sociálneho fondu		Prídel do sociálneho fondu		Contribution to the social fund		Zuführung zum Sozialfonds

		355		Prídel na zvýšenie základného imania		Prídel na zvýšenie základného imania		Contribution to the share capital		Zuführung zur Aufstockung des gezeichneten Kapitals

		356		Úhrada straty minulých období		Úhrada straty minulých období		Settlement of the loss carried forward		Verrechnung mit dem Verlustvortrag

		357		Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov		Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov		Transfer to retained earnings		Zuführung zum Gewinnvortrag

		358		Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom		Rozdelenie podielu na zisku spoločníkom, členom		Profit distribution to shareholders/members		Dividendenausschüttung

		359		Iné 		Iné 		Other		Sonstiges

		360		Spolu		Spolu		Total		Summe

		361		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		362		2015		2015		2015		2015

		363		Účtovná strata		Účtovná strata		Accounting loss		Buchverlust

		364		Vysporiadanie účtovnej straty		Vysporiadanie účtovnej straty		Settlement of the accounting loss		Verlustausgleich

		365		Zo zákonného rezervného fondu		Zo zákonného rezervného fondu		From legal reserve fund		Aus der gesetzlichen Rücklage

		366		Zo štatutárnych a ostatných fondov		Zo štatutárnych a ostatných fondov		From statutory and other reserves		Aus satzungsmäßigen und sonstigen Rücklagen

		367		Z nerozdeleného zisku minulých rokov		Z nerozdeleného zisku minulých rokov		From retained earnings		Aus dem Gewinnvortrag

		368		Úhrada straty spoločníkmi		Úhrada straty spoločníkmi		Settlement of the loss with shareholders		Verlustausgleich durch die [Aktionäre/Gesellschafter]

		369		Prevod do neuhradenej straty minulých rokov		Prevod do neuhradenej straty minulých rokov		Transfer to loss carried forward		Vortrag auf neue Rechnung

		370		Iné 		Iné 		Other		Sonstiges

		371		Spolu		Spolu		Total		Summe

		372		2016		2016		2016		2016

		373		T.25

		374		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		375		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		376		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		377		Stav k 1.1.2015		Stav k 1.1.2015		1 January 2015		1. Januar 2015

		378		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		379		Tvorba		Tvorba		Set-up		Bildung

		380		Použitie		Použitie		Use		Verwendung

		381		Zrušenie		Zrušenie		Release		Auflösung

		382		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		383		Dlhodobé rezervy, z toho:		Dlhodobé rezervy, z toho:		Long-term provisions of which:		Langfristige Rückstellungen, davon:

		384		Zákonné dlhodobé rezervy, z toho:		Zákonné dlhodobé rezervy, z toho:		Legal long-term provisions of which:		Langfristige Gesetzliche Rückstellungen, davon:

		385		Ostatné dlhodobé rezervy, z toho:		Ostatné dlhodobé rezervy, z toho:		Other long-term provisions of which:		Sonstige Langfristige Rückstellungen, davon:

		386		Krátkodobé rezervy, z toho:		Krátkodobé rezervy, z toho:		Short-term provisions of which:		Kurzfristige Rückstellungen, davon:

		387		Zákonné krátkodobé rezervy, z toho:		Zákonné krátkodobé rezervy, z toho:		Legal short-term provisions of which:		Kurzfristige Gesetzliche Rückstellungen, davon:

		388		Ostatné krátkodobé rezervy, z toho:		Ostatné krátkodobé rezervy, z toho:		Other short-term provisions of which:		Sonstige Kurzfristige Rückstellungen, davon:

		389		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Prior accounting period		Unmittelbar vorangegangenes Geschäftsjahr

		390		Rezervy spolu		Rezervy spolu		Total provisions		Summe Rückstellungen

		391		T.26

		392		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		393		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		394		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		395		Záväzky po lehote splatnosti		Záväzky po lehote splatnosti		Overdue liabilities		Überfällige Verbindlichkeiten

		396		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane		Liabilities due within one year		Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit bis zu 1 Jahr

		397		Krátkodobé záväzky spolu		Krátkodobé záväzky spolu		Total current liabilities		Summe kurzfristige Verbindlichkeiten

		398		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov		Liabilities due within one to five years		Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit zwischen 1 und 5 Jahren

		399		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov		Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov		Liabilities due after five years		Verbindlichkeiten mit einer Restlaufzeit von über 5 Jahren

		400		Dlhodobé záväzky spolu		Dlhodobé záväzky spolu		Total non-current liabilities		Summe langfristige Verbindlichkeiten

		401		T.27

		402		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		403		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		404		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		405		Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou základňou, z toho:		Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou základňou, z toho:		Temporary differences between the book value of assets and their tax base of which:		Temporäre Differenzen zwischen dem Buchwert von Vermögensgegenständen und ihrem Steuerwert, davon:

		406		odpočítateľné		odpočítateľné		deductible		abzugsfähig

		407		zdaniteľné		zdaniteľné		taxable		steuerpflichtig

		408		Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou základňou, z toho:		Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou základňou, z toho:		Temporary differences between the book value liabilities and their tax base of which:		Temporäre Differenzen zwischen dem Buchwert von Verbindlichkeiten und ihrem Steuerwert, davon:

		409		odpočítateľné		odpočítateľné		deductible		abzugsfähig

		410		zdaniteľné		zdaniteľné		taxable		steuerpflichtig

		411		Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti		Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti		Tax loss carried forward		Möglichkeit des steuerlichen Verlustvortrags

		412		Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty		Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty		Unused tax deductions 		Möglichkeit der Übertragung von nicht genutzten steuerlichen Abzügen

		413		Sadzba dane z príjmov ( v %) *		Sadzba dane z príjmov ( v %) *		Tax rate (in %) *		Körperschaftsteuersatz (in  %) *

		414		Odložená daňová pohľadávka vypočítaná		Odložená daňová pohľadávka vypočítaná		Deferred tax asset calculated		Latente Steuerforderung

		415		Uplatnená daňová pohľadávka zaúčtovaná		Uplatnená daňová pohľadávka zaúčtovaná		Deferred tax asset recognized		Geltend gemachte Steuerforderung

		416		Zaúčtovaná  ako zníženie nákladov		Zaúčtovaná  ako zníženie nákladov		recorded as expense reduction		Ertragswirksam gebucht

		417		Zaúčtovaná do vlastného imania		Zaúčtovaná do vlastného imania		recorded in equity		Ins Eigenkapital gebucht

		418		Odložený daňový záväzok		Odložený daňový záväzok		Deferred tax liability		Latente Steuerverbindlichkeit

		419		Zmena odloženého daňového záväzku		Zmena odloženého daňového záväzku		Change in deferred tax liability		Änderung der latenten Steuerverbindlichkeit

		420		Zaúčtovaná ako náklad		Zaúčtovaná ako náklad		recorded as expense		Als Aufwand gebucht

		421		Zaúčtovaná do vlastného imania		Zaúčtovaná do vlastného imania		recorded in equity		Ins Eigenkapital gebucht

		422		T.28

		423		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		424		2016		2016		2016		2016

		425		2015		2015		2015		2015

		426		Začiatočný stav sociálneho fondu		Začiatočný stav sociálneho fondu		Opening balance		Eröffnungsbestand des Sozialfonds

		427		Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov		Tvorba sociálneho fondu na ťarchu nákladov		Contributions charged to costs		Aufwandswirksame Zuführung aus dem Sozialfonds

		428		Tvorba sociálneho fondu zo zisku		Tvorba sociálneho fondu zo zisku		Contributions from profit		Zuführung zum Sozialfonds aus dem Gewinn

		429		Ostatná tvorba sociálneho fondu		Ostatná tvorba sociálneho fondu		Other set-up		Sonstige Zuführung zum Sozialfonds

		430		Tvorba sociálneho fondu spolu		Tvorba sociálneho fondu spolu		Total social fund set-up		Summe Zuführung zum Sozialfonds

		431		Čerpanie sociálneho fondu 		Čerpanie sociálneho fondu 		Use		Verwendung des Sozialfonds

		432		Konečný zostatok sociálneho fondu		Konečný zostatok sociálneho fondu		Closing balance		Endbestand des Sozialfonds

		433		T.29

		434		Názov vydaného dlhopisu		Názov vydaného dlhopisu		Bond issued		Bezeichnung der emittierten Schuldverschreibung

		435		Menovitá hodnota		Menovitá hodnota		Nominal value		Nominalwert

		436		Počet		Počet		Amount		Anzahl

		437		Emisný kurz		Emisný kurz		Issue rate		Emissionskurs

		438		Úrok		Úrok		Interest		Zins p. a. in %

		439		Splatnosť		Splatnosť		Maturity		Fälligkeit

		440		T.30

		441		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		442		Mena		Mena		Currency		Währung

		443		Úrok p. a. v %		Úrok p. a. v %		Annual interest rate in %		Zins p. a. in %

		444		Dátum splatnosti		Dátum splatnosti		Maturity date		Fälligkeit

		445		Suma istiny v príslušnej mene k 31.12.2016		Suma istiny v príslušnej mene k 31.12.2016		Principal in FX at 31 December 2016		Höhe der Ausleihungssumme in fremder Währung zum 31. Dezember 2016

		446		Suma istiny v EUR k 31.12.2016		Suma istiny v EUR k 31.12.2016		Principal in EUR at 31 December 2016		Höhe der Ausleihungssumme in EUR zum 31. Dezember 2016

		447		Suma istiny v EUR k 31.12.2015		Suma istiny v EUR k 31.12.2015		Principal in EUR at 31 December 2015		Höhe der Ausleihungssumme in EUR zum 31. Dezember 2015

		448		Dlhodobé bankové úvery, z toho:		Dlhodobé bankové úvery, z toho:		Long-term bank loans of which:		Langfristige Bankdarlehen

		449		Krátkodobé bankové úvery, z toho:		Krátkodobé bankové úvery, z toho:		Short-term bank loans of which:		Kurzfristige Bankdarlehen

		450		Dlhodobé pôžičky, z toho:		Dlhodobé pôžičky, z toho:		Long-term loans of which:		Langfristige Ausleihungen

		451		Krátkodobé pôžičky, z toho:		Krátkodobé pôžičky, z toho:		Short-term loans of which:		Kurzfristige Ausleihungen

		452		Krátkodobé finančné výpomoci,, z toho:		Krátkodobé finančné výpomoci,, z toho:		Short-term borrowings of which:		Kurzfristige finanzielle Aushilfen

		453		Spolu		Spolu		Total		Summe

		454		T.31

		455		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		456		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		457		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		458		Výdavky budúcich období dlhodobé, z toho:		Výdavky budúcich období dlhodobé, z toho:		Long-term accrued expenses of which:		Langfristige Ausgaben künftiger Perioden, davon:

		459		Výdavky budúcich období krátkodobé, z toho:		Výdavky budúcich období krátkodobé, z toho:		Short-term accrued expenses of which:		Kurzfristige Ausgaben künftiger Perioden, davon:

		460		Výnosy budúcich období dlhodobé, z toho:		Výnosy budúcich období dlhodobé, z toho:		Long-term deferred income of which:		Langfristige Erträge künftiger Perioden, davon:

		461		Výnosy budúcich období krátkodobé, z toho:		Výnosy budúcich období krátkodobé, z toho:		Short-term deferred income of which:		Kurzfristige Erträge künftiger Perioden, davon:

		462		Spolu		Spolu		Total		Summe

		463		T.32

		464		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		465		Účtovná hodnota		Účtovná hodnota		Carrying amount		Buchwert der

		466		pohľadávky		pohľadávky		Receivable		Forderung

		467		záväzku		záväzku		Payable		Verbindlichkeit

		468		Dohodnutá cena podkladového nástroja		Dohodnutá cena podkladového nástroja		Agreed price of underlying instrument		Vereinbarter Preis des zugrundeliegenden Finanzinstruments

		469		Deriváty určené na obchodovanie, z toho: 		Deriváty určené na obchodovanie, z toho: 		Derivatives determined for trading of which: 		Zu Handelszwecken gehaltene derivative Finanzinstrumente, davon: 

		470		Zabezpečovacie deriváty, z toho:		Zabezpečovacie deriváty, z toho:		Hedging derivatives of which:		Zu Sicherungszwecken eingesetzte derivative Finanzinstrumente, davon:

		471		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		472		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		473		Zmena reálnej hodnoty (+/-) s vplyvom na		Zmena reálnej hodnoty (+/-) s vplyvom na		Fair value change (+/-) with effect on 		Änderung des beizulegenden Zeitwerts (+/-) mit Auswirkung auf das

		474		výsledok hospodárenia		výsledok hospodárenia		Profit/loss		Jahresergebnis

		475		vlastné imanie		vlastné imanie		Equity		Eigenkapital

		476		Deriváty určené na obchodovanie, z toho: 		Deriváty určené na obchodovanie, z toho: 		Derivatives determined for trading of which: 		Zu Handelszwecken gehaltene derivative Finanzinstrumente, davon: 

		477		Zabezpečovacie deriváty, z toho:		Zabezpečovacie deriváty, z toho:		Hedging derivatives of which:		Zu Sicherungszwecken eingesetzte derivative Finanzinstrumente, davon:

		478		T.33

		479		Zabezpečovaná položka		Zabezpečovaná položka		Hedged item		Abgesicherter Posten

		480		Reálna hodnota		Reálna hodnota		Fair value		Beizulegender Zeitwert

		481		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		482		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		483		Majetok vykázaný v súvahe		Majetok vykázaný v súvahe		Assets recognised in balance sheet		In der Bilanz ausgewiesener Vermögensgegenstand

		484		Záväzok vykázaný v súvahe		Záväzok vykázaný v súvahe		Liabilities recognised in balance sheet		In der Bilanz ausgewiesene Verbindlichkeit

		485		Zmluvy, ktoré sa neúčtujú na súvahových účtoch		Zmluvy, ktoré sa neúčtujú na súvahových účtoch		Contracts that are not recognised on balance sheet		Verträge, die nicht auf den Bilanzkonten erfasst werden

		486		Očakávané budúce obchody dosiaľ zmluvne nezabezpečené		Očakávané budúce obchody dosiaľ zmluvne nezabezpečené		Expected future contracts not yet contracted		Erwartete, durch einen Vertrag noch nicht abgesicherte künftige Geschäfte

		487		Spolu		Spolu		Total		Summe

		488		T.34

		489		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		490		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		491		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		492		Splatnosť		Splatnosť		Maturity		Fälligkeit

		493		do jedného roka vrátane		do jedného roka vrátane		Within one year		≤ 1 Jahr

		494		od jedného roka do piatich rokov vrátane		od jedného roka do piatich rokov vrátane		From one to five years		>1 Jahr ≤ 5 Jahre

		495		viac ako päť rokov		viac ako päť rokov		More than five years		> 5 Jahre

		496		Istina		Istina		Principal		Tilgungsteil

		497		Finančný náklad		Finančný náklad		Financial cost		Finanzierungs-aufwand

		498		Spolu		Spolu		Total		Summe

		499		T.35

		500		Oblasť odbytu		Oblasť odbytu		Country		Absatzgebiet

		501		Typ výrobkov, tovarov, služieb  (napríklad A)		Typ výrobkov, tovarov, služieb  (napríklad A)		Type of products, goods, services (such as A)		Typ von Produkten, Waren bzw. Dienstleistungen (z.B. A)

		502		Typ výrobkov, tovarov, služieb (napríklad B) 		Typ výrobkov, tovarov, služieb (napríklad B) 		Type of products, goods, services (such as B)		Typ von Produkten, Waren bzw. Dienstleistungen (z.B. B)

		503		Typ výrobkov, tovarov, služieb  (napríklad C)		Typ výrobkov, tovarov, služieb  (napríklad C)		Type of products, goods, services (such as C)		Typ von Produkten, Waren bzw. Dienstleistungen  (z.B. C)

		504		2016		2016		2016		2016

		505		2015		2015		2015		2015

		506		Spolu		Spolu		Total		Summe

		507		T.36

		508		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		509		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		510		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Prior accounting period		Unmittelbar vorangegangenes Geschäftsjahr

		511		Zmena stavu vnútroorganizačných zásob 		Zmena stavu vnútroorganizačných zásob 		Change 		Veränderung des Bestands an innerbetrieblichen Vorräten

		512		Konečný zostatok		Konečný zostatok		Closing balance		Eröffnungsbestand

		513		Začiatočný stav		Začiatočný stav		Opening balance		Endbestand

		514		2016		2016		2016		2016

		515		2015		2015		2015		2015

		516		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby		Nedokončená výroba a polotovary vlastnej výroby		Work in progress and semi-finished products		Unfertige Erzeugnisse und selbsterstellte Halbfabrikate

		517		Výrobky		Výrobky		Finished goods		Fertige Erzeugnisse

		518		Zvieratá		Zvieratá		Animals		Tiere

		519		Spolu		Spolu		Total		Summe

		520		Manká a škody		Manká a škody		Shortages and damages		Mankos und Schäden

		521		Reprezentačné		Reprezentačné		Representation costs		Repräsentationskosten

		522		Dary		Dary		Gifts		Spenden

		523		Iné		Iné		Other		Sonstiges

		524		Zmena stavu vnútroorganizačných zásob vo výkaze ziskov a strát		Zmena stavu vnútroorganizačných zásob vo výkaze ziskov a strát		Change in the income statement		Veränderung des Bestands an innerbetrieblichen Vorräten in der GuV-Rechnung

		525		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		526		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		527		Stav k 1.1.2015		Stav k 1.1.2015		1 January 2015		1. Januar 2015

		528		T.37

		529		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		530		2016		2016		2016		2016

		531		2015		2015		2015		2015

		532		Významné položky pri aktivácii nákladov, z toho: 		Významné položky pri aktivácii nákladov, z toho: 		Capitalisation of costs – material items of which: 		Bedeutende Posten bei der Kostenaktivierung, davon:

		533		Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti, z toho:		Ostatné významné položky výnosov z hospodárskej činnosti, z toho:		Other material items of other operating income of which:		Sonstige Erlöse und Erträge aus der Geschäftstätigkeit, davon:

		534		Finančné výnosy, z toho:		Finančné výnosy, z toho:		Financial income of which:		Finanzerträge, davon:

		535		Kurzové zisky, z toho:		Kurzové zisky, z toho:		Foreign exchange gains of which		Kursgewinne, davon:

		536		kurzové zisky ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka		kurzové zisky ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka		Foreign exchange gains at balance sheet date		Kursgewinne zum Abschlussstichtag

		537		Ostatné významné položky finančných výnosov, z toho:		Ostatné významné položky finančných výnosov, z toho:		Other material items of financial income of which:		Sonstige bedeutende Posten der Finanzerträge, davon:

		538		Dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou		Dlhodobý hmotný majetok vytvorený vlastnou činnosťou		Tangible assets capitalised from own work		Selbsterstellte Sachanlagen

		539		Obstaranie zásob vlastnou dopravou		Obstaranie zásob vlastnou dopravou		Own transport cost capitalised to inventory		Anschaffung von Vorräten durch eigene Transportmittel

		540		Ostatná aktivácia		Ostatná aktivácia		Other capitalisation		Sonstige Aktivierung

		541		Predaj materiálu		Predaj materiálu		Sale of material		Verkauf von Roh-, Hilfs-, und Betriebsstoffen

		542		Prebytky na majetku zistené pri inventarizácii		Prebytky na majetku zistené pri inventarizácii		Surplus of assets identified during the count		Bei der Inventarisierung festgestellte Überschüsse an Vermögensgegenständen

		543		Výnosy z predaja dlhodobého hmotného a nehmotného majetku		Výnosy z predaja dlhodobého hmotného a nehmotného majetku		Revenue from sale of tangible and intangible assets		Erträge aus der Veräußerung von immateriellen Vermögensgegenständen und Sachanlagen 

		544		Výnosy z dotácií		Výnosy z dotácií		Income from subsidies		Erträge aus Zuwendungen

		545		Ostatné		Ostatné		Other		Sonstiges

		546		Výnosy z predaja podniku alebo jeho časti		Výnosy z predaja podniku alebo jeho časti		Revenue from sale of business or its part		Erträge aus dem Verkauf von Unternehmen bzw. Teilbetrieb

		547		Mimoriadne výnosy, z toho:		Mimoriadne výnosy, z toho:		Extraordinary income of which:		Außerordentliche Erträge, davon:

		548		T.38

		549		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		550		2016		2016		2016		2016

		551		2015		2015		2015		2015

		552		Tržby za vlastné výrobky		Tržby za vlastné výrobky		Sale of own products		Erlöse aus dem Verkauf eigener Erzeugnisse

		553		Tržby z predaja služieb		Tržby z predaja služieb		Sale of services		Erlöse aus dem Verkauf von Dienstleistungen

		554		Tržby za tovar		Tržby za tovar		Sale of goods		Erlöse aus dem Warenverkauf

		555		Výnosy zo zákazky		Výnosy zo zákazky		Revenue from construction contracts		Erträge aus Aufträgen

		556		Výnosy z nehnuteľnosti na predaj		Výnosy z nehnuteľnosti na predaj		Revenue from real estate 		Erträge aus zur Veräußerung verfügbaren Immobilien

		557		Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou		Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou		Other income relating to ordinary activities		Sonstige, mit der laufenden Geschäftstätigkeit zusammenhängende Erträge

		558		Čistý obrat celkom		Čistý obrat celkom		Total net turnover		Summe Nettoumsatz

		559		T.39

		560		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		561		2016		2016		2016		2016

		562		2015		2015		2015		2015

		563		Náklady za poskytnuté služby, z toho:		Náklady za poskytnuté služby, z toho:		Costs of services received of which:		Aufwendungen  für bezogene Dienstleistungen, davon:

		564		Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho:		Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho:		From an Auditor or audit firm of which:		Aufwendungen gegenüber dem Wirtschaftsprüfer und der Prüfungsgesellschaft, davon:

		565		náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky		náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky		Audit of the financial statements		Aufwendungen für die Prüfung des Einzelabschlusses

		566		iné uisťovacie audítorské služby		iné uisťovacie audítorské služby		Other assurance services		sonstige bestätigungsbezogene Prüfungsleistungen

		567		súvisiace audítorské služby		súvisiace audítorské služby		Related audit services		damit zusammenhängende Prüfungsleistungen

		568		daňové poradenstvo		daňové poradenstvo		Tax consultancy		Steuerberatung														Nákup licencií

		569		ostatné neaudítorské služby		ostatné neaudítorské služby		Other non-audit services		sonstige nicht prüfungsbezogene Dienstleistungen														Doprava

		570		Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho:		Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho:		Other material items of costs of services received of which:		Sonstige bedeutende Posten der Aufwendungen für bezogene Dienstleistungen, davon:														Leasing

		571		Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho:		Ostatné významné položky nákladov z hospodárskej činnosti, z toho:		Other material items of Income from operations of which:		Sonstige bedeutende Posten der Aufwendungen aus der Geschäftstätigkeit, davon:														Nájomné

		572		Nákup licencií		Nákup licencií		Licences		Erwerb von Lizenzen														Právne, ekonomické a iné poradenstvo

		573		Doprava		Doprava		Transport		Transport														Náklady na inzerciu, reklamu

		574		Leasing		Leasing		Leasing		Leasing														Externé opracovanie výrobkov

		575		Nájomné		Nájomné		Rent		Mietaufwendungen														Náklady na IT

		576		Právne, ekonomické a iné poradenstvo		Právne, ekonomické a iné poradenstvo		Legal, economical and other consulting		Rechtliche, wirtschaftliche und sonstige Beratung														Náklady na telekomunikačné služby

		577		Náklady na inzerciu, reklamu		Náklady na inzerciu, reklamu		Advertisement and marketing costs		Aufwendungen für Anzeigen und Werbung														Poplatky platené Skupine

		578		Externé opracovanie výrobkov		Externé opracovanie výrobkov		External product processing		Externe Produktbearbeitung														Personálny leasing

		579		Náklady na IT		Náklady na IT		IT costs		IT Kosten

		580		Náklady na telekomunikačné služby		Náklady na telekomunikačné služby		Telecommunication costs		Telekomunikationskosten

		581		Poplatky platené Skupine		Poplatky platené Skupine		Management fees paid to the Group		Managementgebühr

		582		Personálny leasing		Personálny leasing		Rental of temporary staff		Personal-leasing

		583		Predaj materiálu		Predaj materiálu		Sale of material		Verkauf von Roh-, Hilfs-, und Betriebsstoffen

		584		Manká a škody		Manká a škody		Shortages and damages		Mankos und Schäden

		585		Zostatková cena predaného dlhodobého hmotného a nehmotného majetku		Zostatková cena predaného dlhodobého hmotného a nehmotného majetku		Net book value of sold tangible and intangible assets		Restbuchwert der veräußerten immateriellen Vermögensgegenstände und Sachanlagen

		586		Odpis pohľadávky		Odpis pohľadávky		Receivables written off		Forderungsausbuchung

		587		Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k pohľadávkam		Tvorba a zúčtovanie opravných položiek k pohľadávkam		Set-up and use/release of valuation allowance for receivables		Bildung und Verbrauch/Auflösung von Wertberichtigungen auf Forderungen

		588		Ostatné		Ostatné		Other		Sonstiges

		589		Finančné náklady, z toho:		Finančné náklady, z toho:		Financing costs  of which:		Finanzaufwendungen, davon:

		590		Kurzové straty, z toho:		Kurzové straty, z toho:		Foreign exchange losses of which:		Kursverluste, davon:

		591		kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka		kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka		Foreign exchange losses at balance sheet date		Kursverluste zum Abschlussstichtag

		592		Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho:		Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho:		Other material items of financial income of which:		Sonstige bedeutende Posten der Finanzaufwendungen, davon:

		593		Mimoriadne náklady, z toho:		Mimoriadne náklady, z toho:		Extraordinary expenses of which:		Außerordentliche Aufwendungen, davon:

		594		T.40

		595		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		596		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		597		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		598		Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov		Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov		Deferred tax asset recorded as expense or income, resulting from the change in income tax rate		Höhe der als Aufwand oder Ertrag gebuchten latenten Steuerforderung, die aus der Änderung des Körperschaftsteuersatzes resultiert

		599		Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov		Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov		Deferred tax liability recorded as expense or income, resulting from the change in income tax rate		Höhe der als Aufwand oder Ertrag gebuchten latenten Steuerverbindlichkeit, die aus der Änderung des Körperschaftsteuersatzes resultiert

		600		Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová pohľadávka neúčtovala		Suma odloženej daňovej pohľadávky týkajúca sa umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov, ako aj dočasných rozdielov predchádzajúcich účtovných období, ku ktorým sa v predchádzajúcich účtovných obdobiach odložená daňová pohľadávka neúčtovala		Deferred tax asset relating to tax loss carried forward, unused tax deductions and other claims, including temporary differences from preceding accounting periods to which deferred tax asset was not recognised in prior periods		Höhe der latenten Steuerforderung, die aus dem steuerlichen Verlustvortrag, nicht genutzten steuerlichen Abzügen und sonstigen steuerlichen Ansprüchen sowie aus temporären Differenzen der Vorperioden, zu denen in den Vorperioden keine latente Steuerforderung gebucht wurde, resultiert

		601		Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej  pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach		Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej  pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach		Deferred tax liability due to not recognising part of deferred tax asset in the current accounting period that had been recognised in preceding accounting periods		Höhe der latenten Steuerverbindlichkeit, die wegen Nichterfassung jenes Teils der latenten Steuerforderung im laufenden Geschäftsjahr entstanden ist, der in den Vorperioden gebucht wurde

		602		Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka		Suma neuplatneného umorenia daňovej straty, nevyužitých daňových odpočtov a iných nárokov a odpočítateľných dočasných rozdielov, ku ktorým nebola účtovaná odložená daňová pohľadávka		Unclaimed tax losses, unused tax deductions and other claims and deductible temporary differences for which a deferred tax asset was not recognised 		Höhe des nicht geltend gemachten steuerlichen Verlustvortrags, der nicht genutzten steuerlichen Abzüge und der sonstigen steuerlichen Ansprüche sowie der steuerlich nicht abzugsfähigen temporären Differenzen, zu denen keine latente Steuerforderung gebucht wurde

		603		Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov		Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov		Deferred income tax relating to items recognised directly in equity without recognising it in income and expense		Höhe der latenten Körperschaftsteuer, die aus den Posten resultiert, die direkt auf die Eigenkapitalkonten gebucht werden, ohne Buchung auf die Aufwands- und Ertragskonten

		604		T.41

		605		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		606		2016		2016		2016		2016

		607		2015		2015		2015		2015

		608		Základ dane		Základ dane		Tax base		teuerbemessungsgrundlage

		609		Daň		Daň		Tax		Steuer

		610		Daň v %		Daň v %		Tax in %		Steuer in %

		611		Výsledok hospodárenia pred  zdanením, z toho:		Výsledok hospodárenia pred  zdanením, z toho:		Profit/(loss) before taxes of which:		Jahresergebnis vor Steuern, davon:

		612		teoretická daň 		teoretická daň 		Expected tax 		Theoretische Steuer

		613		Daňovo neuznané náklady		Daňovo neuznané náklady		Tax non-deductible expenses		Steuerlich nicht abzugsfähige Aufwendungen

		614		Výnosy nepodliehajúce dani		Výnosy nepodliehajúce dani		Non-taxable income		Nicht steuerpflichtige Erträge

		615		Vplyv nevykázanej odloženej daňovej pohľadávky		Vplyv nevykázanej odloženej daňovej pohľadávky		Impact of unrecognised deferred tax asset		Auswirkung der nicht ausgewiesenen latenten Steuerforderung

		616		Umorenie daňovej straty		Umorenie daňovej straty		Tax loss carried forward		Steuerlicher Verlustvortrag

		617		Spolu		Spolu		Total		Summe

		618		Splatná daň z príjmov		Splatná daň z príjmov		Current income tax		Fällige Körperschaftsteuer

		619		Odložená daň z príjmov		Odložená daň z príjmov		Deferred income tax		Latente Körperschaftsteuer

		620		Zmena sadzby dane		Zmena sadzby dane		Change in tax rate		Ändern des Steuersatzes

		621		Iné		Iné		Other		Sonstige

		622		Celková daň z príjmov 		Celková daň z príjmov 		Total income tax 		Summe Körperschaftsteuer

		623		T.42

		624		Názov položky		Názov položky		Item		Postenbezeichnung

		625		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		626		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		627		Prenajatý majetok		Prenajatý majetok		Rented assets		Geleaste Vermögensgegenstände

		628		Majetok v nájme (operatívny prenájom)		Majetok v nájme (operatívny prenájom)		Assets under operating lease		Geleaste Vermögensgegenstände (operatives Leasing)

		629		Majetok prijatý do úschovy		Majetok prijatý do úschovy		Assets taken in custody		Zur Aufbewahrung übernommene Vermögensgegenstände

		630		Pohľadávky z derivátov		Pohľadávky z derivátov		Receivables from derivatives		Forderungen aus derivativen Finanzinstrumenten

		631		Záväzky z opcií derivátov		Záväzky z opcií derivátov		Liabilities from option derivatives		Verbindlichkeiten aus Optionen auf derivative Finanzinstrumente

		632		Odpísané pohľadávky		Odpísané pohľadávky		Receivables written-off		Abgeschriebene Forderungen

		633		Pohľadávky z leasingu		Pohľadávky z leasingu		Receivables from the lease		Forderungen  aus Leasingverhältnissen

		634		Záväzky z leasingu		Záväzky z leasingu		Liabilities from the lease		Verbindlichkeiten aus Leasingverhältnissen

		635		Iné položky		Iné položky		Other items		Sonstige Posten

		636		T.43

		637		Druh podmieneného záväzku		Druh podmieneného záväzku		Type of contingent liability		Typ der Eventualverbindlichkeit

		638		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		639		Hodnota celkom 		Hodnota celkom 		Total amount 		Gesamtbetrag

		640		Hodnota voči spriazneným osobám		Hodnota voči spriazneným osobám		To related parties		Betrag gegenüber nahestehenden 

		641		Zo súdnych rozhodnutí		Zo súdnych rozhodnutí		From court decisions		Aus Gerichtsentscheidungen

		642		Z poskytnutých záruk		Z poskytnutých záruk		From guarantees provided		Aus gewährten Garantien

		643		Zo všeobecne záväzných právnych predpisov		Zo všeobecne záväzných právnych predpisov		From generally binding legal regulations		Aus allgemein verbindlichen Rechtsvorschriften

		644		Zo zmluvy o podriadenom záväzku		Zo zmluvy o podriadenom záväzku		From subordinated debt contract		Aus dem Vertrag über eine nachrangige Schuld

		645		Z ručenia		Z ručenia		From guarantees		Aus Haftung

		646		Iné podmienené záväzky		Iné podmienené záväzky		Other contingent liabilities		Sonstige Eventualverbindlichkeiten

		647		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		648		T.44

		649		Druh podmieneného majetku		Druh podmieneného majetku		Type of contingent assets		Typ der Eventualverbindlichkeit

		650		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		651		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		652		Práva zo servisných zmlúv		Práva zo servisných zmlúv		Rights from service contracts		Rechte aus Wartungsverträgen

		653		Práva z poistných zmlúv		Práva z poistných zmlúv		Rights from insurance contracts		Rechte aus Versicherungsverträgen

		654		Práva z koncesionárskych zmlúv		Práva z koncesionárskych zmlúv		Rights from concessionaire contracts		Rechte aus Konzessionsverträgen

		655		Práva z licenčných zmlúv		Práva z licenčných zmlúv		Rights from license agreements		Rechte aus Lizenzverträgen

		656		Práva z investovania prostriedkov získaných oslobodením od dane z príjmov		Práva z investovania prostriedkov získaných oslobodením od dane z príjmov		Rights from funds achieved from income tax exempt		Rechte aus der Investierung von durch Steuerbegünstigungen freigestellten Finanzmitteln

		657		Práva z privatizácie		Práva z privatizácie		Rights from privatisation		Rechte aus der Privatisierung

		658		Práva zo súdnych sporov		Práva zo súdnych sporov		Rights from lawsuits		Rechte aus Rechtsstreitigkeiten

		659		Iné práva		Iné práva		Other rights		Sonstige Rechte

		660		T.45

		661		Druh príjmu, výhody		Druh príjmu, výhody		Type of income, benefit		Art des Einkommens bzw. des Vorteils

		662		Hodnota  príjmu, výhody súčasných členov orgánov		Hodnota  príjmu, výhody súčasných členov orgánov		Income and benefit of current members of Company's bodies		Höhe der Einkünfte bzw. Vorteile der derzeitigen Mitglieder der

		663		Hodnota príjmu, výhody bývalých členov orgánov		Hodnota príjmu, výhody bývalých členov orgánov		Income and benefit of former members of Company's bodies		Höhe der Einkünfte bzw. Vorteile der ehemaligen Mitglieder der

		664		štatutárnych		štatutárnych		Statutory		gesellschaftsrechtlichen Organe

		665		dozorných		dozorných		Supervisory		Aufsichtsorgane

		666		iných		iných		Other		sonstigen Organe

		667		Časť 1 - 2016		Časť 1 - 2016		Part 1 - 2016		Teil 1 - 2016

		668		Časť 2 - 2015		Časť 2 - 2015		Part 1 - 2015		Teil 1 - 2015

		669		Peňažné príjmy		Peňažné príjmy		Monetary income		Finanzielle Einkünfte

		670		Nepeňažné príjmy		Nepeňažné príjmy		Non-monetary income		Geldwerte Vorteile

		671		Peňažné  preddavky		Peňažné  preddavky		Monetary advances		Finanzielle Vorschüsse

		672		Nepeňažné preddavky		Nepeňažné preddavky		Non-monetary advances		Nichtfinanzielle Vorschüsse

		673		Poskytnuté úvery		Poskytnuté úvery		Loans provided		Gewährte Darlehen

		674		Poskytnuté záruky		Poskytnuté záruky		Guarantees granted		Gewährte Garantien

		675		Iné		Iné		Other		Sonstige

		676		T.46

		677		Spriaznená osoba		Spriaznená osoba		Related party 		Nahe stehendes Unternehmen / Nahe stehende Person

		678		Kód druhu obchodu		Kód druhu obchodu		Transaction code		Kode der Geschäftsart

		679		Hodnotové vyjadrenie obchodu		Hodnotové vyjadrenie obchodu		Value of transaction		Höhe der Transaktion

		680		2016		2016		2016		2016

		681		2015		2015		2015		2015

		682		Dcérska účtovná jednotka/Materská účtovná jednotka		Dcérska účtovná jednotka/Materská účtovná jednotka		Subsidiary/Parent company		Tochter- bzw. Muttergesellschaft

		683		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		684		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		685		Pohľadávky z obchodného styku		Pohľadávky z obchodného styku		Trade receivables		Forderungen aus Lieferungen und Leistungen

		686		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku		Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku		Other receivables within the consolidated group		Sonstige Forderungen im Rahmen des Konsolidierungskreises

		687		Výdavky budúcich období		Výdavky budúcich období		Prepaid expenses		Ausgaben künftiger Perioden

		688		Náklady budúcich období		Náklady budúcich období		Accrued income		Aufwendungen künftiger Perioden

		689		Poskytnuté pôžičky		Poskytnuté pôžičky		Loans given		Gewährte Ausleihungen

		690		Aktíva spolu		Aktíva spolu		Total assets		Summe Aktiva

		691		Záväzky z obchodného styku		Záväzky z obchodného styku		Trade liabilities		Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen

		692		Ostatné záväzky v rámci konsolidovaného celku		Ostatné záväzky v rámci konsolidovaného celku		Other liabilities within the consolidated group		Sonstige Verbindlichkeiten im Rahmen des Konsolidierungskreises

		693		Nevyfakturované dodávky		Nevyfakturované dodávky		Unbilled supplies		Nicht in Rechnung gestellte Lieferungen

		694		Rezervy		Rezervy		Provisions		Rückstellungen

		695		Výnosy budúcich období		Výnosy budúcich období		Accrued expenses		Erträge künftiger Perioden

		696		Príjmy budúcich období		Príjmy budúcich období		Deferred income		Einnahmen künftiger Perioden

		697		Prijaté pôžičky		Prijaté pôžičky		Loans received		Erhaltene Ausleihungen

		698		Pasíva spolu		Pasíva spolu		Total liabilities		Summe Passiva

		699		T.47

		700		Položka vlastného imania		Položka vlastného imania		Item		Eigenkapitalposten

		701		Bežné účtovné obdobie		Bežné účtovné obdobie		Current accounting period		Laufendes Geschäftsjahr

		702		Stav k 1.1.2016		Stav k 1.1.2016		1 January 2016		1. Januar 2016

		703		Prírastky 		Prírastky 		Additions		Zugänge

		704		Úbytky 		Úbytky 		Disposals		Abgänge

		705		Presuny		Presuny		Transfers		Umbuchungen

		706		Stav k 31.12.2016		Stav k 31.12.2016		31 December 2016		31. Dezember 2016

		707		Základné imanie		Základné imanie		Share capital		Gezeichnetes Kapital

		708		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely		Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely		Treasury shares and ownership interests		Eigene Aktien und eigene Geschäftsanteile

		709		Zmena základného imania		Zmena základného imania		Changes in share capital		Änderungen des gezeichneten Kapitals

		710		Pohľadávky za upísané vlastné imanie		Pohľadávky za upísané vlastné imanie		Receivables from subscribed equity		Ausstehende Einlagen auf gezeichnetes Kapital

		711		Emisné ážio		Emisné ážio		Share premium		Emissionsagio

		712		Ostatné kapitálové fondy		Ostatné kapitálové fondy		Other capital reserves		Sonstige Kapitalrücklagen

		713		Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov		Zákonný rezervný fond (nedeliteľný fond) z kapitálových vkladov		Statutory reserves (non-distributable reserves) from capital contributions		Gesetzliche (nicht verteilbare)

		714		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov		Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov		Valuation adjustments from revaluation of assets and liabilities		Rücklage aus Kapitaleinlagen

		715		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín		Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín		Valuation adjustments from equity investments		Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung von Vermögensgegenständen und Verbindlichkeiten

		716		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení		Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení		Valuation adjustments from revaluation in case of mergers, fusions or demergers		Bewertungsdifferenzen aus Kapitalanteilen

		717		Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond		Zákonný rezervný fond a nedeliteľný fond		Legal reserve fund and non-distributable reserve		Bewertungsdifferenzen aus der Neubewertung bei Verschmelzung, Fusion, Spaltung und Gesetzliche Rücklage

		718		Štatutárne fondy a ostatné fondy		Štatutárne fondy a ostatné fondy		Statutory and other reserves		Nicht verteilbare Rücklage

		719		Nerozdelený zisk minulých rokov		Nerozdelený zisk minulých rokov		Retained earnings		Satzungsmäßige und sonstige Rücklagen

		720		Neuhradená strata minulých rokov		Neuhradená strata minulých rokov		Loss carried forward		Gewinnvortrag

		721		Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia		Výsledok hospodárenia bežného účtovného obdobia		Profit/loss for current accounting period		Verlustvortrag

		722		Vyplatené dividendy		Vyplatené dividendy		Dividends paid		Jahresüberschuss / -fehlbetrag

		723		Ostatné položky vlastného imania		Ostatné položky vlastného imania		Other equity items		Ausgeschüttete Dividenden

		724		Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa		Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby - podnikateľa		Account 491 - Equity of an individual entrepreneur		Sonstige Eigenkapitalposten

		725		Vlastné imanie spolu		Vlastné imanie spolu		Total equity		Konto 491 – Eigenkapital eines Einzelunternehmers

		726		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie		Prior accounting period		Unmittelbar vorangegangenes Geschäftsjahr

		727		Stav k 1.1.2015		Stav k 1.1.2015		1 January 2015		1. Januar 2015

		728		Stav k 31.12.2015		Stav k 31.12.2015		31 December 2015		31. Dezember 2015

		729		T.48

		730		Prehľad peňažných tokov		Prehľad peňažných tokov		Cash-flow		Kapitalflussrechnung

		731		Čistý zisk (pred odpočítaním daňových a mimoriadnych položiek)		Čistý zisk (pred odpočítaním daňových a mimoriadnych položiek)		Net profit (before deducting tax and extraordinary items)		Nettogewinn vor Abzug von Steuern und außerordentlichen Posten

		732		Úpravy o nepeňažné operácie:		Úpravy o nepeňažné operácie:		Adjustments for non-cash transactions:		Anpassungen um nicht zahlungswirksame Transaktionen:

		733		Odpisy dlhodobého majetku		Odpisy dlhodobého majetku		Depreciation of non-current assets		Abschreibungen auf das Anlagevermögen

		734		Odpis zásob		Odpis zásob		Inventories write-off		Ausbuchung von Vorräten

		735		Odpis pohľadávky		Odpis pohľadávky		Receivables write-off		Forderungsausbuchung

		736		Zmena stavu opravnej položky k dlhodobému majetku		Zmena stavu opravnej položky k dlhodobému majetku		Change in provision for non-current assets		Abnahme (-) / Zunahme (+) von Wertberichtigungen auf das Anlagevermögen

		737		Zmena stavu opravnej položky k pohľadávkam		Zmena stavu opravnej položky k pohľadávkam		Change in provisions for receivables		Abnahme (-) / Zunahme (+) von Wertberichtigungen auf Forderungen

		738		Zmena stavu opravnej položky k zásobám		Zmena stavu opravnej položky k zásobám		Change in provisions for inventories		Abnahme (-) / Zunahme (+) von Wertberichtigungen auf Vorräte

		739		Zmena stavu rezerv		Zmena stavu rezerv		Change in provisions		Zunahme (+) / Abnahme (-) von Rückstellungen

		740		Úrokové náklady (netto)		Úrokové náklady (netto)		Interest costs net		Zinsergebnis

		741		Strata / (zisk) z predaja dlhodobého majetku		Strata / (zisk) z predaja dlhodobého majetku		Loss / (gain) from the sale of non-current assets		Gewinn (-) / Verlust (+) aus dem Verkauf von Anlagevermögen

		742		Výnosy z dlhodobého finančného majetku		Výnosy z dlhodobého finančného majetku		Yields from long-term financial assets		Erträge aus Finanzanlagen

		743		Ostatné položky nezahrnuté do nepeňažných operácií		Ostatné položky nezahrnuté do nepeňažných operácií		Other items		Sonstige, in zahlungswirksame Transaktionen nicht mit einbezogene Posten

		744		Zisk z prevádzky pred zmenou pracovného kapitálu		Zisk z prevádzky pred zmenou pracovného kapitálu		Profit from operating activities before changes in working capital		Betrieblicher Gewinn vor Änderung des Nettoumlaufvermögens

		745		Zmena pracovného kapitálu:		Zmena pracovného kapitálu:		Changes in working capital:		Änderung des Nettoumlaufvermögens:

		746		Úbytok (prírastok) pohľadávok z obchodného styku a časového rozlíšenia		Úbytok (prírastok) pohľadávok z obchodného styku a časového rozlíšenia		Decrease (increase) of trade and other receivables and prepayments		Abnahme (+) / Zunahme (-) der Forderungen aus Lieferungen und Leistungen (einschließlich der aktiven Rechnungsabgrenzung)

		747		Úbytok (prírastok) zásob		Úbytok (prírastok) zásob		Decrease (increase) of inventories		Abnahme (+) / Zunahme (-) von Vorräten

		748		(Úbytok) prírastok záväzkov a časového rozlíšenia		(Úbytok) prírastok záväzkov a časového rozlíšenia		(Decrease) increase of payables and accruals		Abnahme (-) / Zunahme (+) von Verbindlichkeiten (einschließlich der passiven Rechnungsabgrenzung)

		749		Iné		Iné		Other		Sonstige
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T.48

				Prehľad peňažných tokov



				TORY CONSULTING, a.s.		2016		2015

				 		EUR		EUR



				Čistý zisk (pred odpočítaním daňových a mimoriadnych položiek)		74,965		671,434

				Úpravy o nepeňažné operácie:

				Odpisy dlhodobého majetku		111,671		100,953

				Odpis zásob		0		0

				Odpis pohľadávky		714		0

				Zmena stavu opravnej položky k dlhodobému majetku		0		0

				Zmena stavu opravnej položky k pohľadávkam		0		0

				Zmena stavu opravnej položky k zásobám		0		0

				Zmena stavu rezerv		2,916		-124,437

				Úrokové náklady (netto)		3,509		-573

				Strata / (zisk) z predaja dlhodobého majetku		-200		-2,417

				Výnosy z dlhodobého finančného majetku		25,167		716

				Ostatné položky nezahrnuté do nepeňažných operácií		-714		0

				Zisk z prevádzky pred zmenou pracovného kapitálu		218,029		645,676



				Zmena pracovného kapitálu:

				Úbytok (prírastok) pohľadávok z obchodného styku a časového rozlíšenia		592,401		314,978

				Úbytok (prírastok) zásob		145		408

				(Úbytok) prírastok záväzkov a časového rozlíšenia		608,724		75,495

				Iné		170,877		14,075

				Prevádzkové peňažné toky		1,590,177		1,050,632



						2016		2015

						EUR		EUR



				Peňažné toky z prevádzkovej činnosti

				Prevádzkové peňažné toky		1,590,177		1,050,632

				Zaplatené úroky		-6,400		0

				Prijaté úroky		2,576		14,392

				Zaplatená daň z príjmov		-11,829		-437,297

				Vyplatené dividendy		-2,010,986		-523,488

				Príjmy z mimoriadnych položiek		0		0

				Ostatné položky nezahrnuté do prevádzkovej činnosti		0		0

				Čisté peňažné toky z prevádzkovej činnosti		-436,463		104,239





				Peňažné toky z investičnej činnosti

				Nákup dlhodobého majetku		-1,484,155		-193,931

				Príjmy z predaja dlhodobého majetku		200		2,417

				Obstaranie fin investícií		-300,000		0

				Poskytnuté dlhodobé pôžičky		0		0

				Prijaté dividendy		0		0

				Čisté peňažné toky z investičnej činnosti		-1,783,955		-191,514





				Peňažné toky z finančnej činnosti

				Príjmy zo zvýšenia základného imania a ostatných kapitálových fondov		0		0

				Príjmy / splátky úverov a pôžičiek od bánk		1,389,075		0

				Príjmy / splátky pôžičiek prijatých od spoločností v Skupine		0		0

				Splátky dlhodobých záväzkov		0		0

				Čisté peňažné toky z finančnej činnosti		1,389,075		0



				Kurzové rozdiely k peňažným prostriekom a ekvivalentom		0		0



				Prírastky (úbytky) peňažných prostriedkov a peňažných ekvivalentov		-831,343		-87,275



				Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na začiatku roka		1,353,489		1,440,764

				Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na konci roka		522,146		1,353,489





				Peňažnými prostriedkami sa rozumejú peňažné hotovosti, ekvivalenty peňažných hotovostí, peňažné prostriedky na účtoch v bankách, kontokorentný účet a časť zostatku účtu "Peniaze na ceste", ktorá sa viaže na prevod medzi bežným účtom a pokladnicou alebo medzi dvoma bankovými účtami.





				Peňažnými ekvivalentami sa rozumie kratkodobý finančný majetok, ktorý je zameniteľný za vopred známu sumu peňažných prostriedkov, pri ktorom  nie je riziko výraznej zmeny jeho hodnoty v najbližších toch mesiacoch ku dňu zostavenia účtovnej závierky, napríklad termínované vklady na bankových účoch, ktoré sú uložené najviac na trojmesačnú výpovednú lehotu, likvidné cenné papiere určené na obchodovanie, prioritné akcie obstarané účtovnou jednotkou, ktoré sú splatné do troch mesiacov odo dňa, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. Ako peňažný ekvivalent bol vykázaný Dlhopis Privatbanka splatný 31.01.2016 v hodnote 14.075 EUR.



















Vysvetlivky

		Vysvetlivky:

				(1) Identifikačné číslo organizácie (IČO) sa vyplňuje podľa Registra organizácií vedeného Štatistickým úradom Slovenskej republiky.



				(2) Daňové identifikačné číslo (DIČ) sa vyplňuje, ak ho má účtovná jednotka pridelené.



				(3) Kód SK NACE sa vypĺňa podľa vyhlášky Štatistického úradu Slovenskej republiky č. 306/2007 Z. z., ktorou sa vydáva Štatistická klasifikácia ekonomických činností.



				(4)  V bodoch č. 3, 5 a 7 sa prvotným ocenením majetku rozumie jeho ocenenie podľa § 25 zákona.



				(5) V bodoch č. 2, 9, 22, 25, 29, 30, 31, 32, 35, 37, 39, 46, 48 a 49 sa obsahová náplň tabuliek a počet riadkov v nich  uvádzajú podľa potrieb účtovnej jednotky. 

				(6) V bode č. 46 sa  kód druhu obchodu vyplňuje takto:

				Kód druhu obchodu

						Druh obchodu:

								1		kúpa

								2		predaj

								3		poskytnutie služby

								4		obchodné zastúpenie

								5		licencia

								6		transfer

								7		know -how

								8		úver, pôžička

								9		výpomoc

								10		záruka

								11		iný obchod.



		Použité  skratky:

				kons. - konsolidovaný

				CP  - cenný papier

				DFM – dlhodobý finančný majetok

				DHM – dlhodobý hmotný majetok

				DIČ – daňové identifikačné číslo

				DNM – dlhodobý nehmotný majetok

				DÚJ – dcérska účtovná jednotka

				IČO – identifikačné číslo organizácie

				OP – opravná položka

				PSČ – poštové smerovacie číslo

				ÚJ – účtovná jednotka

				VI – vlastné imanie

				ZI – základné imanie
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